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Pogledajte posljednju stranicu ovog prirucnika za cjelovit popis davatelja usluga
tvrtke IKEA nakon prodaje i s njima povezane nacionalne brojeve telefona.
Elektronicki korisnicki priru¢nik dostupan je na www.ikea.com.

SRPSKI

Na zadnjoj stranici ovog prirucnika potraZite celu listu pruzaoca usluga nakon
prodaje koje je imenovala kompanija IKEA i odgovarajuce brojeve telefona po
zemljama.

Elektronski korisnicki priru¢nik je dostupan na www.ikea.com.

SLOVENSCINA

Glejte zadnjo stran tega priro¢nika za celoten seznam ponudnikov poprodajnih
storitev, ki jih doloCi podjetje IKEA, in ustreznih nacionalnih telefonskih Stevilk.
Uporabniski priro¢nik v elektronski obliki je na voljo na spletnem mestu
www.ikea.com.

BBJ/ITAPCKWA

BmxTe nocnegHata cTpaHuLa Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a NMbJIHUA CNUCHK Ha
n3bpanHuTe ot IKEA foCTaBUMLM Ha C/ieanpojaXkbeHo ob6cyKBaHe 1 TenepoHHUTE
HOMepa 3a CbOTBETHUTE AbPXKaBu.

EnekTpoOHHOTO pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba moxeTe ga HamepuTe Ha www.ikea.com.

TURKGE

IKEA tarafindan atanmis Satis Sonrasi Servis Saglayicilarinin tam listesi ve ilgili
ulusal telefon numaralari icin lGtfen bu kilavuzun son sayfasina bakin.
Elektronik kullanim kilavuzu, www.ikea.com adresinde mevcuttur.
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Sigurnosne informacije.....ccoccevveeceenieencveennenns 5
OPIS Proizvoda .....cccveeeveereercieeneesieeseenee e 9
RUKOVANJE .ottt 1
RjeSavanje problema.......cccccoeievierceeneeninnnn, 17

Promjene moguce bez prethodne najave.

Sigurnosne informacije

A UPOZORENJE! MJERE OPREZA
ZA 1ZBJEGAVANJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ MIKROVALNOJ
ENERGIJI

Za vasSu sigurnost

* Ne rukujte pe¢nicom s otvorenim vratima
jer to moze uzrokovati Stetnu izloZzenost
mikrovalnoj energiji. Budite pazljivi
kako ne bi slomili ili €inili preinake na
sigurnosnoj bravi.

* Ne stavljajte nikakve predmete izmedu
vrata i prednje strane pecnice te ocistite
naslage prljavstine ili sredstva za C¢iS¢enje
na brtvama.

A UPOZORENJE! Ako su vrata ili brtve
vrata oStecene, ne koristite pecnicu prije
nego Sto je popravi ovlastena osoba.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
UPOZORENJE

Za smanjenije rizika od pozara, elektri¢nog
udara, ozljede osoba ili izloZzenosti
prekomjernoj mikrovalnoj energiji pecnice
pri koriStenju uredaja, slijedite osnovne
mjere opreza, ukljucujudi sljedece:

+ Procitajte i slijedite: ,,MJERE OPREZA
ZA IZBJEGAVANIJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ MIKROVALNOJ
ENERGUI".

5
SPeCifikaCije uvevreeieeieeieeeeeeeeee e, 18
Montaza i povezivanje.......cccceevveeeveeenveennennns 19
Briga 0 OKOliSU ...covuvvvieiienieceeeeceee 19
IKEA JAMSEVO ..ooviiiiiiiiiiecicecceeeee 20

» Uredaj mogu upotrebljavati djeca
od 8 godina ili starija te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe
kojima nedostaje iskustva ili znanja ako
su dobile ispravne upute o sigurnom
koriStenju uredaja i shvacdaju povezane
rizike.

« Uredaj i naponski kabel drzite dalje od
djece mlade od 8 godina.

« Zamjenu oSte¢enog naponskog kabela
elektricnog napajanja mora obauviti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni
centar ili druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

A UPOZORENVJE: servis ili popravak koji
uklju€uje uklanjanje poklopca koji Stiti
od izlaganja mikrovalnoj energiji smije
obavljati samo ovlastena osoba.

+ Kod zagrijavanja hrane u plasti¢nim i
papirnatim posudama pazite na pecnicu
zbog moguceg zapaljenja.

+ Koristite samo kuhinjska pomagala koja
su prikladna za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.

+ Kod pojave dima, iskljucite ili iskopcajte
pecnicu i drzite vrata zatvorena kako bi
ugasili mogudi plamen.

« Zagrijavanjem napitaka u mikrovalnoj
pecnici moZe izazvati eksplozivno
prokuhavanje, oprezno postupajte s
posudom.
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SadrzZaj djedje bocice ili teglice hrane
promijeSajte ili promuckajte te provjerite
temperaturu prije konzumacije kako biste
izbjegli opekline.

Jaja u ljusci i tvrdo kuhana jaja ne smiju

se zagrijavati u pecnici jer se mogu

rasprsnuti, Cak i nakon zagrijavanja
mikrovalnom peénicom.

Pecnicu redovito Cistite i uklonite naslage

hrane.

NeodrZavanje pecnice ¢istom moze

oStetiti povrSinu Sto Ce utjecati na Zivotni

vijek i moguce izazvati opasnu situaciju.

Uredaj se ne smije montirati iza ukrasnih

vrata kako ne bi doSlo do pregrijavanja.

Koristite samo temperaturnu sondu

preporucenu za ovu pecnicu. (Za pecnice

koje imaju mogucnost koriStenja sonde za
mjerenje temperature.)

Mikrovalnu pecénicu ne postavljajte u

kuhinjski ormaric¢ osim ako je testirana u

ormaricu.

Kod uporabe mikrovalne pecnice vrata

kuhinjskog ormari¢a moraju biti otvorena.

(Za pecnice s dekorativnim vratima.)

Uredaj je namijenjen uporabi u kucanstvu

ili sli€noj primjeni kao Sto su:

- €ajnoj kuhinji za zaposlenike u
dudanima, uredima i drugim radnim
okruZenjima;

- gosti hotela, motela i slicnih okruzenja
boravisnih prostora;

- kucanstva na farmi;

- ugostiteljski objekti poput pansiona.

Mikrovalna pecnica namijenjena je

zagrijavanju hrane i pica. SuSenje hrane ili

odjevnih predmeta ili obloga za grijanje,

papuca, spuzvi, vlaznih krpa i slicno

moZze dovesti do rizika ozljede, zapaljenja

ili poZara. Ne smiju se upotrebljavati

metalni spremnici za hranu i pica jer se

mogu zapaliti. Uredaj je namijenjen za
samostalnu uporabu. Kako biste izbjegli
pregrijavanje, proizvod nemojte ugradivati

u ormaric ili iza dekorativnih vrata.

Pecnicu ne Cistite uredajem za ciS€enje na
paru.

Uredaj je namijenjen za samostalnu
uporabu.

Straznju povrSinu uredaja postavite uza
zid.

Uredaj nije namijenjen za upravljanje
pomocu vanjskog mjeraca vremena ili
zasebnog sustava daljinskog upravljanja.
Temperatura dostupnih povrSina moze biti
visoka kada se uredaj koristi.

A UPOZORENJE: Kada uredaj radi

u kombiniranom nacinu rada, djeca

bi trebala koristiti pe¢nicu samo pod
nadzorom odrasle osobe zbog stvorenih
temperatura.

UPOZORENJE: Nemojte dodirivati
mikrovalnu pecénicu dok radi kako biste
sprijecili opekline.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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UZEMLJENJE ZA SMANJENJE RIZIKA OD
TJELESNIH OZLJEDA

A OPASNOST

Opasnost od elektricnog udara

Dodirivanje nekih od unutarnjih komponenti
mozZe izazvati ozbiljne ozljede ili smrt. Ne
rastavljajte ureda;j.

A UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara

Neispravno uzemljenje moZze uzrokovati

elektri¢ni udar. Uredaj ne ukopcavaijte

u elektri¢nu uti¢nicu prije ispravnog

postavljanja i uzemljenja.

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slucdaju

nastanka kratkog spoja, uzemljenje smanjuje

rizik od elektricnog udara putem Zice za
praznjenje elektri¢ne struje. Ovaj uredaj
opremljen je kabelom i adapterom za

uzemljenje. Adapter mora biti ukopcan u

ispravno postavljenu i uzemljenu uti¢nicu.

Savjetujte se s kvalificiranim elektricarom

ili serviserom ako su upute za uzemljenje

nejasne ili u slucaju bilo kakve sumnje

u ispravnost uzemljenja uredaja. Ako je

potreban produzni kabel, koristit iskljucivo

kabel s tri Zice.

+ Uredaj je isporucen s kratkim naponskim
kabelom kako bi se izbjegao rizik od
zapetljanja ili zapinjanja za duzi kabel.

* Priuporabi duljeg kabela:

- Nazivni napon produznog kabela mora
biti barem jednak nazivhom naponu
uredaja.

- Produzni kabel mora biti uzemljenog
tipa s tri Zice.

- Dugi kabel mora biti postavljen tako da
ga se ne moze razvuci po povrsini stola
gdje ga mogu povlaciti djeca ili se o
njega moze spoticati.

CISCENJE

Uredaj iskopcajte iz napona.

« Nakon uporabe, unutrasnjost pecénice
oCistite lagano vlaznom krpom.

+ Dodatke Cistite na uobicajeni nacin vodom
s dodatkom sredstva za ciS¢enje.

 Okvir vrata i brtva te okolni dijelovi moraju
se pazljivo Cistiti vlaznom krpom.

* Ne koristite jaka abrazivna sredstva ili
oStre metalne strugace za CiS€enje stakla
vrata pecnice jer mogu oStetiti povrsinu,
Sto moze uzrokovati pucanje stakla.

» Savjet za CiS¢enje % Za lakse CiSc¢enje
unutrasnjih povrsina koje moze dodirivati
kuhana hrana: Stavite pola limuna u
posudu, dodajte 300 ml vode i kuhajte
na 100% snage mikrovalne pecnice
10 minuta. Pecnicu briSite Cistom, suhom
krpom.

A OPREZ

Opasnost od ozljede

Servis ili popravak koji uklju€uje uklanjanje
poklopca koji Stiti od izlaganja mikrovalnoj
energiji smije obavljati samo ovlastena
osoba.

Procitajte upute o ,,MATERIJALIMA

KOJE MOZETE UPOTREBLJAVATI U
MIKROVALNOJ PECNICI ILI KOJE TREBA
IZBJEGAVATI U MIKROVALNOJ PECNICI”.
Neka nemetalna kuhinjska pomagala se ne
smije koristiti u mikrovalnoj pecnici. Ako
niste sigurni, moZete testirati kuhinjsko
pomagalo na sljededi nacin.

Test kuhinjskog pomagala:

* U posudu za uporabu u mikrovalnoj
pecnici stavite 1 Salicu hladne vode
(250 ml) i kuhinjsko pomagalo.

+ Kuhajte na najjacoj snazi 1 minutu.

 Pazljivo opipajte pomagalo. Ako je
pomagalo toplo, ne koristite ga pri
kuhanju mikrovalnom pecnicom.

* Ne kuhajte dulje od 1 minute.
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Materijali koji se smiju koristiti u mikrovalnoj pecnici

Kuhinjska pomagala

Napomene

Posuda za Slijedite upute proizvodaca. Dno posude za zagrijavanje mora biti najmanje 5 mm

zagrijavanje (3/16 inca) iznad rotirajuce ploce. Neispravna uporaba moZze uzrokovati slamanje
rotirajuce ploce.

Posude Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Slijedite upute proizvodaca. Ne
koristite napuklo ili o3te¢eno posude.

Staklenke Uvijek uklonite poklopac. Hranu zagrijavajte samo do lagano tople temperature.

Vecina staklenki nije otporna na toplinu i moze puknuti.

Stakleno posude

Koristite samo stakleno posude otporno na toplinu. Provjerite da nema metalnog
ruba. Ne koristite napuklo ili oSte¢eno posude.

Vrecice za kuhanje u
pecnici

Slijedite upute proizvodaca. Ne zatvarajte metalnom vezicom. ZareZite otvore za
paru.

Papirnati tanjuri i
Case

Koristite samo za jednokratno kuhanje/zagrijavanje. Tijekom kuhanja pec¢nicu ne
ostavljajte bez nadzora.

Papirnati rucnici

Koristite za prekrivanje hrane za ponovno zagrijavanje i upijanje masnoce. Koristite
pod nadzorom samo za kratkotrajno kuhanje.

Pergamentni papir

Koristite za prekrivanje kako bi sprijecili prskanje ili umotajte hranu za kuhanje u pari.

Plastika

Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Slijedite upute proizvodaca. Mora
nositi oznaku ,Prikladno za uporabu u mikrovalnoj pecnici”. Neke plasti¢ne posude se
mogu omekSati zagrijavanjem hrane u njima. ,Vrecice za kuhanje" i ¢vrsto zatvorene
plasti¢ne vrecice je potrebno prorezati, probusiti ili napraviti otvore prema uputama
na pakiranju.

Plasti¢ni omot

Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Koristite za prekrivanje hrane
tijekom kuhanja kako bi zadrzala vlagu. Pobrinite se da plasti¢ni omot ne dodiruje
hranu.

Termometri

Samo oni koji su sigurni za uporabu u mikrovalnoj peénici (termometri za meso ili
slatkise).

Papir za pecCenje

Koristite papir za peCenje za prekrivanje hrane tijekom kuhanja kako bi zadrzala
vlagu.

Materijali koje treba izbjegavati u mikrovalnoj pecnici

Kuhinjska pomagala

Napomene

Aluminijski pladanj

MozZe uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premjestite u posudu za
uporabu u mikrovalnoj pecnici.

Papirnata posuda za
hranu s metalnom
drskom

MoZe uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premjestite u posudu za
uporabu u mikrovalnoj pecnici.

Metalna kuhinjska
pomagala ili pomagala
s metalnim rubom

Metal stiti hranu od mikrovalne energije. Metalni rub moze uzrokovati stvaranje
elektri¢nih lukova.

Metalne vezice za
zatvaranje

Mogu uzrokovati elektri¢ne lukove i zapaliti se u pecnici.

Papirnate vrecice

Mogu se zapaliti u pecnici.

Stiroporne posude

Stiropor se moze otopiti ili kontaminirati tekucinu pri izlaganju visokim
temperaturama.

Drvo

Drvo se susi uporabom u mikrovalnoj pecnici te se moze raspoloviti ili napuknuti.
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Opis proizvoda

POSTAVLJANJE PECNICE
Naziv dijelova pecnice i pribora

Izvadite pecnicu i uklonite sve materijale iz pakiranja i unutrasnjosti pecnice. Vasa pecnica

sadrzi sljedece dodatke:

Stakleni pladanj 1x
Sklop prstena rotirajuce ploce 1X
Upute za koriStenje 1x

\//‘
6

=]

o]

]
i

(=21

=

Kl Upravljatka ploca

" «..;. |KoSara za zracno
Plitica za rostilj .
przenje
Nacin rada
Mikrovalna pecnica NE NE
ReSetka DA DA
Zracno przenje DA DA
Konvekcija DA DA
CA1
] (Mikrovalna + konvekcija) DA DA
Kombi. 2
(Mikrovalna + rostilj) DA DA
Napomena:

B rlitica za rostil]

[ U A Sklop prstena rotirajuce ploce [ Staklo vrata
| - E ] stakleni pladanj Sklop vrata
N A Kosara za zratno przenje B} Sustav sigurnosne brave

* KoSara za zracno przenje: Nemoijte je upotrebljavati zajedno s funkcijom samostalne mikrovalne pec¢nice.
Kada koristite odgovarajuc¢u funkciju u skladu s gornjom tablicom, trebate je postaviti na stakleni pladanj.

* Plitica za rostilj: Nemojte je upotrebljavati zajedno s funkcijom samostalne mikrovalne peénice. Kada
koristite odgovarajucu funkciju u skladu s gornjom tablicom, trebate je postaviti na stakleni pladan;.
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Napomena:

* Izbocine staklene rotacijske ploce ne zahvacaju pogonsko vratilo koje ju pokrece.
* Tijekom prve 1-2 rotacije mogu se javiti kratke pauze.

MontaZa okretne ploce

a) Staklenu plocu nikada ne postavljajte naopacke.
Staklena ploca se mora modi slobodno okretati.

b) Tijekom kuhanja potrebno je koristiti stakleni
pladanj i rotirajucu plocu istovremeno.

c) Sva hrana i posude za hranu moraju biti

Unutradnjost pecnice
(donja strana)

Stakleni pladanj

Sklop prstena

rotirajuce ploce postavljene na stakleni pladanj za kuhanje.
d) Ako stakleni pladanj ili rotirajuca plo¢a napuknu
Osovina okretne plote ——— ili se slome, obratite se najblizem servisnom

centru.


ex_bingy
矩形
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Rukovanje

Upute za upravljanje upravljatkom plo¢om i znacajkama

- @ o D

é; aoe vvy __n

r g z—1| n
X_B

@ 4 ——n

1 2 3

4 5 6

7 8 9

CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

Kl Resetka

1 Mikrovalna + rostilj

E) zagrijavanje &aja, kave
A Mikrovalna snaga

B Pocetak/+30 s

A zaustavi/Odustani
Sat/Kuhinjski broja¢ vremena
E) Mikrovalna + konvekcija

E) Friteza na vrudi zrak

) Odmrzavanje

1"
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Postavljanje sata

(1) Jednom pritisnite (—D i prikazat ¢e se ,00:00".
(2) Pritisnite tipke brojeva kako biste unijeli vrijeme.

Primjer: Za postavljanje sata na 12:10, redom pritisnite ,1, 2, 1, 0“.
(3) Pritisnite @ za potvrdu. Sat je postavljen.

Napomene:
(1) Ponovite korake od 1. do 3 za ponovno postavljanje sata.
(2) Satima 24-satni prikaz. Ako sat nije postavljen, nece raditi kada je pecnica ukljucena.

Postavljanje kuhinjskog mjeraca vremena

(1) Dvaput pritisnite @ i prikazat ¢e se ,,0:00".
(2) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje Zeljenog vremena. Maksimalna vrijednost vremena je ,99:99".
(3) Pritisnite "Eﬁ?" za potvrdu. Mjerac€ vremena zapocinje s odbrojavanjem.

Peéenje u mikrovalnoj pe¢nici

Dostupno je 10 razina snage.

Snaga 100 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 % 10 %

Zaslon P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10

VAT 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 90w

(1) Jednom pritisnite 4] prikazat ¢e se ,P100",
(2) ViSe puta pritisnite 4] ili pritisnite tipke brojeva kako biste postavili razinu snage.
Dostupno je 10 razina snage.
(3) Pritisnite "EZi?“ za potvrdu.
(4) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje vremena kuhanja. Maksimalna vrijednost vremena je ,99:99".
(5) Pritisnite "Eﬂ?ﬂ za pocetak kuhanja.

Odmrzavanje prema teZini

(1) Jednom pritisnite 906 a zaslon ce prikazati ,,dEF1“.
(2) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje teZine hrane. Raspon tezine je 100 ~ 2000 g.

(3) Pritisnite ,,Dﬁo” za poCetak odmrzavanja.
START

Napomena:
Zujalica ¢e se oglasiti da vas podsjeti da preokrenete hranu tijekom odmrzavanja. Ako nema funkcije, pecnica
¢e nastaviti s radom.
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Odmrzavanje po vremenu

*u

(1) Dvaput pritisnite , 5", a na zaslonu Ce se prikazati ,dEF2".
(2) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje Zeljenog vremena odmrzavanja.
Maksimalna vrijednost vremena je ,99:99".

(3) Pritisnite "Eli?" za pocetak odmrzavanija.

Napomene:

(1) Zujalica ¢e se oglasiti da vas podsjeti da preokrenete hranu tijekom odmrzavanja.
Ako nema funkcije, pe¢nica ¢e nastaviti s radom.

(2) Zadana razina snage je P30 i ne moZe se mijenjati.

Pecenje na rostilju

(1) Jednom pritisnite ,v v ¥v“ i prikazat e se ,G".
(2) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje vremena kuhanja. Maksimalna vrijednost vremena je ,99:99".
(3) Pritisnite "Eﬁ?u za pocetak kuhanija.

Napomena:
Zujalica ¢e se oglasiti da vas podsjeti da preokrenete hranu tijekom rostiljanja. Ako nema funkcije, pecnica ¢e
nastaviti s radom.

Kuhanje na zraku (sa ili bez predgrijavanja)

(1) Jednom pritisnite ,E, pa Ce se prikazati ,150°C" .

(2) Vise puta pritisnite u?::r za postavljanje temperature. Dostupno je 10 opcija, uklju€ujuci 150 °C, 160 °C,
170 °C, 180 °C, 190 °C, 200 °C, 210 °C, 220 °C, 230 °C, 240 °C.

(3) Pritisnite ,,E;gg” za potvrdu temperature.

(4) Ponovno pritisnite ,,E;ig" za pokretanje predgrijavanja. Kada se zavrsi predgrijavanje, pecnica ¢e dvaput
zapisStati. Otvorite vrata i postavite hranu u pecnicu. Tada zatvorite vrata. (Ako predgrijavanje nije potrebno,
preskocite ovaj korak.)

(5) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje vremena kuhanja. Maksimalna vrijednost vremena je ,99:99".
(6) Pritisnite D

U
+30
START

' za pocCetak kuhanja.
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pileca krila

240 °C

NAZIV RECEPTA TEZINA | VRIJEME | NACIN RADA SAVJETI ZA JELOVNIK
(MIN)
Smrznuti krumpiri¢i| 300 g 21:00 Zracno przenje | 1. Protresite ili preokrenite nakon 2/3 vremena
240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu

neravnomjerno peceni.
2. Razlikuju se rezultati za razlicite velicine
krumpirica, a u ovom eksperimentu koriSteni su
krumpiri¢i veli¢cine od 9 mm * 9 mm.

Zamrznuti pekarski 450 g 15:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 2/3 vremena

krumpir 240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Zamrznuti pileci 3504¢ 24:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 2/3 vremena

medaljoni 240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Zamrznute prZene 250¢g 24:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 2/3 vremena

lignje 240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Zamrznuti kolutidi 250¢ 15:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 2/3 vremena

od luka 240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Zamrznuti pohani 250¢ 15:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 1/2 vremena

Skampi 240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Zamrznuti przeni 400 g 21:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 1/2 vremena

pileci kotlet 240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Fileti svjeZe ribe na 300 g 14:00 Zracno przenje /

Zaru 240 °C

Zamrznuta buffalo 420 g 18:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 1/2 vremena

pileca krila 240 °C przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Zamrznuta przena 500 g 18:00 Zracno przenje | Protresite ili preokrenite nakon 1/2 vremena

przenja kako biste sprijecili da vrh i dno budu
neravnomjerno peceni.

Napomene: gornje postavke za funkciju friteze na vruci zrak samo su preporuka, slijedite upute na pakiranju

zamrznute hrane.
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Mikrovalna + konvekcija (kombinirano pecenje)

(1) Jednom pritisnite E i prikazat ¢e se ,C-1".
(2) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje vremena kuhanja. Maksimalna vrijednost vremena je ,99:99".
(3) Pritisnite "Eﬁ?" za pocetak kuhanja.

Mikrovalna + rostilj (kombinirano pecenje)

AAA/
"

(1) Jednom pritisnite ,=" i prikazat ¢e se ,C-2".
(2) Pritisnite tipke brojeva za postavljanje vremena kuhanja. Maksimalna vrijednost vremena je ,99:99".
(3) Pritisnite "EZi?" za pocetak kuhanija.

Kuhanje u viSe faza

Napomene:
(1) U kuhanju u viSe faza mogu se postaviti dvije faze kuhanja.
(2) Ako postavite funkciju odmrzavanja,automatski ¢e u prvoj fazi.

(3) Kuhinjski mjera¢ vremena, automatski izbornik, predgrijavanje i brzo pefenje ne mogu se postaviti kao
jedna od viSe faza.

Primjer: Odmrzavajte hranu 5 minuta, a zatim je pecite na rostilju 7 minuta.

(1) Dvaput pritisnite 906 a na zaslonu ¢e se prikazati ,,dEF2".
(2) Pritisnite ,5",,,0"i,0" za postavljanje Zeljenog vremena odmrzavanja na 5 minuta.
(3) Jednom pritisnite ,v v ¥v“ i prikazat ce se ,G".

(4) Pritisnite 7%, ,,0"i,0" za postavljanje vremena pecenja na 7 minuta.

(5) Pritisnite ,,D+30" za pocetak kuhanija.

START

Brzo kuhanje

(1) U stanju pripravnosti pritiskom na broj¢ane tipke od 1 do 6 moZete brzo odabrati vrijeme pecenja
od 1 do 6 minuta. Zatim moZete pritisnuti ,\»%" za povecanje vremena pecenja. Maksimalna vrijednost
vremena je ,99:99".

(2) U stanju pripravnosti pritisnite "Eﬁ?" za kuhanje hrane na razini od 100 % snage u trajanju od 30 sekundi.

Svaki pritisak na istu tipku moZze povecati vrijeme za 30 sekundi, a maksimalna vrijednost vremena je
,99:99".

Napomene:
U mikrovalnoj pecnici, rostilju, kombinaciji przenja na zraku i u odmrzavanju prema vremenskom stanju svaki
dodatni pritisak na ,\/»30" moZe povecati vrijeme kuhanja za 30 sekundi. (Osim odmrzavanja po teZzini.)
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Zagrijavanje Caja, kave

(1) Jednom pritisnite g i prikazat ¢e se 1.
(2) ViSe puta pritisnite g| redom ce se prikazati 14, ,2"ili ,3".
(3) Pritisnite "Eﬂ?n za pocetak kuhanija.

Tablica izbornika napitaka

Izbornik TeZina Zaslon Snaga
1 3alica 1

Zagrijavanje Caja, kave 2 Salice 2 P100
3 Salice 3

Funkcija zaklju€avanja za zastitu djece

Ovu funkciju moZzete koristiti za onemoguéavanje gumba zaslona i sprecavanje vaSeg djeteta kako bi slu¢ajno
ukljucilo pecnicu.

Za aktiviranje zakljucavanja:

U nacinu pripravnosti pritisnite i drzite @ sekunde. Zacut ¢e se zvucni signal i prikazati zakljucana ikona.

CANCEL

Za deaktiviranje zakljucavanja:

U zaklju¢anom stanju pritisnite i drzite ,,Cg)ﬂ“ tri sekunde. Zacut ¢e se pistanje.

UtiSani nacin rada

Za aktiviranje utiSanog nacina rada:

U nacinu pripravnosti pritisnite i drzite , 8" tri sekunde. Prikazat ¢e se ,OFF". Kad pritisnete tipku, ne Cuje se
zvuk.

Za deaktiviranje utiS$anog nacina rada:

U utiSanom nacinu rada pritisnite i drzite ,8" u trajanju od tri sekunde. Oglasit e se zujalica i prikazat ¢e se
,0n”.

Eko funkcija
Za ulazak u EKO nacin rada:
U stanju pripravnosti jednom pritisnite ,,cg)ﬂ“. Zaslon ce se iskljuciti.

Za odustajanje od EKO nacina rada:
U EKO nacinu rada pritiskom na bilo koju tipku ili otvaranjem i zatvaranjem vrata nacin rada ce se otkazati.

Funkcija upita

(1) Ako je sat postavljen, trenutno vrijeme ¢e se prikazati na tri sekunde pritiskom na @ u stanju pecenja.

(2) U stanju pecenja u mikrovalnoj pecnici pritisnite d kako biste provjerili razinu snage. U nacinu rostilja,
konvekcije i kombiniranog pecenja pritisnite odgovarajuce tipke za upit o temperaturi ili nacinu pecenja.
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RjeSavanje problema
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Uobicajeno

Mikrovalna pecnica stvara

smetnje TV prijemu

usisivaca, ventilatora.
To je uobicajeno.

Radio i TV prijem mogu imati smetnje kada je uklju¢ena mikrovalna
pecnica. Sli¢no je smetnjama malih elektricnih uredaja, poput miksera,

Zatamnjeno svjetlo pecnice

Pri mikrovalnom kuhanju smanjene potro3nje, svjetlo pe¢nice moze biti
zatamnjeno. To je uobicajeno.

Para se nakuplja na vratima,
vrudi zrak izlazi iz otvora za

ventilaciju.

To je uobicajeno.

Tijekom kuhanja, hrana moZe otpustati paru. Vecina Ce izadi kroz otvore
za ventilaciju, no dio se moZe nakupiti na hladnim mjestima poput vrata.

Pecnica je slucajno ukljucena

bez hrane unutra.

Zabranjeno je uklju€ivati pe¢nicu bez hrane unutra.
To moze biti vrlo opasno.

Problem

Moguéi uzrok

RjeSenje

Peénica se ne
pokrece.

(1) Naponski kabel nije ispravno
ukopcan.

Iskopcajte utikac. Iskopcajte utika¢ ponovno
nakon 10 sekundi.

(2) Osigurac pregorijeva ili
prekidac kratkog spoja radi.

Zamijenite osigurac ili resetirajte prekidac
strujnog kruga (koji popravlja osoba ovlastena
od strane nase tvrtke)

(3) Problemi s uti¢nicom.

Testirajte uti¢nicu pomocu drugih elektri¢nih
uredaja.

Pecnica se ne zagrijava

(4) Vrata nisu ispravno zatvorena.

Zatvorite vrata ispravno.




HRVATSKI

Specifikacije

Model: GATEBO 005.976.55
Nazivni napon: 230V 50 Hz

Nazivna ulazna snaga (mikrovalna): 1450 W

Nazivna izlazna snaga (mikrovalna): 900 W

ReSetka: 1000 W

konvekcija: 2100 W

Zapremina pecnice: 26,67 L

Promjer okretne ploce: 288 mm

Vanjske dimenzije: 495,0%436,0%292,0 mm
Neto tezina: 16,10 kg

Potrosnja kada je isklju¢ena: 0,5W

PotrosSnja u nacinu mirovanja: 0,8W

Maksimalno potrebno vrijeme da

mikrovalna pecnica dosegne primjenjivi 20 minuta

nacin ili stanje niske potrosnje:

Serijski broj (pocinje sa SN, 22-znamenkasti broj) |  Serijski broj: xxxxxxxxxxxxxxxxxM

Broj artikla (8-znamenkasti broj)

Slika sluZi samo u ilustrativne svrhe
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MontaZa i povezivanje

MontaZa samostojece pecnice

Uklonite svu ambalazu i dodatke. Pregledajte
pecnicu za slucaj oStecenja poput udubina ili
neispravnih vrata. Ne montirajte pec¢nicu ako

je oStecena.
Ormaric: Uklonite sve zastitne folije na

povrSinama ormarica za mikrovalnu pecnicu.

Nemojte uklanjati svjetlosmedi poklopac

od tinjca koji je pri¢vrS¢en na unutrasnjost

pecnice kako biste zastitili magnetron.

MontazZa

+ Odaberite ravnu povrsinu s dovoljno
prostora za ventilacijske otvore.

- Minimalna visina postavljanja je 85 cm.

- Straznja povrsina uredaja mora biti
postavljena uza zid.
Ostavite minimalni razmak od 30 cm
iznad pecnice, a izmedu pecnice i
svih susjednih zidova morate ostaviti
minimalni razmak od 20 cm.

- Ne uklanjajte noZice s donje strane
pecnice.

Briga o okoliSu
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- Opstrukcija ventilacijskih otvora moze
uzrokovati oStecenje pecnice.

- Pecdnicu postavite Sto dalje od radio i
TV uredaja. Rad mikrovalne pecnice
moZze uzrokovati smetnje radijskog i TV
signala.

+ Pecnicu ukopcajte u obi¢nu uti¢nicu

za kucanstvo. Provjerite da napon

i frekvencija odgovaraju naponu i

frekvenciji navedenima na nazivnoj plocici.

PREDLOZAK

llustracija mjera
Samostoje¢a mikrovalna pecnica na stolu

Naziv artikla:
Broj artikla:
A 49,5 cm 19,5 "
B 43,6 cm 172 "
C 29,2 cm 11,5 "
D 20 cm 8 "
E 20 cm 8 "
F min. 20 cm 8 "
G min. 85 cm 335 "
H |25 cm 9,8 "|

Druge napomene:

radi sigurnosti potrebno je dodati min.
20 cm (8") od prednjeg dijela mikrovalne
pecnice do ruba povrsine stola.

UPOZORENJE: Pe¢nicu ne postavljajte
iznad Stednjaka ili drugih uredaja koji
proizvode toplinu. Ako je postavljena blizu ili
iznad izvora topline, peénica se moZze oStetiti
¢ime se poniStava jamstvo.

Tijekom rada povrsina mozZe biti vrela.

Sukladno Direktivi o elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEQ), takav otpad se
sakuplja i preraduje odvojeno. Ako u bilo kojem trenutku u buduénosti budete
trebali zbrinuti ovaj uredaj, ne odlaZite ga u kucanski otpad. Molimo uredaj

dostavite na odlagaliSte elektricnog i elektronickog otpada.


AS
矩形
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IKEA Jamstvo

Koliko dugo je IKEA jamstvo valjano?

Ovo jamstvo vrijedi 5 godina od originalnog datuma
kupnje VasSeg uredaja u IKEA. Kao dokaz kupnje
potrebno je imati originalni racun. Usluga servisiranja
u jamstvenom roku ne produzuje jamstveni rok
uredaja.

Tko izvrSava servisne usluge?

Davatelj usluga IKEA pruZit ¢e uslugu putem vlastitih
servisnih sluzbi ili ovlaStene mreZe partnera.

Sto je pokriveno ovim jamstvom?

Ovo jamstvo pokriva kvarove na uredaju nastale kao
posljedica greSaka u konstrukciji ili materijalima od
datuma kupovine od IKEA-e. Ovo jamstvo odnosi se
samo na kuénu uporabu. Izuzeci su navedeni pod
naslovom ,Sto nije pokriveno ovim jamstvom?” Pod
jamstvenim rokom, troSkovi za uklanjanje kvarova,
kao npr. popravci, dijelovi, troSkovi rada i transportni
troSkovi su obuhvaceni jamstvom, pod uvjetom

da je uredaj dostupan za popravak bez posebnih
izdataka. Na ove se uvjete primjenjuju smjernice EU
(Direktive (EU) 2019/771) i odgovarajuci lokalni propisi.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasniStvo IKEA-e.

Sto ¢e IKEA uéiniti kako bi rijesila problem?
Davatelj usluga imenovan od strane tvrtke IKEA
pregledat ¢e proizvod i prema vlastitom nahodenju
odluciti je li pokriven ovim jamstvom. Ako se smatra
pokrivenim, dobavljac usluga IKEA ili njezin ovlasteni
servisni servis putem vlastitih servisnih operacija,
tada ¢e, prema vlastitom nahodenju, popraviti
neispravni proizvod ili ga zamijeniti istim ili slicnim
proizvodom.

Sto nije pokriveno ovim jamstvom?

* IstroSenost pri normalnoj uporabi.

* Namjerna oStecenja ili oSte¢enja nastala uslijed
nemarnosti, neposStivanja uputa za rad, neispravne
instalacije ili ukopCavanje na pogreSan napon, kao
posljedica kemijskih ili elektrokemijskih reakcija,
hrde, korozije ili prodora vode, koja obuhvacaju
ali se ne ogranicavaju na oStecenja prouzrocena
pretjeranom kolicinom kamenca u vodovodu i
abnormalnim uvjetima okolisa.

* Potro3ni dijelovi uklju€ujudi baterije i Zarulje.

* Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji ne utjecu
na normalnu uporabu uredaja, ukljucujudi bilo
kakve ogrebotine ili moguce razlike u boji.

* Slucajna oStecenja prouzroCena stranim
predmetima ili tvarima i ¢iS¢enjem ili
deblokiranjem filtara, sustava za ispustanje vode ili
ladica za sredstvo za pranje.
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* OsStecenja sljededih dijelova: staklokeramike,
pribora, koSara za posude i pribora za jelo,
dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi, Zarulja i
poklopaca za zarulje, zaslona, gumbova, kucista i
dijelova kuciSta. Osim ako se moZe dokazati da su
ta oStecenja prouzrocena greSkama u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije pronadena greska tijekom
posjeta tehnicara.

* Popravci koji nisu izvrSeni od strane nasih
pruzatelja usluga i/ili ugovorno ovlastenih
servisnih partnera ili ako se nisu koristili originalni
rezervni dijelovi.

* Popravci prouzroceni pogreSno izvrSenim
instalacijama ili instalacijama koje nisu u skladu sa
specifikacijom.

* Uporaba uredaja u ne-kucanske, odnosno
profesionalne svrhe.

* OStecenja prouzroCena prijevozom. U slucaju da
kupac prevozi proizvod do svog doma ili na neku
drugu adresu, IKEA nije odgovorna za bilo kakva
oStecenja nastala tijekom prijevoza. Medutim, ako
IKEA isporuci proizvod na adresu kupca, u tom
slucaju oSteéenja na proizvodu nastala tijekom
isporuke bit ¢e na teret IKEA-e.

* TroSkovi izvodenja prve instalacije IKEA uredaja.
Medutim, ako imenovani pruzatelj usluga IKEA-e
ili njegov ovlaSteni servisni partner izvrSi popravak
ili zamijeni uredaj pod uvjetima ovog jamstva,
imenovani pruzatelj usluga ili njegov ovlasteni
servisni partner ¢e ponovo instalirati popravljeni
uredaj ili ¢e, ako je neophodno, instalirati
zamijenjeni ureda;j.

Ovo se ograniCenje ne odnosi na radove bez

greSaka koje obavlja kvalificirani stru¢njak koristeci

nase originalne dijelove kako bi uredaj prilagodio

tehnickim sigurnosnim specifikacijama druge zemlje

EU.

Primjena lokalnih zakona

IKEA jamstvo pruza vam posebna zakonska prava,
koja pokrivaju ili premasSuju lokalne zakonske
zahtjeve. Medutim, ovi uvjeti ne ograni¢avaju ni na
koji nacin potroSacka prava zajamcena lokalnim
zakonodavstvom.

Podrucje valjanosti

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj od zemalja

Europske unije i odneseni u drugu zemlju u Europskoj

uniji, usluge Ce biti pruzene u okviru uvjeta jamstva

koji se normalno primjenjuju u novoj zemlji.

Obveza izvrSenja usluga u okviru jamstva postoji

samo ako je uredaj instaliran u skladu s:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj se
podnosi zahtjev pod jamstvom;

- uputama za montaZzu i Sigurnosnim informacijama
u Uputama za uporabu.



HRVATSKI

POSTPRODAJNA sluZba za IKEA uredaje

Ne ustrucavajte se kontaktirati IKEA postprodajnu

sluzbu te:

* podnijeti zahtjev za servisiranje pod ovim
jamstvom;

* zatraZiti pojasnjenja o ugradnji IKEA uredaja u
namjenski kuhinjski namjestaj IKEA;

* radi dodatnih informacija u vezi s funkcijama IKEA
uredaja.

Kako bismo vam zajamcili dobivanje najbolje pomodi,

prije nego Sto nas kontaktirate, paZzljivo procitajte

Upute za montazu i/ili Upute za uporabu.

Kako do¢i do nas ako trebate naSu uslugu

Telefonske brojeve IKEA
pruzatelja usluga nakon
prodaje moZete pronaci na
kraju ovog prirucnika.

@ Preporuc¢amo da koristite odredene

telefonske brojeve navedene na kraju
ovog prirucnika kako bismo vam pruZili
brzu uslugu. Uvijek se obratite na brojeve
navedene u knjiZici odredenog uredaja za
koji vam je potrebna pomo¢€. Ne zaboravite
navesti 8-znamenkasti broj artikla i
22-znamenkasti serijski broj prikazan na
plocici s podacima vaSeg uredaja.

@ SACUVAJTE RACUN!

To je vas dokaz o kupnji i potreban vam je za
valjanost jamstva. Isto tako, na raCunu mozete
naci naziv i broj IKEA artikla (8-znamenkasti broj
koda) za svaki od uredaja koji ste kupili.

Trebate li dodatnu pomo¢?

Za sva dodatna pitanja o vaSem uredaju koja nisu
vezana s ovlastenim servisnim centrom, molimo
vas da kontaktirate najblizi pozivni centar robne
kuce IKEA. Savjetujemo vam da paZzljivo procitate
dokumentaciju koja se odnosi na uredaj prije nego
Sto nas kontaktirate.

Informacije o rezervnim dijelovima

- Sljededi rezervni dijelovi: termostati, temperaturni
senzori, tiskane plocice i izvori svjetla, bit ¢e
dostupni profesionalnim serviserima minimalno
sedam godina, nakon plasiranja posljednje jedinice
modela na trziste.

- Sljededi rezervni dijelovi: rucke za vrata,

Sarke za vrata, ladice i koSare bit ¢e dostupni
profesionalnim serviserima i krajnjim korisnicima
minimalno sedam godina, a brtve za vrata
minimalno 10 godina, nakon plasiranja posljednje
jedinice modela na trziSte.

Rezervne je dijelove moguce pronaci na: www.ikea.com
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MozZe da se menja bez najave.

Informacije o bezbednosti

A UPOZORENJE! MERE OPREZA
RADI IZBEGAVANJA POTENCIJALNOG
IZLAGANJA PREKOMERNOJ
MIKROTALASNOJ ENERGJI

Radi vaSe bezbednosti

* Ne pokusavajte da ukljucite ovu pecnicu
dok su vrata otvorena jer to moze da
dovede do Stetnog izlaganja mikrotalasnoj
energiji. Vazno je da ne oStetite
bezbednosne brave i da ne pokuSavate da
ih modifikujete.

* Ne stavljajte predmete izmedu prednje
strane pecnice i vrata i ne dozvoljavajte
da se na zaptivnim povrSinama nakupe
prljavstina ili ostaci sredstva za CiS¢enje.

A UPOZORENJE! Ako dode do o3tecenja
vrata ili zaptivki vrata, pe¢nica ne sme da
se koristi dok je ne popravi kvalifikovani
tehnicar.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
UPOZORENJE

Da bi se smanijio rizik od pozara, strujnog
udara, telesne povrede ili izlaganja
prekomernoj energiji mikrotalasne pecnice
prilikom koriS¢enja tog aparata, postujte
osnovne mere predostroznosti, ukljucujuci
sledece:
+ Procitajte i poStujte konkretne:
~MERE OPREZA RADI IZBEGAVANJA
POTENCIJALNOG IZLAGANJA
PREKOMERNOJ MIKROTALASNOJ
ENERGUJIL."
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» Ovaj uredaj smeju da koriste deca uzrasta
bar 8 godina, kao i ljudi sa umanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnim kapacitetima
i ljudi sa manjkom iskustva ili znanja,
pod uslovom da su im data odgovarajuca
uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom
uredaja i da razumeju rizike upotrebe.

« Drzite aparati njegov kabl van domasaja
dece mlade od 8 godina.

« Ako je kabl za napajanje ostecen,
potrebno je da ga zameni proizvodac,
ovlasceni serviser ili druga kvalifikovana
osoba kako bi se izbegla opasnost.

A UPOZORENJE: Opasno je da bilo
ko, osim kompetentnog lica, servisira ili
popravlja ovaj aparat, jer to obuhvata
skidanje poklopca koji Stiti od izlaganja
mikrotalasnoj energiji.

* Prilikom zagrevanja hrane u plasti¢nojili
papirnoj posudi, motrite na pecnicu jer
postoji rizik od paljenja.

+ Koristite samo kuhinjski pribor pogodan
za upotrebu u mikrotalasnim peénicama.

« Ako iz aparata izlazi dim, iskljucite ga ili
izvucite iz strujne uti¢nice i ne otvarajte
vrata da bi se eventualni plamen ugasio.

« Zagrevanjem napitaka u mikrotalasnoj
pecnici moze da se izazove odloZzeno
eruptivno kljucanje, pa pazite pri
rukovanju posudom.

« Da bi se izbegle opekotine, sadrzina
bocice za bebe i teglica sa hranom za
bebe mora da se promesa ili promucdka,
a temperatura da se proveri pre
konzumiranja.
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Jaja u ljuscii cela tvrdo kuvana jaja ne

smeju da se zagrevaju u mikrotalasnoj

pecnici jer mogu da eksplodiraju, ¢ak i

posle zavrSetka grejanja u mikrotalasnoj

pecnici.

Pecnica treba redovno da se Cisti, a ostaci

hrane da se uklanjaju.

Ako ne budete odrzavali pec¢nicu Cistom,

moZze da dode do propadanja povrsina,

Sto moZe negativno da uti¢e na trajanje

aparata i potencijalnog izazivanja

opasnosti.

Ovaj aparat ne sme da se ugraduje iza

vrata kuhinjskog elementa da ne bi

dolazilo do pregrevanja.

Koristite samo temperaturnu sondu

preporucenu za ovu pecnicu. (Odnosi

se na pecnice koje imaju mogucénost

koriS¢enja sonde sa senzorom

temperature.)

Mikrotalasna pecnica ne sme da se

montira ugradno ako nije testirana za rad

u ugradnoj montazi.

Ako mikrotalasna pecnica ima ukrasna

vrata, ona moraju da budu otvorena dok

pecnica radi. (Odnosi se na pecnice koje

imaju ukrasna vrata.)

Ovaj uredaj namenjen je za upotrebu u

domacinstvu i slicnim sredinama kao sto

su:

- Cajne kuhinje u okviru prodavnica,
kancelarija i drugih poslovnih prostora;

- od strane gostiju hotela, motela i u
drugom stambenom prostoru;

- nafarmama;

- u ugostiteljskim objektima koji pruzaju
nocenje sa doruckom.

23

« Ova mikrotalasna pecnica je namenjena

za zagrevanje hrane i napitaka. Susenje
hrane ili odece i zagrevanje umetaka za
grejanje, papuca, sundera, mokrih krpa

i slinih predmeta mogu da stvore rizik
od povrede, paljenja ili poZara. Metalne
posude za hranu i napitke se ne smeju
koristiti jer mogu da se zapale. Ovaj
aparat je namenjen da se koristi kao
samostojeci aparat. Da ne bi doslo do
pregrevanja, nemojte ugradivati unutar
kuhinjskog elementa ni iza ukrasnog
fronta.

Ovaj aparat ne sme da se Cisti
parocCistacem.

Ovaj aparat je namenjen da se koristi kao
samostojeci aparat.

Zadnja povrsina aparata mora da bude
okrenuta ka zidu.

Nije predvideno da se ovaj aparat koristi
u kombinaciji sa spoljnim tajmerom ili
zasebnim sistemom za daljinsku kontrolu.
Temperatura izloZenih povrSina moze biti
visoka dok aparat radi.

A UPOZORENJE: Kada uredaj radi u

kombinovanom reZzimu, deca smeju
da koriste rernu samo pod nadzorom
odrasle osobe zbog prisustva visokih
temperatura.

A UPOZORENJE: Da ne bi doslo do

opekotina, ne dodirujte mikrotalasnu
pecnicu dok radi.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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DA BISTE SMANJILI RIZIK OD TELESNE
POVREDE OSOBA KOJE VRSE POVEZIVANJE
SA UZEMLJENJEM

A OPASNOST

Opasnost od strujnog udara

Dodirivanje nekih unutrasnjih komponenti
moze da izazove teSke telesne povrede ili
smrt. Ne rasklapajte ovaj aparat.

A UPOZORENJE!

Opasnost od strujnog udara

Nepravilna upotreba uzemljenja moZe da

dovede do strujnog udara. Ne prikljucujte

aparat u strujnu uti¢nicu dok se aparat
pravilno ne postavi i uzemlji.

Ovaj aparat mora da ima uzemljenje. U

slucaju kratkog spoja elektricnog kola,

uzemljenje smanjuje rizik od strujnog udara
jer pruza moguénost odvodenja struje

na drugo mesto. Ovaj aparat ima kabl sa

provodnikom za uzemljenje i odgovaraju¢im

utikacem. Utikac sme da se prikljuci samo

u uti¢nicu koja je pravilno postavljenai

uzemljena.

Obratite se kvalifikovanom elektricaru ili

serviseru ako ne razumete potpuno uputstva

za uzemljenje ili ako niste sigurni da li je
aparat pravilno uzemljen. Ako je neophodno
koristiti produZzni kabl, koristite iskljucivo
onaj koji ima 3 provodnika.

* Aparat ima kratak strujni kabl radi
smanjenja rizika od zapetljavanja ili
spoticanja o duZi kabl.

* Ako se koristi duZi produzni kabl:

- Podrzana jacina struje naznacena na
odvojivom kablu ili produznom kablu
treba da bude bar ista kao jacina struje
naznacena na aparatu.

- Produzni kabl mora da bude 3-Zilni i da
ima uzemljenje.

- Ako je kabl dugacak, treba ga sprovesti
tako da ne pada preko kuhinjskog
elementa ili stola s prednje strane, tako
da moZe da ga povuce dete ili da se
neko o njega slucajno saplete.

CISCENJE
Obavezno iskljucite aparat iz strujne uticnice.
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+ Nakon upotrebe, blago navlazenom
krpom ocistite unutrasnjost pecnice.

+ Dodatke ocistite na uobicajen nacin,
vodom sa rastvorenim deterdzentom.

 Okvir i zaptivka vrata i okolni delovi
moraju pazljivo da se ociste navlazenom
krpom kada se isprljaju.

+ Staklo na vratima pecnice ne Cistite
agresivnim sredstvima za c¢isS¢enje i ne
grebite ih oStrim metalnim predmetima
jer moZzete da izgrebete povrSinu, Sto
moZze da dovede do lomljenjaa stakla.

« Savet za CiS¢enje % Radi lakseg CiS¢enja
zidova unutrasnjosti sa kojom hrana moze
da dospe u kontakt: Stavite pola limuna
u Ciniju, sipajte 300 ml vode i zagrevajte
na 100% snage mikrotalasne pecnice u
trajanju od 10 minuta. PrebriSite pecnicu
suvom, mekom krpom tako da bude
potpuno Cista.

A OPREZ

Opasnost od telesne povrede

Opasno je da bilo ko, osim kompetentnog
lica, servisira ili popravlja ovaj aparat, jer
to obuhvata skidanje poklopca koji stiti od
izlaganja mikrotalasnoj energiji.

Pogledajte uputstva o ,,MATERIJALIMA KOJE
MOZETE DA KORISTITE U MIKROTALASNOJ
PECNICI ILI KOJE NE SMETE DA KORISTITE
U MIKROTALASNOJ PECNICI”.

Postoji odredeni kuhinjski pribor koji nije
izraden od metala, a koji ipak nije bezbedan
za upotrebu u mikrotalasnoj pecnici. Ako
niste sigurni, moZete da testirate sporni
kuhinjski pribor na nacin opisan ispod.

Testiranje kuhinjskog pribora:

* U posudu pogodnu za upotrebu u
mikrotalasnoj pecnici sipajte 1 Solju
hladne vode (250 ml) i stavite u nju sporni
kuhinjski pribor.

 Ukljucite aparat na maksimalnu snagu na
1 minut.

 Pazljivo opipajte komad pribora koji
testirate. Ako je pribor mlak, ne koristite
ga u mikrotalasnoj pecnici.

* Ne zagrevajte ga duzZe od 1 minuta.



SRPSKI

25

Materijali koje moZete da koristite u mikrotalasnoj pecnici

kuhinjski pribor

Napomene

Posuda za zapecanje

Postujte uputstva proizvodaca. Dno posude za zapecanje mora da bude bar 5 mm
iznad obrtnog tanjira. Nepravilna upotreba moZze da dovede do loma obrtnog
tanjira.

Servisi za ru€avanje

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pecénicu. PoStujte uputstva proizvodaca. Ne
koristite naprsle ili okrnjene sudove.

Staklene tegle

Uvek skinite poklopac. Koristite ih iskljucivo za podgrevanje hrane. Vecina staklenih
tegli nije vatrostalna i moze da prsne.

Stakleno posude

Koristite iskljucivo vatrostalno stakleno posude. Vodite raCuna da nema metalnog
oboda. Ne koristite naprsle ili okrnjene sudove.

Kese za pripremu u
pecnici

PoStujte uputstva proizvodaca. Ne zatvarajte ih metalnim zatvaracem. Zasecite ih
da bi para mogla da izlazi.

Papirne tacne i caSe

Koristite ih iskljucivo za brzu pripremu/zagrevanje. Ne ostavljajte pecnicu bez
nadzora dok radi.

Papirni ubrusi

Njima pokrivajte hranu koju podgrevate i ako Zelite da upija masnocu. Koristite ih
uz nadzor i samo za brzo zagrevanije.

Papir za pecenje

Njime pokrivajte hranu da ne bi prskala ili u njega umotajte namirnice ako ne Zelite
da se isuse.

Plastika

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pec¢nicu. PoStujte uputstva proizvodaca. Treba

da nosi oznaku "Pogodno za mikrotalasnu". Neke plasticne posude omek3aju kada
hrana u njima postane vruca. "Kese za kuvanje hrane" i dobro zatvorene plasti¢ne

kese treba da se zaseku, probuse ili otvore, kao Sto je naznac¢eno na ambalaZzi.

Prianjajuca folija

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pecnicu. Koristite je za pokrivanje hrane tokom
pripreme da bi se odrzala vlaznost. Ne dozvolite da prianjajuca folija dodiruje
hranu.

Termometri

Samo oni pogodni za mikrotalasne pecnice (namenjeni za meso i kolace).

VosStani papir

Koristite ga za pokrivanje da biste sprecili prskanje i isuSivanje.

Materijali koje ne smete da koristite u mikrotalasnoj pecnici

kuhinjski pribor

Napomene

Aluminijumska tacna

MozZe da dovede do nastanka elektri¢nog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu
za mikrotalasnu pecnicu.

Kartonska ambalaza
za hranu sa metalnom
ruckom

MoZe da dovede do nastanka elektri¢nog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu
za mikrotalasnu pecnicu.

Metalni pribor ili pribor
sa detaljima od metala

Metal titi hranu od mikrotalasne energije. Metalna postava moZe da dovede do
nastanka elektri¢nog luka.

Metalne vezice za
zatvaranje

Mogu da dovedu do nastanka elektricnog luka i plamena u pecnici.

Papirne kese

Mogu da izazovu plamen u pecnici.

Plasti¢na pena

Plasticna pena moze da se istopi ili kontaminira te¢nost kada dospe u kontakt sa
njom kada se izlozi visokoj temperaturi.

Drvo

Drvo se isuSuje pri zagrevanju u mikrotalasnoj pecnici i moze da pukne ili naprsne.




SRPSKI 26

Opis proizvoda
POSTAVLJANJE PECNICE
Nazivi delova pecnice i dodataka za nju

Uklonite pecnicu i sve materijale iz kartonske ambalaZe i unutrasnjosti pecnice. Vasa pecnica
se isporucuje sa slede¢im dodacima:

Stakleni obrtni tanjir 1x
Sklop prstena obrtnog tanjira  1x
Uputstvo za upotrebu 1x
e ~N
TN
— L]

=]
<

Kl Komandna tabla B Tacna za roStiljanje
A Sklop prstena obrtnog tanjira A Prozor za nadgledanje
D [E stakleni obrtni tanjir Sklop vrata

- E A Korpa za przenje vrelim vazduhom B Sistem bezbednosne brave

Tacna za Korpa za przenje
rostiljanje vrelim vazduhom
ReZim
Mikrotalasi NE
Rostilj DA DA
PrZenje vrelim vazduhom DA DA
Konvekcija DA DA
C-1
| (Mikrotalasi + konvekcija) DA DA
Kombi. 2
(Mikrotalasi+rostilj) DA DA
Napomena:

* Korpa za przenje vrelim vazduhom: Ne koristiti ovo u funkciji samo sa mikrotalasima. Treba da se postavi na
stakleni obrtni tanjir kad se koristi u odgovarajucoj funkciji u skladu sa tabelom iznad.

* Tacna za rostiljanje: Ne koristiti ovo u funkciji samo sa mikrotalasima. Treba da se postavi na stakleni obrtni
tanjir kad se koristi u odgovarajucoj funkciji u skladu sa tabelom iznad.
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Napomena:

* V3abouunHu cTakneHe poTaLmoHe naaTtpopme He ynase y KOHTaKT ca MOroHCK/M BPaTUIOM Kako 6u je
npvBesnn y potauujy.
* TokoMm npse 1-2 poTauuje MOry ce JaBUTU KpaTke nayse.

Postavljanje obrtnog tanjira

a) Niposto ne postavljajte obrtni tanjir naopako.
Obrtni tanjir ne sme da bude blokiran.

b) | obrtni tanjir i njegov sklop moraju da se koriste
pri svakoj obradi hrane.

Sklop prstena obrtnog . c) Sva hrama i posude sa hranom moraju da se

tanjira stave na obrtni tanjir pre obrade.

Osovina obrtnog d) Ako obrtni tanjir ili njegov sklop naprsne ili se
_— . . L lew v s .
tanjira slomi, obratite se najblizem ovlaS¢enom servisu.

SredisSte (odozdo

Stakleni
obrtni tanjir


ex_bingy
矩形
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Rad uredaja

Uputstva za koris¢enje komandne table i funkcija

- @ o D

é; aoe vvy __n

r g z—1| n
X_B

@ 4 ——n

1 2 3

4 5 6

7 8 9

CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

KR Rostilj

B Mikrotalasi + rostilj

E} Podgrevanje ¢aja, kafe
A snaga mikrotalasa

B start/+30sek

A zaustavi/Otkazi
Sat/Kuhinjski tajmer

E} Mikrotalasi + konvekcija
E) PrZenje vrelim vazduhom

) Odmrzavanje
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PodeSavanje sata

(1) Pritisnite ,,@“jednom i prikazace se ,00:00".
(2) Unesite vreme pritiskom na tastere sa brojevima.

Primer: Da podesite sat na 12:10, pritisnite ,1, 2, 1, 0%, tim redosledom.
(3) Pritisnite @ da potvrdite. Sat je podeSen.

Napomene:
(1) Da resetujete sat, ponovite korake od 1 do 3.
(2) Sat je podeSen na 24-Casovni format. Ako sat nije podeSen, nece raditi nakon ukljucivanja.

PodeSavanje kuhinjskog tajmera

(1) Pritisnite @ dvaput i prikazace se ,00:00".
(2) Podesite Zeljeno vreme pritiskom na tastere sa brojevima. Maksimalna vrednost vremena je ,99:99".
(3) Pritisnite "Eﬁ?" da potvrdite. Tajmer ¢e poceti da odbrojava.

Mikrotalasna obrada hrane

Dostupno je 10 nivoa snage.

Snaga 100% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10%
Ekran P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10
VATI 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 90w

(1) Pritisnite ,,d’jednom i prikazace se ,P100".

(2) Podesite nivo snage pritiskanjem tastera 4} Zeljeni broj puta ili pritiskom na tastere sa brojevima.
Dostupno je 10 nivoa snage.

(3) Pritisnite "EZi?“ da potvrdite.

(4) Podesite vreme obrade hrane pritiskom na tastere sa brojevima. Maksimalna vrednost vremena je ,99:99".

(5) Pritisnite "Eﬂ?ﬂ da biste pokrenuli obradu hrane.

Odmrzavanje u zavisnosti od teZine

(1) Pritisnite ,,f“jednom i na ekranu ce se prikazati ,,dEF1".

(2) Podesite tezinu hrane pritiskom na tastere sa brojevima. Opseg teZina je od 100 g do 2000 g.
(3) Pritisnite ,,Dﬁo” da biste pokrenuli odmrzavanje.

Napomena:
Zvucni signal ¢e se oglasiti da vas podseti da okrenete hranu tokom odmrzavanja. Ako to ne uradite, pecnica ce
samo nastaviti da radi.
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Odmrzavanje u zavisnosti od vremena

(1) Pritisnite 9§ dvaput i na ekranu ¢e se prikazati ,,dEF2".
(2) Podesite Zeljeno vreme odmrzavanja pritiskom na tastere sa brojevima.
Maksimalna vrednost vremena je ,99:99“.

(3) Pritisnite "Eli?" da biste pokrenuli odmrzavanje.

Napomene:

(1) Zvucni signal ¢e se oglasiti da vas podseti da okrenete hranu tokom odmrzavanja.
Ako to ne uradite, pecnica ¢e samo nastaviti da radi.

(2) Podrazumevana snaga odmrzavanja je P30 i ne moZe se promeniti.

Obrada hrane sa rostiljanjem

(1) Pritisnite , v v ¥v* jednom i prikazace se ,G".

(2) Podesite vreme obrade hrane pritiskom na tastere sa brojevima. Maksimalna vrednost vremena je ,99:99".
(3) Pritisnite "Eﬁ?u da biste pokrenuli obradu hrane.

Napomena:

Zvucni signal ¢e se oglasiti da vas podseti da okrenete hranu tokom rostiljanja. Ako to ne uradite, pecnica e
samo nastaviti da radi.

PrZenje vrelim vazduhom (sa i bez pripremnog zagrevanja)

(1) Pritisnite ,,,:E"jednom i prikazace se ,150°C".

(2) Pritiskanjem tastera u?:r podesite temperaturu. Dostupno je 10 opcija, u koje spadaju 150°C, 160°C, 170°C,
180°C, 190°C, 200°C, 210°C, 220°C, 230°C, 240°C.

(3) Pritiskanjem tastera ,,E;gg” potvrdite temperaturu.

(4) Pritisnite "Eﬁ?" ponovo da pokrenete pripremno zagrevanje. Po zavrSetku pripremnog zagrevanja pecnica ¢e
se dvaput oglasiti zvukom. Otvorite vrata i stavite hranu u pecnicu. Zatim zatvorite vrata.
(Ako pripremno zagrevanje nije potrebno, preskocite ovaj korak.)

(5) Podesite vreme obrade hrane pritiskom na tastere sa brojevima. Maksimalna vrednost vremena je ,99:99".
(6) Pritisnite "Eﬁ?n da biste pokrenuli obradu hrane.
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NAZIV RECEPTA TEZINA VREME REZIM SAVETI ZA MENI
(MIN)
Smrznuti pomfrit 300 g 21:00 Przenje vrelim  |1. Protresite ili okrenite posle 2/3 trajanja
vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost

gornje i donje povrsine.
2. Razliite dimenzije pomfrita se razlicito
spremaju; u ovom eksperimentu koris¢en
je pomfrit preseka 9 mm x 9 mm.

Smrznute kriske 450 g 15:00 Przenje vrelim |Protresite ili okrenite posle 2/3 trajanja

krompira vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Smrznuti pileci 350¢ 24:00 PrZzenje vrelim | Protresite ili okrenite posle 2/3 trajanja

medaljoni vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Smrznute przene 2504¢ 24:00 PrZzenje vrelim | Protresite ili okrenite posle 2/3 trajanja

lignje vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Smrznuti kolutidi 2504¢ 15:00 PrZzenje vrelim | Protresite ili okrenite posle 2/3 trajanja

crnog luka vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Smrznuti pohovani 2504¢ 15:00 PrZzenje vrelim | Protresite ili okrenite posle 1/2 trajanja

Skampi vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Smrznute przene 400 g 21:00 PrZzenje vrelim | Protresite ili okrenite posle 1/2 trajanja

pilece Snicle vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Grilovani fileti sveZe 300 g 14:00 PrZzenje vrelim /

ribe vazduhom 240°C

Smrznuta ,bafalo” 420g 18:00 PrZzenje vrelim | Protresite ili okrenite posle 1/2 trajanja

pileca krilca vazduhom 240°C |pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Smrznuta przena 500 ¢ 18:00 PrZzenje vrelim | Protresite ili okrenite posle 1/2 trajanja

pileca krilca

vazduhom 240°C

pripreme da bi se izbegla neujednacenost
gornje i donje povrsine.

Napomene: Gorenavedeno podesavanje funkcije przenja vrelim vazduhom je samo preporuka; pratite uputstvo
na ambalaZi smrznute hrane.



SRPSKI 32

Mikrotalasi + konvekcija (kombinovana obrada hrane)

(1) Pritisnite ,,"\l?”jednom i prikazace se ,C-1".

~—
D=

(2) Podesite vreme obrade hrane pritiskom na tastere sa brojevima. Maksimalna vrednost vremena je ,99:99".
(3) Pritisnite "Eﬁ?" da biste pokrenuli obradu hrane.

Mikrotalasi + rostilj (kombinovana obrada hrane)

vy

(1) Pritisnite ,=" jednom i prikazace se ,C- 2",
(2) Podesite vreme obrade hrane pritiskom na tastere sa brojevima. Maksimalna vrednost vremena je ,,99:99".
(3) Pritisnite "EZi?" da biste pokrenuli obradu hrane.

Visefazna obrada hrane

Napomene:
(1) Kod funkcije viSefazne obrade hrane mogu se podesiti dve faze obrade hrane.
(2) Ako aktivirate funkciju odmrzavanja, ona ¢e raditi automatski u prvoj fazi.

(3) Kuhinjski tajmer, automatski meni, pripremno zagrevanje i brza obrada hrane ne mogu se podesiti kao deo
viSefazne obrade hrane.

Primer: Odmrzavajte hranu 5 minuta, pa je rostiljajte 7 minuta.

(1) Pritisnite 95 dvaput i na ekranu ¢e se prikazati ,,dEF2".
(2) Pritisnite ,5",,,0"i,0" da podesite Zeljeno vreme odmrzavanja na 5 minuta.
(3) Pritisnite , v v ¥v* jednom i prikazace se ,G".

(4) Pritisnite 7%, ,,0"i,0" da podesite vreme obrade hrane na 7 minuta.

(5) Pritisnite ,,D+30" da biste pokrenuli obradu hrane.

START

Brza obrada hrane

(1) U rezimu mirovanja, pritiskanjem tastera sa brojevima od 1 do 6 mozZete brzo da izaberete vreme obrade
hrane izmedu 1i 6 minuta. Zatim pritisnite ,,Egg” da povecate vreme obrade hrane. Maksimalna vrednost
vremena je ,99:99".

(2) U rezimu mirovanja pritisnite ,,|>+3o" da bi se hrana obradivala na nivou snage 100% u trajanju od 30 sekundi.

START

Svakim pritiskom na isti taster povecéavate za 30 sekundi, a maksimalna vrednost vremena je ,99:99".

Napomene:
U reZimima mikrotalasa, rostilja, kombinacije sa prZzenjem vrelim vazduhom i odmrzavanja u zavisnosti od

vremena, svaki dodatni pritisak na ,\x30” moZe da poveca trajanje obrade hrane za 30 sekundi.
(Ne vaZzi za odmrzavanje u zavisnosti od tezine.)
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Podgrevanje caja, kafe

(1) Pritisnite ,,g”jednom i prikazace se 1"

(2) Pritisnite g viSe puta i prikazace se 1%, ,,2"ili ,3" redom.
(3) Pritisnite "Eﬂ?n da biste pokrenuli obradu hrane.

Tabela menija za napitke

Meni TeZina Ekran Snaga
1 Solja 1

Podgrevanje Caja, kafe 2 Solje 2 P100
3 3Solje 3

Funkcija zaklju€avanja zbog dece

Ovu funkciju moZzete koristiti da onemogucite dugmad na ekranu i da sprecite dete da slucajno ukljuci pe¢nicu.

Da biste zakljucali:

U rezimu mirovanja pritisnite i tri sekunde drzite ,,C@L”. Oglasava se zvucni signal i prikazuje se ikona
zakljucanosti.

Da biste otkljucali:

Kad je zaklju€ano, pritisnite i tri sekunde drzite ,, @ Oglasava se zvucni signal.
CANCEL

ReZim isklju€enog zvuka

Da biste aktivirali reZim isklju¢enog zvuka:

U reZimu mirovanja pritisnite i tri sekunde drZzite ,8". Prikazaée se ,OFF". Kad pritiskate tastere, ne Cuje se zvuk.
Da biste deaktivirali rezim isklju¢enog zvuka:

Dok je zvuk iskljucen, pritisnite i tri sekunde drzite ,8". Oglasice se zvu¢ni signal i prikazace se ,On".

Funkcija ECO

Da biste usli u ECO rezim:

U reZimu mirovanja pritisnite ,,@”jednom. Ekran Ce se iskljuciti.

CANCEL

Da biste otkazali ECO rezim:
Dok je aktivan ECO reZim, on se otkazuje kad god se pritisne neki taster ili otvore i zatvore vrata.

Provera funkcije

(1) Ako je sat podeSen, trenutno vreme Ce se prikazivati u trajanju od tri sekunde kad se pritisne @ urezimu
obrade hrane.

(2) U rezimu mikrotalasne obrade hrane, pritisnite A da proverite nivo snage. U reZimu rostiljanja,
konvekcije i kombinovane obrade hrane pritisnite odgovarajuce tastere da proverite temperaturu obrade
hrane ili rezim obrade hrane.
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ReSavanje problema

Normalno
Mikrotalasna pecnica ometa Moze da dode do ometanja prijema radio i TV signala dok radi mikrotalasna
prijem TV signala pecnica. Slicno ometanje se javlja i kod drugih malih elektri¢nih aparata,
poput miksera, usisivaca i ventilatora.
To je normalna pojava.
Slabo svetlo u pecnici Pri mikrotalasnoj obradi hrane uz nisku snagu, svetlo u pecnici moze slabo
da sija. To je normalna pojava.
Para se skuplja na vratima, Prilikom obrade hrane iz nje moZe da izlazi para. Vecina pare izlazi kroz
vreli vazduh izlazi kroz ventilacione otvore, ali odredena koli¢ina moZe da se skuplja na hladnom
ventilacione otvore. mestu, poput vrata pecnice. To je normalna pojava.
Pecnica je slucajno pokrenuta | Zabranjeno je ukljuCivati pe¢nicu kada u njoj nema hrane.
dok u njoj nije bilo hrane. To je veoma opasno.
Problem Moguéi uzrok ReSenje
Pec¢nica ne moze | (1) Strujni kabl nije dobro Iskljucite ga iz uti¢nice. Zatim ga ponovo prikljucite
da se pokrene. prikljucen. posle 10 sekundi.
(2) Osigurac je pregoreo ili Zamenite, odnosno ukljucite osigura¢ (moZe da ga
iskocio. popravi strucno lice koje je ovlastila naSa kompanija)
(3) Problem sa uti¢nicom. Isprobajte uti¢nicu sa nekim drugim elektri¢nim
aparatom.
Pecnica ne greje | (4) Vrata nisu dobro zatvorena. | Pravilno zatvorite vrata.
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Specifikacije

Model: GATEBO 005.976.55
Nominalni napon: 230V, 50 Hz
Nominalna ulazna snaga (mikrotalasi): 1450 W

Nominalna izlazna snaga (mikrotalasi): 900 W

Rostilj: 1000 W

Konvekcija: 2100 W

Zapremina pecnice: 26,67 |

PreCnik obrtnog tanjira: 288 mm

Spoljne dimenzije: 495,0 x 436,0 x 292,0 mm
Neto teZina: 16,10 kg

Napajanje u isklju¢enom rezimu: 0,5W

Napajanje u rezimu pripravnosti: 0,8W

Maksimalno vreme potrebno da

mikrotalasna pecnica automatski dostigne |20 minuta
odgovarajudi rezim ili stanje male snage:

Serijski broj (pocinje sa SN, 22-cifreni kdd)| Serijski broj: xxxxxxxxxxxxxxxxxM

Broj artikla (8-cifreni kd)

5
KN

i

o

°o®

J@‘;

Slika sluzi samo kao referenca
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Ugradnja i povezivanje

Postavljanje na kuhinjski element
Uklonite svu ambalazu i dodatke. Proverite
da li je pecnica oStedena, na primer da
liima udubljenja ili su vrata neispravna.
Ne postavljajte pec¢nicu ako je oStecena.
KugéiSte: Skinite zastitnu foliju sa povrsSine
kucista mikrotalasne pecnice.
Ne skidajte svetlobraon poklopac od liskuna
koji je postavljen u unutrasnjost pecnice da
bi Stitio magnetron.
Ugradnja
* lzaberite ravnu povrSinu na kojoj
ima dovoljno otvorenog prostora za
ventilacione otvore.

- Minimalna visina za ugradnju je 85 cm.

- Zadnja povrsina aparata mora da bude
okrenuta ka zidu.
Ostavite bar 30 cm slobodnog prostora
iznad pecnice, a izmedu pecnice i zidova
mora da postoji bar 20 cm prostora.

- Ne skidajte noZice sa donje strane
pecnice.

- Ako blokirate ventilacione otvore, moze
da dode do oStecenja pecnice.
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- Stavite pecnicu Sto dalje od radio-
aparata i televizora. Rad mikrotalasne
pecnice moze da ometa prijem radio i
TV signala.

* Prikljucite strujni kabl uti¢nice u
standardnu ku¢nu uti¢nicu. Vodite ra¢una
da napon i frekvencija uti¢nice budu
isti kao napon i frekvencija navedeni na
nazivnoj plocici.

SABLON

llustracije mera
Samostojeca mikrotalasna na radnoj povrsini

Naziv stavke:

Broj stavke:

A 49,5 cm 19,5 "

B 43,6 cm 17,2 "
(o 29,2 cm 11,5 "
D 20 cm 8 "

E 20 cm 8 "

F min20 cm 8 "
G min85 cm 335 "
H |25 cm 98 " |

Drugi komentari:

treba obezbediti min. rastojanje od 20 cm
(8") od prednje strane mikrotalasne

do ivice kuhinjskog elementa zbog
bezbednosti.

UPOZORENJE: Ne postavljajte pe¢nicu na
Sporet ili na drugo grejno telo. Ako pecnicu
postavite blizu izvora toplote ili na njega,
pecnica moze da se oSteti, (ime se poniStava
garancija.

Dostupne povrSine mogu jako da se
zagreju tokom rada.

Informacije u vezi sa zaStitom Zivotne sredine

Prema Direktivi za otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu (WEEE), otpadna
elektri¢na i elektronska oprema treba zasebno da se prikuplja i preraduje.
Ako u nekom trenutku u budu¢nosti bude potrebno da odlozZite ovaj proizvod,
nemojte ga bacati zajedno sa kué¢nim otpadom. Po3aljite ovaj proizvod centru

za prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme, ukoliko isti postoji.


AS
矩形
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Garancija kompanije IKEA

Koliko traje garancija kompanije IKEA?

Ova garancija vazi 5 godina od prvobitnog datuma
kupovine uredaja u prodavnici IKEA. Kao dokaz
kupovine treba priloZziti originalni fiskalni isecak. Ako
se servisira aparat pod garancijom, to nece produZiti
garantni rok.

Ko ¢e obaviti servis?

IKEA obezbeduje servisiranje preko svojih servisa ili
preko mreze ovlasc¢enih servisera - partnera.

Sta je pokriveno ovom garancijom?

Ova garancija pokriva neispravnosti aparata
prouzrokovane loSom izradom ili greSkama u
materijalu od dana kupovine u prodavnici IKEA. Ova
garancija vaZzi samo za proizvode koji se koriste u
domacinstvu. Izuzeci su navedeni pod naslovom ,Sta
nije pokriveno ovom garancijom?” U garantnom roku
pokrice se troSkovi otklanjanja kvarova, npr. popravke,
delovi, rad i putni troSkovi, pod uslovom da je uredaj
dostupan za popravku bez posebnih troSkova. Pod
ovim uslovima vaZe smernice EU (DIREKTIVA (EU)
2019/771) i odgovarajuci lokalni propisi. Zamenjeni
delovi postaju svojina kompanije IKEA.

Sta ¢e IKEA uraditi da reSi problem?

Ovlasceni serviser kompanije IKEA ¢e pregledati
proizvod i ima diskreciono pravo da odluci da li je
utvrdeni kvar obuhvacen garancijom. Ako se smatra
obuhvacenim, serviser kompanije IKEA ili njegov
ovlasceni servisni partner ¢e zatim, po sopstvenoj
odluci, popraviti proizvod ili ga zameniti novim ili
sli¢nim proizvodom.

Sta nije pokriveno ovom garancijom?

* Uobicajeno habanje.

* Steta pri¢injena namerno ili iz nehata, teta
pric¢injena jer nisu uzeta u obzir uputstva za
upotrebu, nepravilna ugradnja ili prikljucivanje na
nedozvoljeni elektri¢ni napon, Steta prouzrokovana
hemijskom ili elektrohemijskom reakcijom, rda,
korozija ili Steta prouzrokovana vodom, ukljucujudi,
izmedu ostalog, visok sadrzaj kamenca u vodi,
Steta prouzrokovana abnormalnim uslovima koji
se pojavljuju u okruZenju.

* Potro3ni delovi, uklju€ujuci baterije i sijalice.

* Nefunkcionalni i dekorativni delovi koji ne uticu
na uobicajeno koriS¢enje aparata, ukljuCujuci
ogrebotine i moguce razlike u boji.

* Slucajna Steta pri¢injena stranim predmetima il
supstancama, kao i CiS¢enje ili deblokiranje filtera,
odvodnog sistema ili fioka za deterdzent.

37

* Steta pri¢injena slede¢im delovima: staklokeramici,
dodatnoj opremi, korpama za kuhinjsko posude
i pribor za jelo, dovodnim i odvodnim cevima,
zaptivkama, sijalicama i poklopcima lampica,
displeju, dugmadi, kucistima i delovima kucista.
Osim u slucaju kada se moze dokazati da su uzrok
tih kvarova greSke u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije doSlo do kvara mogu da se
nadu tokom posete tehnicara.

* Popravke koje nije izvrSio ovlaSéeni serviser i/ili
ugovorni partner ovlas¢enog servisa ili kada nisu
koriS¢eni originalni delovi.

* Popravke zbog loSeg postavljanja ili postavljanja
koje nije izvrSeno u skladu sa specifikacijama.

* KoriS€enje aparata van domacinstva, tj.
profesionalna upotreba.

* Steta pricinjena prilikom transporta. Ako sam
kupac prevozi proizvod do svoje kuce ili na
drugu adresu, IKEA ne odgovara za Stetu do koje
moze dodi tokom transporta. Medutim, ako IKEA
isporucuje proizvod na adresu kupca, tada ¢e
Stetu koja se pricini proizvodu u toku ove isporuke
pokriti IKEA.

* TroSkovi prvog postavljanja uredaja kompanije
IKEA. Medutim, ako IKEA serviser ili njegov
ovlasceni servisni partner popravlja ili zamenjuje
aparat pod uslovima ove garancije, IKEA serviser
ili njegov ovlaSceni servisni partner ponovo ¢e
ugraditi popravljeni uredaj ili ugraditi zamenski
uredaj, po potrebi.

Ova ogranicenja ne vaze za rad odraden bez greSke

koji je obavio kvalifikovani stru¢njak koristedi

originalne delove da bi prilagodio uredaj tehnickim
specifikacijama za bezbednost koje vaze u drugoj
drzavi EU.

Kako se primenjuju zakoni zemlje

Garancija kompanije IKEA vam daje posebna
zakonska prava koja pokrivaju ili prevazilaze sve
lokalne zakonske zahteve. Medutim, ti uslovi ni na koji
nacin ne ogranicavaju prava potrosaca predvidena
lokalnim zakonima.

Podrucje vaZzenja

Za aparate koji su kupljeni u jednoj zemlji EU i koji su

odneti u drugu zemlju servis ¢e se obezbediti u okviru

garantnih uslova koji su uobicajeni u toj drugoj zemlji.

Obaveza servisiranja u okviru garancije postoji samo

ako uredaj zadovoljava i ako je postavljen u skladu sa:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj je
podnesen garantni zahtev;

- uputstvom za montazu i bezbednosnim
informacijama iz Uputstva za upotrebu.
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Namenski POSTPRODAJNI servis za uredaje
kompanije IKEA

Slobodno se obratite imenovanom postprodajnom

servisu kompanije IKEA:

* da podnesete zahtev za servis po osnovu ove
garancije;

* da zatraZite pojasnjenje postupka ugradnje
aparata kompanije IKEA u namenski kuhinjski
namestaj kompanije IKEA;

* da zatraZite objasnjenje u vezi sa funkcijama
aparata kompanije IKEA.

Da bismo vam obezbedili najbolju mogucu pomao¢,

paZzljivo procitajte Uputstva za montazu i/ili Uputstvo

za upotrebu pre nego Sto nas kontaktirate.

Kako da dodete do nas ako vam je potreban na$
ovlaséeni servisni centar

ikea | [ Brojeve telefona ovlascenih
IKEA servisera moZete pronadi

na kraju ovog prirucnika.

@ Da bismo vam pruZili brZu uslugu,

preporucujemo da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog priru€nika. Uvek
pozovite brojeve telefona navedene u
uputstvu za upotrebu za konkretan uredaj za
koji vam je potrebna pomo¢€. Ne zaboravite
da navedete 8-cifreni broj artikla i 22-cifreni
serijski broj prikazan na nazivnoj plo€ici vaSeg
uredaja.

@ CUVAJTE FISKALNI ISECAK!

To je vas dokaz o kupovini neophodan da bi
garancija vazila. Na raCunu se takode nalazi IKEA
naziv i broj artikla (8-cifrena Sifra) za svaki od
uredaja koje ste kupili.
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Da li vam je potrebna dodatna pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja nisu povezana sa
servisiranjem uredaja, kontaktirajte pozivni centar
najblize prodavnice IKEA. Preporucujemo da paZzljivo
procitate dokumentaciju uredaja pre nego 5to nas
kontaktirate.

Informacije o rezervnim delovima

- Slededi rezervni delovi: termostati, temperaturni
senzori, Stampane ploce i izvori svetlosti bice
dostupni profesionalnim serviserima minimalno
sedam godina nakon pustanja poslednje jedinice
modela na trziste.

- Slededi rezervni delovi: kvake za vrata, Sarke
vrata, tacne i korpe bice dostupni profesionalnim
serviserima i krajnjim korisnicima minimalno
sedam godina, a zaptivke vrata minimalno
10 godina, nakon puStanja poslednje jedinice
modela na trziste.

Rezervne delove moZete pronadi na: www.ikea.com
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Predmet spremembe brez predhodnega obvestila.

Varnostne informacije

A OPOZORILO! PREVIDNOSTNI
UKREPI ZA 1ZOGIBANJE MOREBITNI
IZPOSTAVLJENOSTI PREVELIKI
MIKROVALOVNI ENERGIJI

Za vaso varnost

+ Pecice ne poskusajte uporabljati z
odprtimi vrati, saj lahko to povzroci
Skodljivo izpostavljenost mikrovalovni
energiji. Pomembno je, da ne zlomite
varnostnih zapor in ne posegate vanje.

* Ne postavljajte predmetov med sprednjo
stranjo pecice in vrati in ne pustite, da
bi se na tesnilnih povrSinah nabrala
umazanija ali ostanki Cistila.

A OPOZORILO! Ce so vrata ali tesnila
vrat poSkodovana, pecice ne smete
uporabljati, dokler napake ne popravi
usposobljeni tehnik.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
OPOZORILO

Za zmanjSanje nevarnosti pozara,
elektricnega udara, poskodb oseb ali
izpostavljenosti preveliki energiji iz
mikrovalovne pecice ob uporabi naprave
upoStevajte osnovne previdnostne ukrepe,
vklju€no z naslednjim:

* Preberite in upoStevajte besedilo v
razdelku: »PREVIDNOSTNI UKREPI
ZA IZOGIBANJE MOREBITNI
IZPOSTAVLJENOSTI PREVELIKI
MIKROVALOVNI ENERGUI«.

« Otroci, starejSi od 8,, in osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja lahko
to napravo uporabljajo le, ko so pod
nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, povezane z njo.

« Napravo in njen napajalni kabel shranite
izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.

+ Da bi se izognili nevarnostim, naj
posSkodovani elektri¢ni kabel zamenja
proizvajalec, pooblasc€eni servisni center
ali podobno usposobljena oseba.

A OPOZORILO: servis ali popravilo,
ki vklju€uje odstranjevanje pokrova,
ki S€iti pred izpostavljenostjo pred
mikrovalovno energijo, lahko izvajajo
samo usposobljene osebe.

+ Ko hrano segrevate v plasti¢nih ali
papirnatih posodah, opazujte pecico, saj
obstaja nevarnost vziga.

« Uporabljajte samo kuhinjske pripomocke,
ki so primerni za uporabo v mikrovalovni
pecici.

« Ce opazite dim, napravo izklopite ali
odklopite z napajanja ter pustite vrata
zaprta, da se ogenj zadusi.

+ Segrevanje pijac z mikrovalovi lahko
povzrocCi zapoznelo eruptivno vretje, zato
je pri rokovanju s posodami potrebna
posebna previdnost.
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Vsebino steklenick za dojencke in kozarcev
z otroSko hrano morate premesati ali
pretresti ter preveriti njihovo temperaturo
pred zauZitjem, da preprecite opekline.
V mikrovalovni pecici ne kuhajte jajc v
lupini in ne pogrevajte celih trdo kuhanih
jajc, saj bi lahko eksplodirala, tudi po
koncanem segrevanju z mikrovalovi.
Pecico redno Cistite in odstranite vse
ostanke hrane.
Ce petice ne vzdrzujete v &istem stanju,
lahko pride do propadanja povrsin, kar
lahko negativno vpliva na Zivljenjsko dobo
naprave in poveca tveganje za nevarnost.
Naprave ne smete namestiti za vrati
kuhinjskega elementa, saj lahko pride do
pregrevanja.
Uporabite samo temperaturno sondo,
priporoCeno za to pecico (za pecice, za
katere je omogocena uporaba sonde za
merjenje temperature.)
Mikrovalovne pecice ne smete namestiti
v omarico, razen Ce je bila preizkusSena za
namestitev v omarico.
Mikrovalovno pecico morate uporabljati
tako, da so vrata kuhinjskega elementa
odprta (za pecice z vrati kuhinjskega
elementa).
Aparat je namenjen za uporabo v
gOSpOdIantVIh in podobnih okoljih, kot so:
kuhinje za osebje v prodajalnah,
pisarne in druga delovna okolja;
- stranke v hotelih, motelih in drugih
bivalnih okoljih;
- turisti¢ne kmetije;
- penzioni.
Mikrovalovna pecica je namenjena za
segrevanje hrane in pijace. Susenje Zivil
ali oblacil ter pogrevanje grelnih blazinic,
copat, gobic, vlaznih oblacil in podobnega
lahko povzroci nevarnost poskodbe, vZiga
ali poZara. Ne uporabljajte kovinskih
posod za hrano in pijaco, saj se lahko
vhamejo. Naprava je namenjena za
samostojno uporabo. Da bi se izognili
pregrevanju, ne namescajte v ohisje ali za
okrasna vrata.
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Za c¢iS€enje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika.

Naprava je namenjena za samostojno
uporabo.

Zadnjo povrSino naprav morate postaviti
ob steni.

Naprave niso namenjene upravljanju
prek zunanjih ¢asovnikov ali z loCenim
daljinskim upravljalnim sistemom.
Med delovanjem naprave je lahko
temperatura dostopnih povrsin visoka.

A OPOZORILO: Ce ste v napravi

aktivirali kombinacijski nacin, lahko otroci
pecico uporabljajo samo pod nadzorom
odrasle osebe, saj med delovanjem
ustvarjajo visoke temperature.

A OPOZORILO: Da preprecite opekline,

se med delovanjem mikrovalovne pecice
ne dotikajte.

SHRANITE TA NAVODILA
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ZA ZMANJSANJE TVEGANJA POSKODB
OSEB OB NAMESTITVI OZEMLJITVE

A NEVARNOST

Nevarnost elektricnega udara
Dotikanje nekaterih notranjih komponent
lahko povzroci hude telesne poSkodbe ali
smrt. Ne razstavljajte naprave.

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara

Nepravilna uporaba ozemljitvenega

prikljucka lahko povzrodi elektri¢ni udar.

Naprave ne prikljucite v vti¢nico, dokler ni

pravilno namescena in ozemljena.

Naprava mora biti ozemljena. V primeru

kratkega stika ozemljitev zmanjSa nevarnost

elektri¢nega udara, saj zagotavlja Zico

za izhod elektricnega toka. Naprava je

opremljena z napajalnim kablom, ki ima

ozemljitveno Zico z ozemljitvenim vticem.

Vti¢ mora biti prikljucen v vti¢nico, ki je

ustrezno namescena in ozemljena.

Ce navodil za ozemljitev ne razumete

popolnoma ali e ste v dvomih, ali je

naprava pravilno ozemljena, se posvetujte z

usposobljenim elektricarjem ali serviserjem.

Ce je potrebna uporaba podalj$ka, uporabite

samo 3-Zilni podaljSek.

* Naprava je opremljena s kratkim
napajalnim kablom zaradi zmanjSanja
nevarnosti zapletanja v daljSi kabel ali
spotika na kablu.

* Ob uporabi dolgega kabelskega seta ali
podaljska:

- Oznacena elektri¢na nazivna vrednost
kabelskega seta ali podaljSka mora
biti najmanj enaka elektri¢ni nazivni
vrednosti naprave.

- PodaljSek mora biti tipa ozemljitvenega
3-Zilnega kabla.

- DaljSi kabel mora biti urejen tako, da
ne visi preko vrha kuhinjskega pulta ali
mize, kjer bi zanj lahko povlekli otroci
ali kjer bi lahko priSlo do spotika.

CISCENJE
Pred CiS¢enjem morate napravo odklopiti z
elektricnega napajanja.
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» Po uporabi odistite notranjost pecice z
rahlo vlazno krpo.

* Pribor odistite kot obi¢ajno v milnati vodi.

« Kadar so okvir in tesnilo vrat ter okoliski
deli umazani, jih morate previdno ocistiti z
vlazno krpo.

* Za CiSCenje stekla vrat pecice ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil ali
ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo
povrsino, kar lahko povzroci lomljenje
stekla.

 Nasvet za CiSCenje % Za enostavnejse
¢iS€enje sten notranjosti pecice, katerih
se lahko dotika hrana: Postavite polovico
limone v skledo, dodajte 300 ml vode
in 10 minut segrevaijte pri 100 % moci
mikrovalov. Pecico obriSite do Cistega z
mehko suho krpo.

A POZOR

Nevarnost telesnih poSkodb

Servis ali popravilo, ki vkljuCuje
odstranjevanje pokrova, ki sciti pred
izpostavljenostjo pred mikrovalovno
energijo, lahko izvajajo samo usposobljene
osebe.

Glejte navodila v razdelku »MATERIALI, Kl
SO VARNI ZA UPORABO V MIKROVALOVNI
PECICI ALI KI SE JIM JE TREBA IZOGIBATI
PRI UPORABI V MIKROVALOVNI PECICl«.
Nekaterih nekovinskih kuhinjskih
pripomockov ni varno uporabljati za kuhanje
z mikrovalovi. Ce ste v dvomih, lahko zadevni
kuhinjski pripomocek preizkusite po spodaj
opisanem postopku.

Preizkus kuhinjskega pripomocka:

« V posodo, varno za uporabo v
mikrovalovni pecici, nalijte 1 skodelico
hladne vode (250 ml) in vanjo postavite
zadevni kuhinjski pripomocek.

+ Previdno potipajte kuhinjski pripomocek.
Ce je prazen kuhinjski pripomocek
topel, ga ne uporabljajte za kuhanje z
mikrovalovi.

* Ne prekoracite ¢asa kuhanja 1 minuto.
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Materiali, ki so varni za uporabo v mikrovalovni pecici

Kuhinjski pripomocki

Opombe

Posoda za pecenje

UpoStevajte navodila proizvajalca. Dno posode za pecenje mora biti najmanj 5 mm
(3/16 palca) nad vrtljivim kroznikom. Nepravilna uporaba lahko povzroci prelom
vrtljivega kroZnika.

Seti kroznikov, skled in
skodelic

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. UpoStevajte navodila
proizvajalca. Ne uporabljajte pocenih ali odkrusenih posod.

Stekleni kozarci

Vedno odstranite pokrov. Uporabljaje jih samo za pogrevanje hrane, da je samo
topla. Veclina steklenih kozarcev ni odpornih na toploto in lahko pocijo.

Steklena posoda

Samo steklena posoda za pecice, ki je odporna na toploto. Prepricajte se, da nima
kovinske obrobe. Ne uporabljajte pocenih ali odkrusenih posod.

Vrecke za peko v pedici

Upostevajte navodila proizvajalca. Ne zaprite jih s kovinskimi Zicami za vezanje. V
vreCke naredite zareze, da bo lahko uhajala para.

Papirnati krozniki in
skodelice

Uporabljajte jih samo za kratkotrajno kuhanje/pogrevanje. Med kuhanjem ves cas
opazujte pecico.

Papirnate brisace

Uporabite jih za pokrivanje hrane za pogrevanje in vpijanje mascobe. Uporabljajte
jih pod nadzorom samo za kratkotrajno kuhanje.

Pergamentni papir za
peko

Uporabljajte ga za pokrivanje, da preprecite Skropljenje, ali kot ovoj za kuhanje v
pari.

Plastika

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. UpoStevajte navodila
proizvajalca. 1zdelek mora biti oznacen kot »primerno za uporabo v mikrovalovni
pecici«. Nekatere plasti¢ne posode se zmehcajo, ko se hrana v njih segreje. "Vrecke
za kuhanje" in nepredusno zaprte plasti¢ne vrecke morate prerezati, preluknjati ali
iz njih izpustiti zrak v skladu z navodili na embalazi.

Folija za zivila

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. Uporabite jo za
pokrivanje hrane med kuhanjem, da zadrzite vlago. Preprecite, da bi se folija za
Zivila dotikala hrane.

Termometri

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici (termometri za meso in
pecivo).

Papir za peko

Uporabite ga za pokrivanje, da preprecite Skropljenje, in za zadrZevanje vlage.

Materiali, ki se jim je treba izogibati pri uporabi v mikrovalovni pecici

Kuhinjski pripomocki

Opombe

Aluminijast pladenj

Se lahko usloéi. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni
pecici.

Karton za Zivila s
kovinskim rocajem

Se lahko usloéi. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni
pecici.

Kovinski pripomocki ali
pripomocki s kovinsko
obrobo

Kovina citi hrano pred mikrovalovno energijo. Kovinska obroba se lahko usloci.

Kovinske Zice za
vezanje

Zice se lahko uslotijo in lahko povzrotijo poZar v pecici.

Papirnate vrecke

Lahko povzrocijo pozar v pecici.

Plasti¢na pena

Plasti¢na pena se lahko stopi ali onesnazi tekocino v embalaz, kadar je izpostavljena
visoki temperaturi.

Les

Les se ob uporabi v mikrovalovni pecici izsusi in se lahko razcepi ali poci.
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Opis izdelka
NASTAVITEV PECICE
Ime delov in dodatne opreme pecice

Odstranite pecico in vse materiale iz Skatle in notranjosti pecice. Pecici je priloZzena naslednja
dodatna oprema:

Stekleni kroznik 1x
Obroc za vrtljivi kroZznik 1%
Navodila za uporabo 1%
L —
e PSh —
m \ ’-" © a B
%
~ Kl Nadzorna plos¢a B Pladen;j za Zar

A Obroc za vrtljivi kroznik A Opazovalno steklo
] Stekleni kroZnik Sklop vrat

A Ko3ara za cvrtje na zraku  [BJ Sistem varnostne zapore

Pladenj za Zar | KoSara za cvrtje na zraku
Nacin

Mikrovalovna pecica NE NE
Zar DA DA
Cvrtje na zraku DA DA
Konvekcija DA DA

CA1
(Mikrovalovna pecica + DA DA

L funkcija konvekcije)
Kombinacija

C-2

(Mikrovalovna pecica + DA DA
funkcija zZara)
Opomba:

* KoSara za cvrtje na zraku: ne uporabljajte je v funkciji za samostojno mikrovalovno pecico. Postavite ga na
stekleni podstavek, ko ga uporabljate v ustrezni funkciji v skladu z zgornjo tabelo.

* Pladenj za Zar: ne uporabljajte je v funkciji za samostojno mikrovalovno pecico. Postavite ga na stekleni
podstavek, ko ga uporabljate v ustrezni funkciji v skladu z zgornjo tabelo.
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Opomba:

* Izbocki steklenega gramofona se ne vklopijo v pogonsko gred, da bi gramofon zacel vrteti.
* Med prvimi 1-2 vrtljaji lahko pride do kratkih premorov.

Namestitev vrtljivega kroznika

Sredisce
(spodnja stran)

Stekleni kroznik

Obroc za vrtljivi kroznik

Podstavek za
vrtljivi kroznik

a) Steklenega kroZnika nikoli ne obrnite s spodnjo
stranjo navzgor. Steklenega kroznika nikoli ne
omejujte.

b) Med kuhanjem morate vedno uporabljati tako
stekleni kroZznik kot obroc za vrtljivi krozZnik.

) Vsa Zivila in posode z Zivili morate vedno
postaviti na stekleni kroznik za kuhanje.

d) Ce stekleni kroZnik ali obro¢ za vrtljivi kroznik
poci ali se prelomi, se obrnite na najblizji
pooblasceni servisni center.
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Delovanje

Nadzorna ploS¢a in navodila za upravljanje funkcij
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Nastavitev ure
(1) Pritisnite »@« enkrat in nato se na zaslonu prikaze »00:00«.
(2) Pritisnite Stevilske tipke, da vnesete Cas.
Primer: Za nastavitev ure na 12:10 izmenicno pritisnite »1, 2, 1, O«.
(3) Pritisnite »@« za potrditev. Ura je nastavljena.
Opombe:
(1) Za ponastavitev ure ponovite korake od 1 do 3.
(2) Ura je prikazana v 24-urni obliki. Ce ura ni nastavljena, ob napajanju ne bo delovala.
Nastavitev funkcije Kuhinjski casovnik
(1) Dvakrat pritisnite »@« in nato se na zaslonu prikaze »0:00«.
(2) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite Zeleni ¢as. Najvecja casovna vrednost je »99.99%«.
(3) Pritisnite »Eng« za potrditev. Casovnik za¢ne odstevati.
Kuhanje v mikrovalovni pecici
Na voljo je 10 stopenj moci.
Moc¢c 100 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 % 10 %
Prikaz P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10
Vat 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 20W

(1) Enkrat pritisnite »A« in nato se na zaslonu prikaze »P100«.
(2) Veckrat pritisnite »4]« ali pritisnite Stevilske tipke, da nastavite stopnjo moci.
Na voljo je 10 stopenj moci.
(3) Pritisnite ”Eﬁ?“ za potrditev.
(4) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite ¢as kuhanja. Najve¢ja ¢asovna vrednost je »99.99«.
(5) Pritisnite »Exi?« za zacetek kuhanja.

Odmrzovanje glede na tezo

(1) Enkrat pritisnite »95« in na zaslonu se prikaze »dEF1«.

(2) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite tezo hrane. Razpon teZe je 100-2000 g.
(3) Pritisnite »[>+3o« za zacetek odtaljevanja.

START

Opomba:

Oglasil se bo zvoéni signal, ki vas bo opomnil, da morate med odtaljevanjem hrano obrniti. Ce ne opravite

nobenega vnosa, pecica deluje napre;.
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Odmrzovanje po casu

*

(1) Dvakrat pritisnite » iy « in na zaslonu se prikaze »dEF2«.
(2) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite Zeleni ¢as odmrzovanja.
Najvecja Casovna vrednost je »99.99«.

(3) Pritisnite »Eﬁ?« za zaCetek odtaljevanja.

Opombe:

(1) Oglasil se bo zvocni signal, ki vas bo opomnil, da morate med odtaljevanjem hrano obrniti.
Ce ne opravite nobenega vnosa, petica deluje napre;j.

(2) Privzeta moc je P30 in je ni mogoce spremeniti.

Funkcija kuhanja na Zaru

(1) Enkrat pritisnite »¥ ¥ ¥« in nato se na zaslonu prikaze »G«.
(2) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite ¢as kuhanja. Najvecja ¢asovna vrednost je »99.99«.
(3) Pritisnite »Eﬁ?« za zacetek kuhanija.

Opomba:
Oglasil se bo zvoeni signal, ki vas bo opomnil, da morate med funkcijo Zara hrano obrniti. Ce ne opravite
nobenega vnosa, pecica deluje napre;.

Cvrtje na zraku (s predgretjem in brez predgretja)

(1) Enkrat pritisnite »IE,« in nato se na zaslonu prikaze »150 °C.

(2) Veckrat pritisnite »,E__r« za nastavitev temperature. Na voljo je 10 moznosti, vklju¢no s 150 °C, 160 °C, 170 °C,
180 °C, 190 °C, 200 °C, 210 °C, 220 °C, 230 °C, 240 °C.

(3) Pritisnite ”Eﬁ?« za potrditev temperature.

(4) Ponovno pritisnite ”Eﬁ?« za zaCetek predgretja. Ko je predgretje koncano, pecica dvakrat zapiska. Odprite
vrata in postavite hrano v pecico. Nato zaprite vrata. (Ce predgretje ni potrebno, preskocite ta korak.)

(5) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite ¢as kuhanja. Najvecja ¢asovna vrednost je »99.99«.
(6) Pritisnite »Eﬁ?« za zaCetek kuhanja.
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piSc¢ancja krila

240 °C

VRSTA HRANE TEZA | CAS (MIN) NACIN NASVETI ZA MENI

Zamrznjen ocvrt 300 g 21:00 Cvrtje na zraku |1. Preme3ajte ali obrnite po 2/3 ¢asa kuhanja,

krompircek 240 °C da preprecite neenakomerno pecenje med
zgornjo in spodnjo povrsino.
2. Rezultati se razlikujejo glede na velikost
ocvrtega krompircka, pri tem poskusu pa so
uporabljeni krompircki v velikosti 9 mm x 9 mm.

Zamrznjeni 450 g 15:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 2/3 ¢asa kuhanja, da

krompirjevi krhlji 240 °C preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo
in spodnjo povrsino.

Zamrznjeni pis€ancji| 350g 24:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 2/3 ¢asa kuhanja, da

medaljoni 240 °C preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo
in spodnjo povrsino.

Zamrznjeni ocvrti 2504¢ 24:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 2/3 ¢asa kuhanja, da

ligniji 240 °C preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo
in spodnjo povrsino.

Zamrznjen Cebulni 2504¢ 15:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 2/3 ¢asa kuhanja, da

obroc¢ 240 °C preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo
in spodnjo povrsino.

Zamrznjene 2504¢ 15:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 1/2 ¢asa kuhanja, da

panirane kozice 240 °C preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo
in spodnjo povrsino.

Zamrznjen ocvrt 400 g 21:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 1/2 ¢asa kuhanja, da

piSc¢ancji kotlet 240 °C preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo
in spodnjo povrsino.

SveZi ribji fileti na 300 g 14:00 Cvrtje na zraku /

Zaru 240 °C

Zamrznjena 420g 18:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 1/2 ¢asa kuhanja, da

piSc¢ancja krila z 240 °C preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo

omako Buffalo in spodnjo povrsino.

Zamrznjena ocvrta 500 ¢ 18:00 Cvrtje na zraku |PremeSajte ali obrnite po 1/2 ¢asa kuhanja, da

preprecite neenakomerno pecenje med zgornjo
in spodnjo povrsino.

Opombe: zgornja nastavitev za funkcijo cvrtja na zraku je samo priporocilo, sledite navodilom na embalazi

zamrznjenih Zivil.
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Mikrovalovna pecica + funkcija konvekcije (kombinirano kuhanje)

(1) Enkrat pritisnite »z« in nato se prikaze »C-1«.
(2) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite ¢as kuhanja. Najve¢ja ¢asovna vrednost je »99.99«.
(3) Pritisnite »Exi?« za zaCetek kuhanja.

Mikrovalovna pecica + funkcija Zara (kombinirano kuhanje)

(1) Enkrat pritisnite »=2« in nato se prikaze »C-2«.
(2) Pritisnite Stevilske tipke, da nastavite ¢as kuhanja. Najvecja ¢asovna vrednost je »99.99«.

(3) Pritisnite »i/30¢ Za zacCetek kuhanja.

Vecstopenjsko kuhanje

Opombe:
(1) Privecstopenjskem kuhanju lahko nastavite dve stopnji kuhanja.
(2) Ce nastavite funkcijo odtaljevanja, bo ta v prvi fazi delovala samodejno.

(3) Kuhinjskega casovnika, samodejnega menija, predgretja in hitrega kuhanja ni mogoce nastaviti kot enega
od veclstopenjskih.

Primer: Hrano odtajajte 5 minut in nato 7 minut pecite na Zaru.

(1) Dvakrat pritisnite »95« in na zaslonu se prikaze »dEF2«.
(2) Pritisnite »5«, »0« in »0«, da nastavite Zeleni ¢as odmrzovanja na 5 minut.
(3) Enkrat pritisnite »¥ ¥ ¥« in nato se na zaslonu prikaze »G«.

(4) Pritisnite »7«, »0« in »0«, da nastavite ¢as kuhanja na 7 minut.

(5) Pritisnite ”Eﬁ?« za zaCetek kuhanja.

Hitro kuhanje

(1) V stanju pripravljenosti lahko s pritiskom na Stevilske tipke od 1 do 6 hitro izberete ¢as kuhanja
od 1 do 6 minut. Nato lahko pritisnete »Egg« za povecanje Casa kuhanja. Najvelja Casovna vrednost je
»99.99«.

(2) V stanju pripravljenosti pritisnite »Eﬁ?« za kuhanje hrane s 100 % mocjo 30 sekund. Vsak pritisk na isto tipko
se lahko podaljSa za 30 sekund, najvecja casovna vrednost pa je »99.99%.

Opombe:
V mikrovalovni pecici, Zaru, kombinaciji cvrtja na zraku in odmrzovanju po casu lahko vsak ponovni pritisk na
»Eﬁ?« podalja ¢as kuhanja za 30 sekund. (Razen odtaljevanja po tezi.)
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Segrevanje caja, kave

(1) Enkrat pritisnite »g« in nato se prikaze »1«.
(2) Veckrat pritisnite »g« in nato se po vrstnem redu prikazaze »1«, »2« ali »3«.
(3) Pritisnite »Eﬁ?« za zacetek kuhanija.

Tabela menija pija¢

Meni TeZa Prikaz Moc
1 skodelica 1

Segrevanje Caja, kave 2 skodelici 2 P100
3 skodelice 3

Funkcija zaklepanja za otroke

S to funkcijo lahko onemogocite zaslonske gumbe in otroku preprecite, da bi pomotoma vklopil pecico.

Za aktiviranje funkcije zaklepanja za otroke:

V stanju pripravljenosti pritisnite in drzite »cg%« tri sekunde. ZasliSal se bo pisk in prikazala se bo zaklenjena
ikona.

Za deaktiviranje funkcije zaklepanja za otroke:

V zaklenjenem stanju pritisnite in drzite » & tri sekunde. Zaslisi se pisk.

CANCEL

Izklop zvoka

Za aktiviranje izklopa zvoka:

V stanju pripravljenosti pritisnite in drZite »8« tri sekunde. PrikaZe se »OFF«. Ko pritisnete tipko, se ne bo slisal
noben zvok.

Za deaktiviranje izklopa zvoka:

V nacinu izklopa zvoka pritisnite in tri sekunde drZite »8«. ZasliSalo se bo brencalo in na zaslonu bo prikazan
»On«.

Funkcija Eco (eko)

Vstop v nacin funkcije Eco (eko):

V stanju pripravljenosti enkrat pritisnite »@«. Zaslon se bo izklopil.

CANCEL

Za preklic nacina ECO (eko):
Nacin ECO (eko) lahko preklicete s pritiskom na katerokoli tipko ali z odpiranjem in zapiranjem vrat.

Funkcija preverjanja

(1) Ce je bila ura nastavljena, se bo trenutni ¢as prikazal za tri sekunde s pritiskom na »@« v stanju kuhanja.

(2) V stanju kuhanja v mikrovalovni pecici pritisnite »A«, da preverite stopnjo moci. V stanju Zara, konvekcije
in kombiniranega kuhanja pritisnite ustrezne tipke, da preverite temperaturo ali nac¢in kuhanja.
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Odpravljanje napak
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Normalno

Mikrovalovna pecica moti
TV-sprejem

Med delovanjem mikrovalovne pecice se lahko pojavijo motnje radijskega
in televizijskega sprejema. Te motnje so podobne motnjam zaradi majhnih
elektricnih aparatov, kot so meS3alnik, sesalnik, elektri¢ni ventilator.

To je normalno.

Zatemnjena luc v pecici

Pri kuhanju z mikrovalovi pri nizki moci je lahko lucka v pecici zatemnjena.
To je normalno.

Na vratih in izhodih za vroci
zrak na zracnikih se nabira
para.

Pri kuhanju lahko iz Zivila izhaja hrana. Vecina je izhaja iz zracnikov, nekaj
pa se je lahko nabere na hladnih povrsinah, kot so vrata pecice. To je
normailno.

Pecica je bila po pomoti
zagnana brez hrane v njej.

Enoto je prepovedano zagnati brez hrane v njej.
To je zelo nevarno.

TeZava MoZen vzrok Ukrep
Pecice ni mogoce (1) Napajalni kabel ni trdno | Odklopite ga. Nato ga po 10 sekundah ponovno
zagnati. priklopljen. priklopite.
(2) Pregorelavarovalka ali | Zamenjajte varovalko ali ponastavite odklopnik
aktiviran odklopnik. (popravilo izvaja strokovno osebje naSega podjetja).
(3) Tezava z vti¢nico. Preizkusite delovanje vticnice z drugo elektricno
napravo.
Pelica ne segreva (4) Vrata niso dobro zaprta. | Dobro zaprite vrata.
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Tehni€ni podatki

Model: GATEBO 005.976.55
Nazivna napetost: 230V ~50Hz
Nazivna vhodna moc (mikrovalovi): 1450 W

Nazivna izhodna moc¢ (mikrovalovi): 900 W

Zar: 1000 W

Konvekcija: 2100 W

Zmogljivost pecice: 26,671

Premer vrtljivega kroznika: 288 mm

Zunanje dimenzije: 495,0 x 436,0 x 292,0 mm
Neto teza: 16,10 kg
Napajanje v nacinu izklopa: 0,5W

Napajanje v stanju pripravljenosti 0,8W

Najdaljsi cas, ki je potreben, da

mikrovalovna pecica samodejno doseZze |20 minut

ustrezni nacin ali stanje nizke porabe:

Serijska Stevilka (zalne se s SN, 22-mestna koda) | Serijska stevilka: xxxxxxxxxxxxxxxM

Stevilka artikla (8-mestna koda)
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Slika je zgolj informativna
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Namestitev in prikljucitev

Namestitev na kuhinjski pult

Odstranite ves embalazni material in

dodatno opremo. Preglejte pecico, Ce so

na njej znaki poskodb, npr. udrtine ali

zlomljena vrata. Ne namestite pecice, Ce je

posSkodovana.

Namestitev v omarico: Odstranite zascitno

plast na povrsini omarice mikrovalovne pecice.

Ne odstranjujte svetlo rjavega pokrova sljude,

ki je nameScen v pecici, da zasciti magnetron.

Namestitev

* lIzberite ravno povrsino z dovolj odprtega
prostora za vhodne in/ali izhodne
zracnike.

- Najmanjsa viSina vgradnje je 85 cm.

- Zadnjo povrSino naprave morate
postaviti ob steni.
Nad povrsino pecice naj bo minimalno
30 cm prostora, med pecico in
morebitnimi sosednjimi stenami pa
mora biti najmanj 20 cm prostora.

- Ne odstranjujte nog z dna pecice.

- Blokiranje prezracevalnih dovodov in/ali
odprtin lahko poSkoduje napravo.

Okoljevarstveni zadrzki

53

- Pedico postavite ¢im dlje stran od
radijev in TV-sprejemnikov. Delovanje
mikrovalovne pecice lahko povzrodi
motnje v radijskem ali televizijskem
sprejemu.

 Pecico priklopite v standardno
gospodinjsko vti¢nico. Prepricajte se,
da se napetost in frekvenca ujemata

z napetostjo in frekvenco na oznaki z

nazivnimi vrednostmi.

PREDLOGA

llustracije meritev
Prostostojeca mikrovalovna pecica na delovnem pultu

Ime elementa:

Stevilka elementa:

A 49,5 cm 19,5 "
B 43,6 cm 17,2 "
(o 29,2 cm 11,5 "
D 20 cm 8 "
E 20 cm 8 "
F min20 cm 8 "
G min85 cm 335 "
H |25 cm 9,8 "|

Drugi komentariji:

zaradi varnosti je treba dodati najmanj
20 cm (8") razdalje od sprednjega dela
mikrovalovne pecice do roba kuhinjskega
pulta.

OPOZORILO: Pecice ne namestite nad
kuhalno plosco ali drugo napravo, ki ustvarja
toploto. Ce je nameScena v bliZini toplotnega
vira ali nad njim, se lahko pecica poSkoduje
in garancija se iznici.

Dostopna povrsina se lahko med
delovanjem segreje.

V skladu z direktivo o odpadni elektricni in elektronski opremi (WEEE) je treba
elektricno in elektronsko opremo loceno zbirati in obdelati. Ce boste morali v
prihodnosti zavredi ta izdelek, ga ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Ta

izdelek zavrzite na zbirnih tockah za WEEE, kjer je na voljo.


AS
矩形
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IKEA Garancija

Kako dolgo velja garancija IKEA?

Garancija je veljavna 5 let od prvotnega dneva
nakupa vaSega aparata IKEA. Originalen racun je
zahtevan kot dokaz o nakupu. Ce bo servis opravljen
pod garancijo, to ne bo podaljSalo garancijske dobe
naprave.

Kdo bo servisiral napravo?

Servis bo zagotovil serviser IKEA preko lastnih
servisnih dejavnosti ali mreze pooblasScenih servisnih
partnerjev.

Kaj ta garancija pokriva?

Garancija pokriva napake naprave, ki so posledica
napake priizdelavi ali v materialih, od datuma nakupa
v trgovini IKEA. Garancija velja izklju¢no za domaco
uporabo. Izjeme so navedene v poglavju »Cesa ta
garancija ne pokriva?« V ¢asu garancije so pokriti
stroSki odstranitve napake, npr. popravila, rezervni
deli, delo in poti, upoStevajo¢, da je naprava na voljo
za popravilo brez posebnih izdatkov. Pod temi pogoji
veljajo smernice EU (DIREKTIVA (EU) 2019/771) in
ustrezni lokalni predpisi. Zamenjani deli postanejo
last podjetja IKEA.

Kaj bo IKEA storila za odpravo teZave?

Serviser, ki ga doloci IKEA, bo pregledal proizvod in
se po lastni presoji odlocil, ali tezavo krije garancija.
Ce se smatra, da jo krije garancija, potem bo serviser
IKEA ali njegov pooblascen servisni partner prek
lastnih servisnih dejavnosti po lastni presoji okvarjeni
proizvod bodisi popravil ali ga zamenjal z enakim ali
primerljivim proizvodom.

Cesa ta garancija ne pokriva?

* Normalne obrabe.

* Namenske ali malomarne Skode, Skode,
povzrocene zaradi neupostevanja navodil za
uporabo, nepravilne namestitve ali povezave na
nepravilno napetost, Skode, povzro€ene zaradi
kemicne ali elektrokemicne reakcije, rje, korozije,
ali Skode zaradi vode, vklju¢no z, a ne omejeno
na Skodo, povzroceno zaradi prevelike kolicine
vodnega kamna v vodi, in Skode, nastale zaradi
abnormalnih razmer delovanja.

* Potro3nih delov, vklju¢no z baterijami in Zarnicami.

* Nefunkcionalnih in dekorativnih delov, ki ne
vplivajo na normalno rabo naprave, vklju¢no s
praskami in moZnimi spremembami barv.

* Naklju¢ne Skode, povzroCene s tujimi predmeti

vvvvv

sistemov za odvajanje ali predalov z mili.
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* Skode na naslednjih delih: kerami€nem steklu,
dodatkih, lon€enini in koSaricam za pribor,
ceveh za dovajanje in odvajanje, tesnilih, luceh
in pokrovih za luci, zaslonih, gumbih, ohisjih in
delih ohisij. Razen Ce se dokaZze, da je bila ta Skoda
povzrocena zaradi napak v proizvodniji.

* Primerov, pri katerih tehnik ob obisku ne odkrije
nobene napake.

* Popravil, ki jih ne izvedejo serviseriji, ki jih dolo¢imo
mi, in/ali pooblaScen servisni pogodbeni partner,
ali ¢e so bili uporabljeni neoriginalni deli.

* Popravil, ki so potrebna zaradi nepravilne
namestitve, ki ne upoSteva specifikacij.

* Uporabe naprave v nedomacem okolju, npr.
profesionalna uporaba.

* Skode pri prevozu. Ce stranka prevaza izdelek
domov ali na drug naslov, IKEA ne odgovarja za
Skodo, ki bi lahko pri tem nastala. Kakorkoli, ce
proizvod na naslov kupca dostavi IKEA, potem
Skodo, ki bi lahko pri tem nastala, pokriva IKEA.

* Stro3ka za izvedbo prve namestitve naprave
podjetja IKEA. Kakorkoli, ¢e pod pogoji garancije
napravo popravi serviser, ki ga napoti IKEA, ali
pooblascen servisni partner, potem bo popravljeno
napravo, Ce je to potrebno, tudi on ponovno
namestil.

Ta omejitev ne velja za delo brez napak, ki ga izvede

usposobljen strokovnjak z uporabo nasSih originalnih

delov, da bi prilagodil napravo specifikacijam za
tehni¢no varnost v drugi drzavi EU.

Veljava drZavne zakonodaje

Garancija IKEA zagotavlja posebne pravice, ki

pokrivajo ali presegajo vse lokalne pravne zahteve.
Vendar pa ti pogoji v nobenem smislu ne omejujejo
potrosnikovih pravic, opisanih v lokalni zakonodaji.

Obmocdje veljavnosti

Za aparate, kupljene v eni izmed drzav EU in

prepeljane v drugo drzavo EU, bodo storitve

zagotovljene v okviru garancijskih pogojev, znacilnih

za novo drzavo.

Dolznost zagotoviti storitve v okviru garancije obstaja

le, Ce naprava ustreza in je namescena v skladu z/s:

- Tehnicnimi specifikacijami drzav, v kateri je vloZzen
garancijski zahtevek;

- Navodili za sestavljanje in varnostnimi navodili
priroCnika za uporabo.
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Namenske POPRODAJNE STORITVE za naprave
IKEA

Na sluzbo za poprodajne storitve IKEA se obrnite:
Ce Zelite vlozZiti zahtevek za servis pod to garancijo;
* (e Zelite pojasnilo glede namestitve naprave
podjetja IKEA v namenskem kuhinjskem pohiStvu
podjetja IKEA;
* (e Zelite pojasnitev funkcij naprav podjetja IKEA.
Da vam lahko ponudimo najboljSo pomo¢, prosimo,
pozorno preberite Navodila za sestavljanje in/ali
PriroCnik za uporabo, preden nas kontaktirate.

Kako nas kontaktirati, Ce potrebujete nase
storitve

Telefonske Stevilke za
ikea | [ dodeljene ponudnike
poprodajnih storitev IKEA
najdete na koncu tega
prirocnika.

@ Da bi vam lahko zagotovili hitrejSo storitev,

priporo€amo, da uporabite specificne
telefonske Stevilke, navedene na koncu
tega priro€nika. Vedno uporabite telefonske
Stevilke, navedene v uporabniSkem prirocniku
za doloceno napravo, za katero potrebujete
pomoc. Ne pozabite navesti 8-mestne Stevilke
izdelka in 22-mestne serijske Stevilke,
prikazane na nazivni plo3ci vaSe naprave.

@ SHRANITE RACUN!

To je dokaz o nakupu in pogoj za uveljavitev
garancije. Na racunu je tudi ime in Stevilka artikla
IKEA (8 Stevk) za vsak izdelek, ki ste ga kupili.

Potrebujete dodatno pomoc¢?

Za vsa dodatna vprasanja, ki niso povezana s storitvijo
Po nakupu, prosimo, kontaktirajte telefonski center
najblizje prodajalne IKEA. Priporo€amo, da preden nas
kontaktirate, pozorno preberete vso dokumentacijo
naprave.

Informacije o rezervnih delih

- Naslednji rezervni deli: termostati, temperaturni
senzoriji, tiskana vezja in svetlobni viri, bodo na
voljo profesionalnim serviserjem najmanj sedem
let, potem ko je zadnja enota modela dana na trg.

- Naslednji rezervni deli: vratne kljuke, tecaji vrat,
pladnji in koSare bodo na voljo profesionalnim
serviserjem in kon¢nim uporabnikom najmanj
sedem let, tesnila vrat pa najmanj 10 let, po
namestitvi zadnje enote modela na trg.

Nadomestni deli so na voljo na spletnem mestu:
www.ikea.com
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CbAbpXaHue
NHbopmMaums 3a 6€30MaCHOCT.....cccveeveennnen. 56
OnncaHVie Ha MPOAYKTA ...uveerrrrreerniureeeannnees 60
HaumH Ha PaboTa ...ccceeveerieiieerrecieeseeeeenn 62
OTCTpaHsABaHE Ha MPOBAEMU.......cccueerevennnen. 68

Moanexun Ha NMPoMydHa 6e3 npeagmn3sectue.

NH$opmaums 3a 6esonacHocT

A MPEAYNPEXAEHWE!
NPEAMNA3HU MEPKU 3A U3BATBAHE
HA Bb3MOYXHO U3J/IATAHE HA
MWKPOBB/IHOBA EHEPI S C FO/IIMA
MOLLLHOCT

3a BawaTa 6e3onacHoOCT

* He npaseTte onuTtun aa pabotute ¢
dypHaTa npuv oTBOpeHa BpaTa, Tbli KaTo
TOBa MOXe Ja AoBeje A0 n3naraHe Ha
BpeAHa MVUKPOBB/IHOBA eHeprus. BaxHo
e [la He OTCTpaHsABaTe UM NMPOMeHsATe
obesonacuTenHMTe 3aKN0YBaHMIS.

* He nocrassaiiTe npeameT Mexay
npesHaTa CTpaHa Ha ¢ypHaTa 1 BpaTaTa
N He No3BONsABaliTe HaTpyrnBaHe Ha
3aMBbPCABAHUS UM MOYNCTBALLN
npenapaTyi NO NOBbPXHOCTUTE Ha
yNAbTHEHMATA.

A MPEAYNPEXAEHWE! Ao Bpatata
NV yNNbTHEHMATA Ha BpaTarTa ca
noBpezeHu, dypHaTa He TpsibBa Aa ce
13MoN3Ba, 40KATO He 6bje NornpaBeHa
OT KBanNoULMpaH TEXHUK.

BAXKHUN MHCTPYKLWUW 3A BE3OMACHOCT
NPEAYNPEXAEHUE

3a fa HamanuTe pu1cka oT Nnoxap, TOKOB
yAap, HapaHsiBaHe Ha 1LUa UAN n3naraHe
Ha TBbp/Ae MOLLHA MYKPOBbBJIHOBA EHeprus
NpY U3MNon3BaHe Ha ypeaa, cnejBaiiTe
OCHOBHUTE NpeAnasHu MepKu, KOUTo
BK/IFOUBAT CNEAHOTO:
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CREUMNOUKALNN ..o eseee e 69
MOHTAX N CBBP3BAHE .....eeeeereeeerreeeeeneeenns 70
[PUKM 38 OKOJTHATA CPEAA...cceerreenerieeeeraanne 71
FapaHUms OT IKEA .....oooiiieieieeeeeeeeeieeeeee 71

* lMpoueTteTte u cnegpavite: ,,MPEAMNA3SHUA
MEPKW 3A U3BANBAHE HA Bb3MOXXHO
MN3NATAHE HA MUKPOBBJ/THOBA
EHEPTA C TONNIAMA MOLLHOCT".

* YpeAbT MOXe fia Cce 13r0/3Ba OT jeLla
Haz 8 rogmuiHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nua
C OrpaHnyeHn pusnyeckun, CeTUBHN
WAV YMCTBEHW CNOCOBHOCTY WUAn OT
TakvBa 6e3 onuT 1 MO3HaHUs, CaMo ako
Ca NPaBUIHO MHCTPYKTUPAHU Kak Aa
N3rMos3BaT ypesa rno 6e3onaceH HaunH
N ako pasbmpaT cBbp3aHUTe C Hero
pucKoBe.

« [Ma3eTe ypesa n kabena n3BbH 0H6xBaTa Ha
Aeua nog 8 rognHu.

+ AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeseH,
3a Aa n3berHeTe pncKoBe, TOU TPsibBa
Aa 6bJle CMeHeH OT MPon3BOAUTENS, OT
YNb/IHOMOLLIEH CEPBU3 Ha NPOU3BOANTENSA
WAV OT KBaIMGULMPaH Cneumasnmncr.

A MPEAYNPEXAEHWME: OnacHo e 3a
BCUYKM APYrY, OCBE KOMMETEHTHU NNLLA,
A3 V3BbPLUBAT CEPBM3HN PaboTh Unu
PEMOHTHM OMepaLun, KOUTO BK/IKOYBAT
OTCTpaHsiBaHe Ha Kanaka, 4aBall, 3aLmTa
CpeLLy 13/1araHeTo Ha MUKPOBBJ/IHOBA
eHepruis.

* lMpw HarpsiBaHe Ha XpaHa B NJ1aCcTMacoBM
WA XapTUEHU KOHTENHepW, naseTe
oumnTe oT PpypHaTa Nnopagn onacHoCT OT
3ananBaHe.

* V3nonsBanTe camo npmnbopw,

KOWTO Ca NoAxoAsLLm 3a ynoTpeba B
MUKPOBBAHOBU GYypPHWU.
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AKO BMANTE ANM, N3KIOYeTe ypeaa,
n3BajeTe LLerncena 1 octaBeTe BpaTaTa
3aTBOPeEHa, 3a Aa noracuTe naambumTe.
MWKPOBBAHOBOTO HarpsiBaHe Ha HaMMUTKK
MOXe /i@ foBeje A0 3aKbCHAN0 BypHO
kuneHe. CnegoBaTenHo Tpsibea Aa
BHVMaBaTe npu bopaBeHe C KOHTerHepa.
CbAbp>XKaHMETO Ha ByTUAKNTE 3a
XpaHeHe n bypkaHnTe ¢ 6ebeLlKkn XpaHu
TpAb6Ba fa ce pa3bbpkBa UNM Pa3kiaLLa,
a Temnepatyparta fa ce nposepsiea
npeAn KOHcymMaums, 3a Aa ce nsberHat
N3rapsHus.
flnuaTa B Yepynku 1 uennTe TBbPAO
CBapeHu Anua He TpsAbBa Aa ce Harpssat
B MUKPOBBIHHOBW GYPHU, T KaTo
MOraT Aa ekCnaoampar Jopu cniej
3aBbpLUBaHe Ha MUKPOBBH/HOBOTO
HarpsiBaHe.
®ypHaTa TpsbBa Aa ce NoYnCcTBa pefoBHO
N Aa ce OTCTPaHABAT ocTaTbLUTe OT
XpaHa.
HenopabpxaHeTo Ha ¢ypHaTa YyncTa
MOXe /la JoBeje A0 B/ioLaBaHe Ha
CbCTOSIHMETO Ha NOBBPXHOCTTA, KOETO
Aa oKaxe HebnaronpusaTeH epekT BbpXY
eKCcrnaoaTaunoHHWA XMBOT Ha ypeaa 1 Aa
AoBejie f0 onacHM CUTyaumun.
YpeawbT He TpabBa a ce MOHTMpPA 3a4
AeKopaTuBHW BpaTw, 3a Aa ce nsberHe
nperpsiaHe.
M3nonssante camo TeMnepaTypeH
CeH30p, NpenopbYaH 3a Ta3n eypHa.
(3a dypHK, obopyaBaHM C MOAYN 3a
N3rMoJsi3BaHe Ha TeMnepaTypeH ceH30p.)
MwuKpoBBbAHOBUTE GYPHU He TpsabBa
Aa ce NOCTaBAT B LWKapoBe, OCBEH ako
paboTaTa UM B TAX He e NpoBepeHa
npeaBapuUTenHo.
MwukpoBbaHOBaTa dypHa TpsibBa Aa
paboTn Npu OTBOpPeHa AeKopaTBHa
BpaTa. (3a pypHM C fekopaTrBHa BpaTa)
YpeanbT e npegHa3HayveH 3a AoMallHa
ynotpeb6a 1 Apyrv Nno406HM NPUNOXKEHMS,
KaTo Hanpumep:
- KYXHEHCKV 30HW 3a NepcoHana B
MarasmHu, obucn n Apyru Tmnose
paboTHa cpesa;
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- OT K/INEHTN B XOTeNun, MOTenu u apyrm
TUMNOBE XUINLHW Cpeau;

- depmy;

- 3aBejeHuns, npegnarawim NoAc/IOH v
3aKycka.

MNpeAHa3HayeHNeTo Ha MUKPOBBIHOBATA

dypHa e Aa 3arpsBa XpaHU N HaNUTKW.

MoAcyLlaBaHeTO Ha XPaHW UAN Apexu U

HarpsiBaHeTO Ha MOAJIOXKN 3a 3aTOmN/siHe,

naHTodn, rebu, MOKpU Apexn 1 Apyrn

nofo6HN MOXe Aa foBeje L0 PUCK OT

HapaHsaBaHe, 3ananBaHe UanM noxap. He

TpA6Ba fa ce U3MNon3BaT MeTaJIHV CbA0Be

3a XpaHW N HaNUTKW, Tb KaTo MOXe Ja ce

Bb3M/JaMeHAT. YpeabT e npeAHa3HaueH

3a n3nosnsBaHe 6e3 BrpaxgaHe. 3a 4a

n3berHeTte nperpsiBaHe, He MOHTMpariTe

ypesa B WwWkad nnv 3aj feKkopaTBHa

BpaTta.

YpeansT He TpabBa fa ce NOYNCTBA C

napoymncTayKa.

YpeansT e npefHa3HayeH 3a 13Mnon3BaHe

6e3 BrpaxaaHe.

3aZiHaTa NOBBPXHOCT Ha ypesa Tpsbsa Aa

ce rnoctass A0 CTeHa.

YpeanTe He ca npefHa3sHayeH 3a paboTa

C BbHLUEH TalMep UAn oTAenHa cuctema

3a ANCTAaHLUMOHHO yrnpasB/eHue.

KoraTo ypeasT paboTn, TeMnepaTtypara

Ha JOCTBbMHUTE NOBBPXHOCTU MOXe Ja

6bae MHOro BMCOKA.

A MPEAYNPEXAEHWE: Korato

ypeabT paboTn B KOMOUHMPaH pexmm,
JeuaTta Tpabsa Aa n3nonssat ¢ypHata
CaMo nog HabnraeHve Ha Bb3pacTeH
3apajm BuCOKaTa TeMnepaTtypa Ha
HarpsiBaHe.

NPEAYNPEXAEHWE: 3a aa
nsberHeTe n3rapsiHe, He JOKOCBaliTe
MUKPOBbJ/IHOBaTa PypHa, korato paboTu.

3AMA3ETE TE3SUN MHCTPYKLUWN
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HAMANABAHE HA PUCKA OT
HAPAHABAHWA HA TNLUATA, KONTO
N3BBbPLUBAT 3ASEMABAHETO

A OMNMACHOCT

OnacHOCT OT TOKOB yaap

/JlOKOCBAHETO Ha HAKOW OT BbTPELLUHUTE
KOMMOHEHTWN MOXe Aa foBeje 0 CEPUO3HM
HapaHsaBaHWA NN CMbPT. He pasrnobsasanTte

ypeaa.
A MPEAYNPEXXAEHWE!

OnacHOCT OT TOKOB yaap

HenpaBvnHOTO M3NoN3BaHe Ha 3a3eMsiBaHe

MOXe Aa AoBeje A0 TOKOB yaap. He

BK/IHOUBAWTE B KOHTaKTa A0 MPaBU/IHOTO

MHCTanMpaHe N 3a3eMsBaHe Ha ypeja.

To3w ypes TpsibBa Aa 6bae 3a3emeH. B cnyyan

Ha KbCO CbeAVHEeHMe 3a3eMsiIBaHETO HaMansaBa

prICKa OT TOKOB YAap Ype3 ocnrypsiaHe Ha

3a3emMuTesNieH NPOBOAHVIK 3@ eNeKTPUYecKus

TOK. TO3U1 ypes, e 0bopyaBaH ¢ kaben CbC

3a3emMuTesieH NPOBOAHVIK CbC 3a3eMuTeNneH

wencen. LLlencentst Tpsbea Aa 6b4e BkIOUEH

B NPaBWIHO MOHTVPAH M 3a3eMeH KOHTaKT.

KoHcynTupainTe ce ¢ kBanuduumpaH TeXHUK

NN NpeACcTaBUTeN Ha CepBU3a, ako He

pasbupaTe HaNbAHO UHCTPYKUMMTE 3a

3a3emMsaBaHe VUM MMaTe CbMHEHUS, ye

ypeAbT He e 3a3eMeH NpaBuIHO. AKO e

HeobxoAMMO Ja 13non3saTe yaob/KUTeNeH

Kaben, n3nonssanmte camo 3-XKnneH

yABIKUTENEH Kaben.

+ [lpepnara ce KbC 3axpaHBaLL, kaben, 3a Aa
ce HaMansT puckoeeTe, NMPOU3TUYALLM OT
3anMTaHe UAv npenbBaHe B Ab/rns kabern.

* AKO M3nonseaTe AbAblr kKaben nau
yAbIKUTENEeH Kaben:

- Ob03HaYeHMeTO 3a enekTpuyeckn
CTOMHOCTW Ha Kabena nnm yab/mxKmTenHus
Kaben TpsibBa fa 6bAaT NOHe TO/IKOBA
ronemMm NN rno-ronemm, KakTo
efleKTpryeckmnTe CTOMHOCTU Ha ypesa.

- YAbnXUTeNnHUAT kaben TpabBa Aa 6bae
3-XnneH n 3asemMeH.

- Awbnrute kabenn TpsAbsa fa 6bAAT
nonaraHu Taka, ye a He ce gpanmpart
Haj NnoTa, KbAeTo MoraT Aa
6bAaT U3AbpraHu OT eua unn ga
npean3BuKaT NpenbBaHe.
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NMOYNCTBAHE

BuHaru nskntousanTte ypesa ot

3axpaHBaHeTo.

« Cnep ynotpeba noyncreamTe
BbTpeLHOoCTTa Ha ¢ypHaTa npu
1N3M0N3BaHe Ha /1eKo HaBJlaXKHeHa Kbpna.

* ouuncrBante NpnHaANEXHOCTUTE MO
06uYaHNA HaYVIH C BOAa 1 nNpenapar.

« PamkaTta Ha BpaTtaTa v yribTHeHUTE n
613K YacTn TpsibBa Aa ce noyncTeat
BHMMaTE/IHO C BNaXHa Kbpna, KoraTto ce
3aMbPCAT.

* He n3nonssavite CUIHN NOYMNCTBALLM
npenapatv Uiy ocTpy MeTanHU
CTbprasku 3a NoYMNCTBaHe Ha CTbK/0TO
Ha BpaTaTa Ha ¢pypHaTa, Tbih KaTo MoraT
fila HaZpackaTt NMOBbLPXHOCTTA, KOETO Aa
fioBeje A0 HanykBaHe v cyyrnsaHe Ha
CTBLKJIOTO.

« CbBeTU Npu No4ncTBaHe % 3a MNo-jecHo
NOYMCTBaHe Ha BbTPeLUHWTE CTEeHW, A0
KOWUTO MoraT fa 6baaT AOKOCHaTK OT
XpaHwn: [NocTtaBeTe NONOBUH IMMOH B
kyna, gobasete 300 ml (1/2 nnHTa) BOAA
1 3arpeinTe Ha 100% MMKPOBBIHOBA
MOLLHOCT 3a 10 MuHyTW. N36BpLUeTe
dypHaTa c Meka, cyxa Kbpna.

A BHNWMAHWE

OnacHoOCT OT HapaHABaHe

OnacHo e 3a BCUYKK ApYyru, ocBe
KOMMEeTEeHTHW 1L, Aa U3BbPLUBAT
CepBU3HU PaboTn NN PEMOHTHW onepaLnu,
KOWTO BK/IOYBAT OTCTPaHsABaHe Ha Kanaka,
AaBalll 3aLMTa CpeLly U3naraHeTo Ha
MUKPOBBJ/IHOBA eHeprus.

BuxTe nHctpykumnmnte 8 ,,MATEPUANN,
KOWUTO MOTIAT AA CE N3IMOJI3BAT B
MWKPOBBJ/IHOBATA ®YPHA TN YNETO
MN3MONI3BAHE TPABBA AA CE N3BAIBA".
Bb3MOXHO e Aa nMa onpejeneHun
HeMeTaJIHV Npnbopwu, KOUTO He

ca 6e3onacHu 3a M3non3saHe npu
MWKPOBB/IHOBO roTBeHe. AKO ce CbMHABaTe,
MOXeTe Jla TecTBaTe CbOTBETHUTE Npnbopn
KaTo 13non3saTe onvcaHaTa no-4ony

npoueaypa.
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TecT 3a npubopw:

HanbnHeTe noaxoAsLy, 3@ U3MNon3BaHe

B MUKPOBBIHOBU PypHU KOHTEHep C

1 Yawa ctyseHa Boga (250ml) 3aeaHo ¢ .
BbNPOCHUSA Npnob0P.
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« BHuMmaTenHo nouyscTBanTe Npmbopa.
AKO NpasHUAT Npubop e TONbA, He To
n3non3Barite 3a MUKPOBB/IHOBO rOTBEHE.
He HaaxBbpnsiiTe BpeMeTo 3a 3arpsiBaHe
oT 1 MUHYyTa.

3arpe|7|Te A0 MaKCMMaJlHa MOLLIHOCT 3a

1 MUHYyTa.

MaTepuanu, KONTO MOraT Aa ce N3NnoN3BaT B MUKPOBbJIHOBaTa pypHa

Mpu6opwu

3a6enexku

CbpoBe 3a 3annyaHe

CnezBaliTe MHCTPYKLMUTE Ha Npou3BoauTens. lbHOTO Ha Cb/a 3a 3anmM4yaHe
TpsbBa Aa 6bae noHe 5 mm (3/16 nHYa) Haj BbPTALLATA Ce NOAJ/0XKKa.
HenpaBnaHOTO M3N0A3BaHe MOXe Jia OBeje A0 CYyrNBaHe Ha BbpTsLlaTa ce
noAa0XKa.

OBUKHOBEHW YNHUM

Camo 3a n3non3saHe B MVUKPOBBbAHOBA PypHa. CreABaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha
npon3BoAnNTENA. He nsnonseawvirte HanyKaHW nnn c4yneHm cbA0Be.

CTbkneHn bypkaHu

BuHarum oTctpaHsBaiiTe kanaka. /13non3ssaiTe camo 3a NoArpsiBaHe Ha XpaHu.
MoBeYeTo CTbKAEHW BypKaHW He ca TOMI0YCTOMYMBI 1 MOraT Aa ce CYynsT.

CTbKNeHu cbhoBe

Camo TOI'I)'IO)/CTOVI‘-IVIBVI CTbKNEHN CbAOBE. yBepeTe ce, Ue HAMAaT MeTaJiHU
OPpHaMEHTW. He nanonseante HanyKaHW nnn c4yrneHm cbA0Be.

MnukoBe 3a roTBeHe
BbB dypHa

CneapanTe VMHCTPYKUMNTE Ha nponsBoanTend. He 3aTBapﬂI7ITe C ME€TaJIHN BPb3KN.
HanpaBeTe OTBOPW 3a N3/1M3aHE Ha NapaTa.

XapTVIGHI/I YHNN N
Yawn

M3non3gaiTe camo 3a KpaTKOTpariHO NoArpsBaHe/3aTtonnsHe. He octassarite
dypHaTa 6e3 HabntogeHMe Mo Bpeme Ha roTBeHe.

XapTueHun candeTku

M3non3BaliTe 3a NOKpMBaHe Ha XxpaHaTa Npu nogrpsisaHe 1 a6copbrpaHe Ha
MasHMHa. M3non3gaiite npu HabnoAeHe camo 3a KpaTKOTpaiHO roTBeHe.

MNeprameHTOBa XapTnA

M3non3gaiTe KaTo Kanak 3a NpeAoTBpaTABaHe Ha Pa3MBY AW 3a yBMBaHe Mpu
nonapsaHe.

Mnactmaca

Camo 3a n3non3ssaHe B MVUKPOBBAHOBA pypHa. CreABaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha
npounssoguTens. TpsbBa Aa nma o6o3HaveHme “be3onacHo 3a N3noni3BaHe B
MUKPOBBAHOBU GypHK". HAKOW NAacTMacoBy KOHTEMHEPU OMEKBAT, ThiA KaTo
XpaHaTa B TAX ce HaropeLuasa. “[nrkKoBeTe 3a KMnBaHe” 1 MNJBTHO 3aTBOPEHUTe
naacTMacoBm NAMKOBe TpsibBa Aa 6bAaT NPobuUTN AN Ja ce oCUrypu BeHTUAALNS
OT nakera.

MnactMacoBo $onro

Camo 3a u3rnon3eBaHe B MNKPOBbBJ/IHOBA ¢ypHa. Vi3nonsBate ce 3a nMnokKpnBaHe
Ha XpaHaTa Nno BpeMe Ha roTBeHe 3a 3ala3BaHe Ha BJ/iarata. He ,CI,OI'IyCKaI7ITe
nnactMacoBOTO q)OJ'II/IO Aa ce gonnmpa 40 XpaHaTa.

TepmomeTpu

Camo TepMOMeTpU 3a 6€30MacHO 13MNoa3BaHe B MUKPOBBIHOBY GypHMN
(TepmomeTpy 3a MECO N CNaAKNLLINY).

BocbyHa xaptua

V13nonseavite 3a NMOKPMBaHE 3a NpejgoTBpaTdBaHe Ha pa3qinBaHe N 3a4bpP>XXaHe Ha
B/liaraTta.
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MaTtepunanu, yneto nsnosissaHe B MUKpPoBbJ/IHOBa ¢pypHa TpsbBa Aa ce nsbsarea

Mpu6opu

3a6enexku

ANnyMMHVEBN NOAHOCK

MoraT Aa NpUUYnHSAT nckpeHe. NpexBbprieTe XxpaHaTta B 6e30MnacHa 3a 13nosi3BaHe
B MUKPOBB/IHOBA GypHa YNHUS.

KyTnun 3a xpaHa ¢
MeTasIHa APbXKKa

MoraT fa npuumnHAT nckpeHe. NpexebpnieTe XxpaHaTa B 6e30MacHa 3a n3noa3BaHe
B MUKPOBBLAHOBA QypHA YMHMS.

MeTanHu npnbopu nnu
npuéopu C MeTasHoO
nokputume

MeTannte He NO3BO/ISABAT MNPOHNKBAHETO HAa MUKPOBB/IHOBA eHeprus B XxpaHaTa.
MeTanHoOTO obLUVBaHe MOXe Aa MPUYNHN NCKPEHE.

MeTanHn Bpb3KU

MoraT fa NpUYmHAT UCKPeHe 1 Nnoxap BbB dpypHaTa.

XapTVIEHI/I nankKoee

MoraT fa NpUUYNHAT NoXap BbB dypHaTa.

lMnacTmacoBa NsHa

[MnactmacoBaTa ngHa Moxe ga ce CTonu unm aa 3aMBbpC CbAbpXallaTa Cce B Hed
TEYHOCT NPV n3J1araHe Ha BUCOKK TeMnepaTypu.

[bpBo

ﬂ"prOTO M3CbXBa Npn n3non3saHe B MNMKPOBB/IHOBA ¢ypHa N MOXXe Aa ce HanyKa
nan cyynwu.

OnuvcaHue Ha NpoAyKTa

HACTPOVIBAHE HA ®YPHATA
HavmeHOBaHMe Ha YacTuTe U NPUHAAIEXHOCTUTe Ha dypHaTa

N3BageTe pypHaTa 1 BCUYKN MaTepMani OT ONakKoBKaTa 1 BbTPELIHOCTTa Ha pypHaTa.

dypHaTa ce focTaBsd

CTbKNeHa noanoxka
Crnobka Ha BbPTALLMA Ce MPbCTeH
PBHKOBOACTBO 3a paboTa

CbC CegHnTE NPUNHAANEXHOCTU!
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Nanen 3a ynpaenenve  [B Tasa 3a rpun
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Crno6ka Ha BbpTawwms ce [ Nposopey 3a HabnoaeHne

WL/
1
H

NPbCTEH

E) CroineHa nognoxka Crno6ka Ha BpaTaTa

A KowHwnua 3a roteeHe ¢ [FY Cucrema 3a 3akntousaHe

ropeLy Bb34yx
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KowHunua 3a roTBeHe ¢
TaBa 3a rpun
ropeLy Bb3ayx
Pexunm
MUKPOBBAHU HE HE
lpun OA A
[oTBeHe c ropeL Bb34yX OA JA
KoHBekuma A OA
C-1
(MunkposbnHOBa JA JA
Kom6uHvpaHo | PYHKUMA+TKOHBEKLMS)
roTBeHe Cc-2
(MvkpoBbaHOBAa OA OA
byHKUMS + rpun)
3a6enexka:

* KowHwnua 3a roTBeHe ¢ ropeLy, Bb3ayx: He nsnonssarite Ta3v NPUHaAIEXHOCT, KOraTo e BK/toUeHa caMo
dYHKLMS 38 roTBeHe C MUKPOBBIHW. TA TpsibBa Aa 6bAe nocTaBeHa BbPXy CTbk/ieHaTa TaBa, KoraTto ce

N3M0A3Ba C NOAX0oAsALA GYHKLMSA CbIIacHO ropHaTa Tabauua.

* TaBa 3a rpun: He nsnonsearite Tasu NpUHAANEXHOCT, KOraTo e BK/oYeHa caMmo QyHKLMS 3a FOTBEHE C
MUKPOBBAHW. T TpabBa Aa 6bAe NoCTaBeHa BbpXy CThkeHaTa TaBa, Korato Ce U3Mno/3Ba C NoAXoAsLa

bYyHKUMS Cbr1acHO ropHaTa Tabnauua.
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3ab6enexka:

* M3NbKHANOCTUTE HA CTbKAEHUAT BbpPTALL Ce ANCK HE Ce 3alenBaT C 3a4ABVXBallA Basl, 3a Aa 3a4BVKaT

BbpPTALLMA Ce ANCK.

* [pe3 nbpBUTe 1-2 3aBBLPTAHNSA MOXE Aa Bb3HUKHAT KPATKM Mnaysu.

MOHTaX Ha BbPTALLATA Ce NOAJIOXKKA

a) Hukora He nocTtaBsanTe CTbK/eHaTa NOA0XKKaA
o6paTtHo. CTbk/eHaTa NoAN0XKa HMNKOra He
TpsibBa fa 6bje orpaHM4YaBaHa.

FnaBuHa (ot

AO/IHaTa cTpaHa) b) CTbkneHaTa noanoxka 1 crnobkarta Ha
CTbk/eHa I BbPTALLNA Ce NPbCTeH BUHarn Tpsabea ga ce
MOAJIOXKA 3MON3BaT NO Bpeme Ha rotBeHe.

Crno6ka Ha BbpTALMAS C) Lianata xpaHa 1 BCUYKUN KOHTENHEPU C

ce npbCTeH XpaHa BUHarm Tpsabsa Aa ce NoCTaBAT BbpXY

CTbKJ/IEHATa NMNoAa0>XKa.

Ban Ha BbpTALLaTa
ce noanoxxka

—_— = d) AKo cTbK/IeHaTa NoA10XKa Uan crnobkaTa Ha
BbPTALMS Ce NPBbCTEH Ce HanyKaT AW cyYynsT,
ce CBbpXeTe C HaN-6113KNA yMbJHOMOLLEH

CepBU3EH LIEHTBP.
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HauuH Ha pa6oTa
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MaHen 3a ynpaBneHne N MHCTPyKUnM OTHOCHO U3MOJ13BaAHETO Ha CI)yHKLI,I/II/ITe
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CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

Kl rpvn

1 MuikposbnHoBa dyHKLWS + rpun
E 3atonnsaHe Ha uaii, kade

3 MukpoBbiHOBa MOLLIHOCT

B CraptupaHe/+30 cex.

A CnvpaHe/OTmsAHa

KyxHeHCcku Talrimep/4acoBHUK

] MukposbiHoBa dyHKLMSA + KOHBEKLWS
E) rotseHe c ropeuy Bb3ayx

) PasmpaszsBaHe
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HacTpoiika Ha YacoBHUKA

(1) HaTtucHeTe egHOKpPaATHO BYTOHA @ - Ha gucnnes ce nokassa nHankaumsa ,00:00",
(2) MN3non3ealite byToHUTe C Lndpwn, 3a Ja BbBeeTe BPEMETO.

Mpumep: 3a fa HacTpouTe YacoBHMKa Ha 12:10 u., HaTUCHeTe nocnefoBaTeNHo 6yToHuTe 1, 2, 1, 0.
(3) HatucHeTe byToHa @ 3a fja NoTBbPAMTE. HaCOBHUKBT € HaCcTPOEeH.

3abenexku:
(1) 3a pa cBepuTe YacoBHMKA, MOBTOPeETE CTLNKW OT 1 40 3.
(2) AncnnedaTt nokasBa Yaca BbB dopMaT 24 yaca. AKO HaCOBHUKBT He e HAaCTPOoeH, To HAMa Aa paboTu npwu

BK/IIOYBaHe.
HacTpoiika Ha KyXxHEeHCKU Talimep

(1) HaTtucHeTe gByKpaTHO H6yTOHa @ - Ha Aucnnes ce nokasea nHanKaumsa ,0:00.
(2) WsnonseawnTe byToHUTE C LdpW, 3a Aa 3ajajeTe BpeMeTo. MakcrManHata CTOMHOCT 3a Bpeme e ,99:99",

(3) HatucHete 6yToHa "EZ‘?(‘T’”' 3a fa noTBbpAMTe. TaliMepbT 3ano4Ba Ja OTOposiBa BpemeTo B 0bpaTeH peg,.

MwuKpoBBH/IHOBO roTBeHe

YpeasT vma 10 HMBa Ha MOLLHOCT.

MowHocT 100% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10%
Ancnnein P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10
BATA 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180W | 90 W

(1) HaTwucHeTe egHOKpaTHO ByTOHA ,,A” - Ha Ancnnaes ce nokasea nHamnkaumusa ,P100".

(2) HaTucHeTe HeKONKOKpPATHO ByTOHa 4} WAV U3MN0N3BaTe ByTOHUTE C UMdpK, 3a Aa 3ajajeTe HNBOTO Ha
MOLLIHOCT.

[Toka3sBaT ce nocnegosateniHo 10-Te HYBa Ha MOLLHOCT.

(3) HatucHete byToHa "Eﬁi’u' 3a fa NoTBbLpAUTE.

(4) M3nonsearite 6yToHUTe € undpw, 3a Aa 3ajajeTe BpeMeTo 3a rotBeHe. MakcMmanHaTa CTOMHOCT 3a Bpeme
e ,99:99"

(5) HatncHeTte 6yToHa ,,I>+3o", 3a Ja cTapTyparte npoleca Ha roTBeHe.
STAI

RT

Pasmpa3sBaHe no Terno

(1) HaTtucHeTe egHOKpPATHO BYTOHA 906 - Ha Ancnnes ce nokasea nHAuKauwms ,dEF1”.
(2) MN3non3ealiTe byToHUTe C Ldpwn, 3a Ja 3ajajeTe Ter/10To Ha NoCcTaBeHUs NPOoAyKT. Alnana3oHbT Ha TernoTo

e 100 ~ 2000 g.
(3) HatucHeTe byToHa [> 30", 3@ [ia CTapTMpaTe npoLieca Ha pasmMpassaBaHe.

+.
START

3abenexka:
Mo BpeMe Ha pa3mMpassaBaHeTO LLe ce BKIKUM 3BYKOB CUTHA, KOUTO HAaNMoOMHS ja 06 bpHeTe XpaHUTENTHUSA
NPOAYKT. AKO He N3BbPLUNTE Tasn onepauns, pypHaTa e NpoAb/IXN Aa paboTu.
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Pasmpa3sBaHe no Bpeme

*

(1) HaTtucHete gByKpaTHO 6yTOHa |, ) “ - Ha gncnnes ce nokasea nHamMkaums ,,deF2”.
(2) N3non3ealite byToHUTe C Lndpwn, 3a Ja 3ajajeTe BPEMETO 3a pa3MpassiBaHe.
MakcmmanHaTta CToHOCT 3a Bpeme e ,99:99".

(3) HatucHeTe 6yToHa "EZ?{?”' 3a ja cTapTvpare npoleca Ha pasMmpassaBaHe.

3abenexku:

(1) Mo BpemMe Ha pa3mMpassiBaHETO Lue Ce BKIKUM 3BYKOB CUrHas, KOWTO HarNoMHs Aa 06bpHeTe XpaHUTeNHNSA
NPOAYKT.
AKO He M3BBpPLUMTE Ta3u onepauus, dypHaTa Lie NpoAb/KK Aa paboTu.

(2) HnBOTO Ha MoLLHOCT No nogpasbupaHe e P30 1 He Moxe fa 6bAe NPOMEHEeHO.

FoTBeHe Ha rpun

(1) HatucHeTe egHOKpPaTHO B6yTOHa , ¥ ¥V ¥“ - Ha AMCn/ied ce NOKa3Ba MHAuKauns ,G".

(2) M3non3sgaiite 6yToHUTe ¢ UMdpW, 3a Aa 3a4ajeTe BPeMETO 3a roTBeHe. MakcMasiHaTa CTOMHOCT 3a Bpeme
e ,99:99".

(3) HatucHeTe 6yTOHAa ,,[>+3o", 3a Ja CTapTupaTe npoLieca Ha roTBeHe.
START

3abenexka:

Mo BpemMe Ha NeyeHeTo Ha FPUA LLe ce BK/THUM 3BYKOB CUIHaJ, KOVMTO HanoOMHSA Ja 06bpHeTe XpaHUTeNHUS

NPOAYKT. AKO He N3BbPLUMTE Tasu onepauus, dypHaTa e Npoab/IXN 4a paboTu.

FoTBeHe c ropeLy Bb3AyX (C NpeABapuUTeNIHO NoArpsiBaHe U 6e3 nogrpsiBaHe)

(1) HaTtucHeTe egHOKpPaTHO BYTOHA ,E, - Ha Ancnnaes ce nokassa HaMKaumnsa ,,150°C".

(2) HaTncHeTe HeKONKOKpPaTHO ByTOHa ,E__, 3a Aa 3ajajeTe Temnepartyparta. HannuHu ca 10 onumm 3a
TeMmneparypa, skaoumnTenHo 150°C, 160°C, 170°C, 180°C, 190°C, 200°C, 210°C, 220°C, 230°C, 240°C.
(3) HatucHete byToHa ,,[>+30”, 3a Ja NoTBbpAUTE TemnepaTypara.

START

(4) HaTncHeTe OTHOBO 6YTOHA "EZi?" 3a fla cTapTupaTte npoLeca Ha npejBapuTenHo noarpasaHe. Korato
noArpsBaHeTo 3aBbpLUM, dypHaTa LLe n3aaje efHOKpaTeH 3BYKOB curHan. OTBopeTe BpaTaTa u
nocTaeeTe XpaHUTENIHUTE NPOoAYKTW BbB ¢ypHaTa. Cnef ToBa 3aTBOpeTe BpaTaTa. (AKO He e Heo6XoANMO

npeaBapuUTeEsIHO NoAarpAaBaHe, MOXeETE Aa NPONyCHETE Ta3n CT'bI'IKa.)
(5) N3non3ealite 6yToHUTE C LndpwY, 3a Aa 3ajaLeTe BPEMETO 3a roTBeHe. MakcrMasiHaTa CTOMHOCT 3a Bpeme
e ,99:99".

(6) HatncHeTte 6yToHa ,,I>+3o", 3a Ja cTapTMpare npoleca Ha rotBeHe.
STAI

RT
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nuneLwKkn Kpunda

Bb3ayx 240°C

MME HA PELUENTATA | TEIMNO BPEME PEXXM CbBETW 3A MEHIOTO
(MUH.)

3aMpaseHu MbpxkeHn 3009 21:00 loTBeHe c ropeuy | 1. Korato nsmmHe 2/3 ot BpemeTo 3a

KapTodu Bb34yx 240°C |[roTBeHe, pa3bbpkarite nam obbpHeTe
ACTNETO, 3a Aa n3berHeTe HepaBHOMEPHO
M3nn4yaHe OT ropHaTa 1 AonHaTa CTpaHa.
2. Korato nbpxeHunTe kapTodKu ca ¢
pasnnyHa ronemMmnHa, pesyntaTuTe CbLLO
Ca PasINYHN. 3a TO3U eKCrepnuMeHT
Ca N3Mon3BaHn KapTodKu € pasmepu
9mmx 9 mm.

3amMpaseHu kapTodu 450 g 15:00 lfoTBeHe c ropeLy | Korato nsmurHe 2/3 oT BpeMeTo 3a roTBeHe,

no cencku Bb34yx 240°C |pasbbpkaiTe Uam 06bpHETE ACTUETO, 3a
[la nsberHete HEPaBHOMEPHO M3MMYaHe OT
ropHaTa 1 JofiHaTa cTpaHa.

3amMpaseHun nuaeLKn 3509 2400 loTBeHe c ropel | Korato nsmurHe 2/3 oT BpeMeTo 3a roTBeHe,

Xanku Bb34yx 240°C |pa3bbpkaiTe unm ob6bLpHeTE ACTUETO, 3a
fia nsberHete HepaBHOMEPHO M3MMYaHe OT
ropHaTa 1 JosiHaTa cTpaHa.

3aMpaseHy MbpXKeHn 250¢ 24:00 FoTeBeHe c ropely | Korato n3mviHe 2/3 oT BpemMeTo 3a roTBeHe,

Kanmapwu Bb34yx 240°C |pa3bbpkaiTe nnm ob6bpHETE ACTUETO, 3a
fa nsberHete HepaBHOMEPHO M3MMYaHe OT
ropHaTa 1 fosiHaTa CcTpaHa.

3aMpaseHu iyyeHn 250 ¢ 15:00 FfoTBeHe c ropeLy | Korato nsmurHe 2/3 oT BpeMeTo 3a roTBeHe,

Kpbrueta Bb34yx 240°C |pasbbpkaiiTe Unm 06BPHETE ACTUETO, 3a
fla n3berHete HEPaBHOMEPHO M3MMYaHe OT
ropHaTa ” fofiHaTa CcTpaHa.

3ampaseHu 250 ¢ 15:00 loTBeHe c ropely | Korato nsmviHe 1/2 ot BpemMeTo 3a rotBeHe,

NnaHpaHn ckapunam Bb34yx 240°C |pasbbpkaiTe Unm ob6bLpHETE ACTUETO, 3a
fila nsberHete HepPaBHOMEPHO M3MMYaHe OT
ropHaTa u Jo/siHaTa cTpaHa.

3aMpaseHun NbpXKeH 400 g 21:00 loTBeHe c ropel | Korato nsmuiHe 1/2 ot BpemMeTo 3a rotBeHe,

nunewkn ¢uneta Bb34yx 240°C |pa3bbpkaiTe nnm ob6bpHETE ACTUETO, 3a
fa nsberHete HepaBHOMEPHO M3MMYaHe OT
ropHaTa u Jo/iHaTa cTpaHa.

MpecHW prnbeHn 3009 14:00 FoTBeHe c ropety, /

dwnnerta Ha rpun Bb34yx 240°C

3amMpaseHun nuaeLKn 420 g 18:00 FfoTBeHe c ropely | Korato nsmuiHe 1/2 o1 BpeMeTo 3a roTBeHe,

Kpunua ,brdano” Bb34yx 240°C |pasbbpkaiTe Uam 06bpHeTE ACTUETO, 3a
fla n3berHete HEPaBHOMEPHO M3MMYaHe OT
ropHaTa 1 fofiHaTa CcTpaHa.

3aMpaseHun NbpXKeH 500 g 18:00 loTBeHe c ropely | Korato nsmviHe 1/2 ot BpemMeTo 3a rotBeHe,

pasbbpkanTe Un 06bLpHeTE ACTUETO, 3a
Aa nsberHete HepaBHOMEPHO M3MNKMYaHe OT
ropHaTa 1 AofiHaTa CTpaHa.

3abenexka: fopHaTa HacTpoiika Ha GyHKLMNATA 3a FOTBEHE C ropeLL, Bb3AyX € CaMo NpernopbunTesnHa,
cnezBaiiTe UHCTPYKLMMTE OT NakeTa 3aMpaseHn XpaHu.
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MUKpOBbB/IHOBa GYHKLUA+KOHBEKLUSA (KOMBMHMPAHO roTBEHE)

(1) HaTucHeTe egHOKpPaTHO BYTOHa i - Ha Aucnnes ce nokasea nHAnKauusa ,C-1".
(2) M3non3ealite 6yToHUTe C Ldpwn, 3a Ja 3aJajeTe BpeMeTo 3a roTBeHe. MakcMasiHaTa CTOMHOCT 3a Bpeme
e ,99:99"

(3) HaTucHeTe 6yToHa "EZ'?:? , 32 Ala CTapTMpaTe npoLeca Ha roTBeHe.

MuKpoBbAHOBa GYHKLUA+rpUA (KOMEMHMPAHO FOTBEHE)

ns==

(1) HaTvcHeTe eHOKPATHO BYTOHa , =2 - Ha AUCMIes Ce NokasBa UHAMKaLmst ,C-2".
(2) N3non3ealiTte byToHUTE C Lndpw, 3a Aa 3ajaLeTe BpeMeTo 3a roTBeHe. MakcrMasiHaTa CTOMHOCT 3a Bpeme
e ,99:99".

(3) HatucHete byToHa "EZ?(‘T’”' 3a Ja cTapTypare rnpoleca Ha roTBeHe.

FoTBeHe Ha HAKO/IKO eTana

3abenexku:
(1) B pexwuM 3a roTBeHe Ha eTanu Morart Aa 6bAaT 3ajajeHn 4Ba eTana.
(2) Axo 3agagfeTe PyHKUMA 3@ pa3MpassiBaHe, TS aBTOMAaTUYHO Ce NpeBpbLLa B MbPBY eTan Ha roTBeHe.

(3) Mpw roTBeHe Ha HAKOKO eTana He MoXe Aa 6bAaT 3agaseHN QYHKLUNUTE KyXHEHCKN TariMep, aBTOMaTUYHO
MeHI0, NpeABapUTE/IHO NOArpsiBaHe 1 6bP30 roTBeHe.

Mpumep: Pa3ampasaBaHe Ha NPOAYKTUTE 33 5 MVHYTK U CNej TOBA NeYeHe Ha rpu 3a 7 MUHYTU.

(1) HaTtucHeTe aByKpaTHO 6YyTOHa 906 - Ha Aucnsed ce nokasea nHankaums ,der2”.
(2) HatucHete nocnepoBaTenHo 6ytoHuTe 5, 0 1 0, 3a Aa 3ajajeTe BpeMe 3a pasmpassaBaHe 5 MUHYTU.
(3) HatucHeTe egHOKpaTHO BYTOHa , ¥ ¥V ¥V - Ha AuKcnJied ce NOKa3Ba MHAuKauna ,G".

(4) HatucHeTe nocnegoBaTenHo 6ytoHuTe 7, 0 1 0, 3a fa 3ajajeTe BpeMe 3a roTBeHe 7 MUHYTU.

(5) HatucHete byToHa ,,[>+30“, 3a Ja cTapTvpare npoleca Ha rotTBeHe.

START

Bbbp3o roTBeHe

(1) B pexwuM Ha roTOBHOCT MOXeTe 6bp30 Aa n3bepeTe Bpeme 3a rotBeHe oT 1 40 6 MUHYTK, KaTO HaTUCHeTe
ByToHuTe OT 1 40 6. Ciief ToBa MOXeTe Aa HaTvcHeTe 6yToHa ,v30", 3a @ yBenY/Te BPEMETO 3a roTBeHe.
MakcmmanHaTa CToMHOCT 3a Bpeme e ,,99:99".

(2) B pexwuM Ha roTOBHOCT HaTUCHeTe ByTOHa "Eﬁ?“' 3a ga ctraptupare roteeHe npu 100% HYBO Ha MOLLHOCT
3a 30 cekyHan. C BCSKO CnejBaLllo HaTUCKaHe Ha To3u BYTOH BpemeTo ce yBenm4yasa ¢ 30 cekyHAW,
[0 [OCTUraHe Ha MakCcMManHaTa CTOMHOCT 3a BpeMe ot ,,99:99".

3abenexku:

Mpv KOMBUHMPAHOTO rOTBEHE Ha MUKPOBBJIHOBA GypHa, P UK ropeL, Bb3ayX C M3bpaHa yHKLMS 3a
pasmpassiBaHe No BpeMe, BCSKO C/1eBalLllo HaTUCKaHe Ha byToHa 30" yBENNYaBA BPEMETO 3a roTBEHE ¢
30 cekyHaw. (C nsknroyeHmne Ha GyHKLUMATa 3a pasMpassiBaHe Mo Terso.)
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3aTonnsiHe Ha 4yaii, kade

(1) HaTtucHeTe egHOKpPATHO BYTOHA g - Ha Ancnnaes ce nokassa UHgmMkauma 1"
(2) HaTuncHeTe HeKoNKOKpaTHO ByTOHa g - Ha Ancnnes ce nokasea nocaegosartenHo nHamkaumsa 14, 2" nan ,3".

(3) HatucHeTe 6yTOHA "Eﬁ?”' 3a fla cTapTvpaTe npoLeca Ha roteeHe.

TaGm/lu,a Ha ME@HKTO 3a HaNMNTKU

MeHto Terno Avcnneii MowHocT
1 vawa 1
3aTonnsHe Ha yaii, kade 2 yawm 2 P100
3 yawn 3

dyHKLUSA 32 3aK/1I0UBaHe OT geua

MoxeTe Aa 13rnon3Bate Tasu GyHKLUS, 3a Aa AeaKTUBMpaTe eKpaHHNTe BYTOHW 1 Ja NpesoTBpaTMTe CydaiiHo
BK/ItOUBaHe Ha ¢ypHaTa oT geLa.

3apa aKTnBMpaTe 3aKNHYBaAHETO!

B peXvIM Ha roOTOBHOCT HaTUCHETe 1 3aAPbXTe 3@ TP CEeKYHAN ByTOHa ,,SY%’. YyBa ce 3ByKOB CUTHaN U Ha
eKpaHa ce rnokasBa MKOHaTa 3a 3aKk/touBaHe.

3a ja A€aKTBMpPaTe 3aK/TKOYBAHETO!

B 3aKk/1l04EHO ChCTOSIHME HAaTUCHETE U 3a4PBbXTe 3@ TPU CeKyHAN 6yTOHa , @ YyBa ce 3ByKOB CUTHa.
CANCEL

Pe>kum 6e3 3ByK

3a Ala aKT!BMpaTe pexnm 6es 3ByK:

B peXuM Ha roTOBHOCT HaTUCHeTe 1 3a4pbXXTe 3a Tpu cekyHan 6yToHa ,8". Moka3ga ce nHamkauums ,OFF".
KoraTto HaTuckaTe 6yToHUTE, Te HAMA Aa U34aBaT 3BYK.

3a Ala AeaKkTMBMpaTe pexum 6e3 3ByK:

B pexxunm 6e3 3ByK HaTUCHEeTe 1 3a4pbXTe 3@ TpY CekyHAM byToHa ,8". YyBa ce 3ByKOB CMIHa/ 1 Ce MOKa3Ba
nHAVKauus ,,0on”.

MkoHoOMUYeH pexxnm

3a ja aKTBMpaTe NKOHOMUYEH PEXNM!

B peXuM Ha roTOBHOCT HaTUCHeTe e4HOKPATHO 6yToHa ,, @ EkpaHbT ce M3ktoYBa.

CANCEL

3a ga oTMeHUTe NKOHOMUYHUA pexnm:

B MKOHOMUYEH PeXnM HaTMCHeTe HAKOV OT BYTOHUTE UM OTBOPETEe 1 3aTBOPEeTE BpaTaTa, 3a Aa OTMeHUTe
pexuma.

DYHKLMSA 3a NpOoBepKa

(1) AKO YaCOBHUMKBT € HacTPOeH, KoraTo HaTuUCHeTe byToHa @ B peXVM Ha roTBeHe, Ha Aucresd 3a Tpu
CeKyHZAW ce rnokassa TeKyLUMNAT yac.

(2) B pexuM Ha MUKPOBBJ/IHOBO rOTBEHe, HaTUCHeTe 6yTOHa d 3a [a BUAUTE HMBOTO Ha MOLLHOCT.
B pexxvm Ha rpun, KOHBEKLNSA 1 KOMBUHNPAHO roTBEHe HaTUCHETe CbOTBETHUTE BYTOHU, 3a Aa BUAMTE
TemreparypaTta Wi pexvmMa Ha rotTBeHe.
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OTcTpaHsiBaHe Ha npo6aemu

HopmanHwun

MwukpoBbHOBaTa dypHa
CMyLLIaBa TeNeBU3VOHHOTO
npvemaHe

Pagno n TeneBn3nOHHOTO NprieMaHe MoXe Ja 6bje CMyLlaBaHo Nno Bpeme
Ha paboTa Ha MUKpoBb/IHOBaTa ¢dypHa. Nog06HO e Ha CMyLLeHMATa OT
Masikn enekTpuYeckn ypeam, Kato MUKCepu, MpaxocMyKauku, eleKTpruyeckn
BEHTUNATOPN.

ToBa e HopmasHo.

Cnaba cBeT/IMiHa BbB
dypHaTa

Mpy MVKPOBBJHOBO rOTBEHE Ha HNCKA MOLLHOCT OCBET/IEHNETO BbB
dypHaTa moxe Aa 6bae cnabo. ToBa € HOPManHo.

Ha BpaTaTta ce HaTpynBa napa.

OT BEHTUAUMOHHNTE oTBOpPKU
M3nm3a ropeLl Bb3gyx.

Mpw roTBeHe OT XpaHaTa MOXe Aa 13n13a napa. MNo-ronsimMarta 4acT nsnm3a
OT BEHTU/IALMOHHNTE OTBOPW, HO YacT OT MapaTta MoXe Aa ce akymynumpa no
CTyAeHUTe NOBLPXHOCTU, KaTo BpaTaTa Ha dypHaTa. ToBa € HOpMasHo.

®ypHaTa cTapTvpa BHe3arnHo
6e3 xpaHa B Hes.

3abpaHsiBa ce 13M013BaHETO Ha ypesa 6e3 xpaHa.
ToBa € MHOI0 ornacHo.

Mpo6nem

Bb3MOXKHa NpUYMHa OTcTpaHsiBaHe

®ypHaTa He MoXe Aa
cTapTupa.

M3KkntoueTe OoT KOHTaKTa. BkitoueTe
OTHOBO cneg 10 cekyHAWN.

(1) 3axpaHBawuAT Kaben He e
BK/ItOUEH Aobpe B KOHTaKTa.

(2) N3ropsan npeanasuten nnuv
3a/elicTBaH NpekbCBau.

CmeHeTe Npegna3sntens Unu HynupamTe
BEPWKHWNA NpeKkbCBaYy (PEMOHT OT
npo¢pecMoHannCT Ha HallaTa KOMMNaHms)

(3) Mpobnem c KOHTaKTa. TecTBaliTe KOHTaKTa C ApYyru

eneKkTpuYeckmn ypeau.

®dypHaTa He ce 3arpsiBa

(4) Bpatata He e 3aTBOpeHa Aobpe. | 3aTBopeTe BpaTaTa gobpe.
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Cneundpukauumn

Mogen: GATEBO 005.976.55
HoMmnHanHo HanpexeHue: 230 V50 Hz
HomrHanHa BxogHa MOLWHOCT (MUKOBBAHW): 1450 W

HomMnHanHa n3xogHa MowHOCT (MUKPOBBJIHN): 900 W

Mpwn: 1000 W

KoHBekuus: 2100 W

KanauwuteT Ha ¢ypHaTa: 26,67 L

[JvameTbp Ha BbpTALLATa Ce NOAJ/10XKKa: 288 mm

BbHLWHN pa3mepu: 495,0 x 436,0 x 292,0 mm
Heto Terno: 16,10 kg
KoHcyMaums Ha eHeprus B U3KIOYEHO CbCTOSHME: 0,5W

KoHcymaumsa Ha eHeprus B peXKmMm Ha roTOBHOCT: 0,8W

MakcrmanHo BpemMe, HeobXoAMMO Ha MUKPOBBJIHOBATA

dypHa aBTOMATUYHO a AOCTUIHE NPUNOKUMUS PeXUM |20 MUHYTK

WU CbCTOSIHME Ha NecTeHe Ha eHeprus:

CepuieH Homep (3anouBa ¢ SN, 22-undpeH Koa)

CeleeH HOMEP T XXXXXXXX XX XX XXX XX XXXXX

Homep Ha apTukyn (8-undpeH koa)

CHuMKaTa e camo 3a crpaBkKa

69
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MoHTaX n cBbp3BaHe

NMocTaBsAHe BbLPXY NOT

OTcTpaHeTe BCUMYKYM OMAaKOBBbYHWM
MaTepmanu v npucrnocobneHvs. NposepeTte
dypHaTa 3a nospean, KaTo BANBOHATUHM
NNV cyyneHa BpaTa. He BkatouBamTe
dypHaTa, ako e noBpeseHa.

B wkad: OTcTpaHeTe 3aWMUTHOTO G0N0 OT
NOBBPXHOCTTa HA MUKPOBBJIHOBaTa $ypHa.
He oTcTpaHaBanTe cBeTnokadsiBaTa
cNtoZieHa nNnacTrHa, NpukpeneHa Kbm
BbTPeLIHOCTTa Ha ¢ypHaTa 3a npejna3BaHe
Ha MarHeTpoHa.

MoOHTaXX

* VI36epeTe paBHa NOBBbPXHOCT, KOATO
oCUTypsiBa AOCTAaTbYHO NPOCTPAHCTBO
3a pypHaTa 1 OTBOPUTE 3@ BXOASALL U
N3XOAALL Bb3AYX.

- MuHMManHaTa BMCOYMHA 3@ MOHTaX e
85 cm.

- 3aaHaTa MoBBLPXHOCT Ha ypeaa TpsibBa
Aa ce NOCTaBsA A0 CTeHa.
OcTaBeTe MUHUMANHO Pa3CTosAHME OT
30 cm Hag ¢dypHaTa. Heobxogmmo e aa
ocTtaBuTe pasctosaHue oT 20 cm mexay
dypHaTa 1 npunexawmTe CTeHW.

- He oTcTpaHsiBaliTe KpakaTa OT Ao/IHaTa
CTpaHa Ha ¢ypHarTa.

- AKO OTBOpUTE 3a BXOASLL U/ NNK
N3X0AALL, Bb3AyX Ca 610KMpPaHW,
dypHaTa Moxe Aa ce noBpeaun.
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- Pasnonoxete pypHaTa Bb3IMOXHO
Hali-faney ot pagno 1 TeneBU3NOHHN
npueMHuun. PaboTaTa Ha
MUKpOBBAHOBaTa dypHa Moxe Aa
npeAn3BrKa CMYLLEHUSI B PajVO0 U
TeNeBU3NOHHWS CUTHa.

« BkntoueTe dpypHaTa B CTaHZAPTEH KOHTAKT
3a loMallHa ynoTtpe6ba. YBepeTe ce, ye
HanpeXeHMeTo 1 YecToTaTa CbBMAAAT C
nocoyeHuTe Ha Tabenata Ha ypeza.

LLUAB/IOH

MniocTpaumsa Ha pasmepuTte
CBo6oHOCTOsILLIA MUKPOBB/IHOBa pypHa Ha paboTeH nNaoT

HanmMmeHoBaHMe Ha enemMeHTa:

Homep Ha enemeHTa:

A 49,5 cm 19,5 "
B 43,6 cm 17,2 "
C 29,2 cm 1,5 "
D 20 cm 8 "
E 20 cm 8 "
F MWH. 20 cm 8 "
G MUH. 85 cm 335 "
H [25 cm 9,8 "|

Apyru 3abenexkn:

C uen 6e3onacHoOCT TpsbBa Aa b6bae
IMa pa3scTtoaHvie MUHUMYM 20 cm (8")
OT NpeAHUs Kpail Ha MUKPOBB/IHOBATA
dypHa 0 Kpasa Ha naoTa.

NPEAYNPEXAEHWE: He monTupaiite
dypHaTa Hagj KOTIOHW AN ApYTLA
nponsBexaally TonnHa ypean. Ao bbae
MHCTaNMpaHa B 61M30CT NN HAZ U3TOYHUK
Ha TonanHa, pypHaTa Moxe Ja ce noBpeau,
KOEeTO LLie aHy/npa rapaHuusTa.

Bb3MOXXHO € AOCTLNHUTE NOBbPXHOCTU
A ce HarpesaT no Bpeme Ha pa6oTara.


AS
矩形
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Mpv>kn 3a okosIHaTa cpepa
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Cnopeg AupexktmnBaTta 3a oTnagbLy OT e/1eKTPOHHO 1 eNeKTpnYecko
obopyasaHe (WEEE), WEEE TpsibBa fa ce cbbupat 1 Tpetmpar OTAeNHO.

KoraTo pelwunTe fa n3xsbpanTe npoaykta, HE nsxsbpnsarite ¢ 06MKHOBEHUTE
61TOBM OTNaAbLW. 3aHeceTe NPOoAYKTa B MYHKT 3a cbbupaHe Ha WEEE, kbaeTo

MMa TaKnBa.

FapaHuusa ot IKEA

Jokora e BanugHa rapaHuusaTa Ha IKEA?

Ta3u rapaHums e BaAnAHa 3a CPOK OT 5 roguHm
CYNTaAHO OT AaTaTa Ha NbpBOHa4Ya/iIHaTa NOKYMKa Ha
ypega oT IKEA. 3a goka3aTencTso 3a Nnokynkara ce
N31CKBa OPUTMHaNHaTa kacoBa benexka. AKo ypeabT
6'bp,e pPEeMOHTMPAH, 4OKATO € B rapaHuUuua, TOBa HAMa
A3 YAB/DKM rapaHUMOHHUA CPOK.

KoVi nspbpLuBa pemMoHTa?

O6cnyxBaHeTO ce oCUrypsiBa OT JOCTaBYUMNK Ha
cepBU3HO 0b6cnyxBaHe Ha IKEA upes cobcTBeHMU
CepBU3N NN CePBU3HA MpeXa OT YMb/IHOMOLLEHN
napTHbOPW.

KakBo nNokpuBa Ta3um rapaHumsa?

FfapaHUMATa NOKpMBa NOBPeAV Ha ypeaa, KOUTO ca
NPUYNHEHW OT HeM3npaBHa KOHCTPYKLUMS Uan gedekT
Ha MaTepuasa CYNTaHO OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe

oT IKEA. Ta3n rapaHums BaXm camo 3a ypeam 3a
AoMallHa ynotpe6ba. ViskarouveHuaTa ca nocoyeHu
nog 3arnasmneto ,KakBo He MOKPKBa Ta3n rapaHuma?”
B pamMkmnTe Ha rapaHUVOHHWS Nepuog ce nokpmeat
pa3sxoAuTe 3a OTCTpPaHsABaHe Ha noBpejarta, Hanp.
PEMOHT, pe3epBHU YacTu, TPYA U MbTyBaHe, Npw
yC/I0BME Ye ypeabT e A40CTbMNeH 3a PeMOHT 6e3
crneymanHm pasxoau. MNpuv Tesun ycnosus ce npwunaarat
yKkasaHuaTta Ha EC (AnpekTusa (EC) 2019/771) n
CbOTBETHUTE MeCTHU pasnopeadbun. CMeHeHUTe YacTun
cTaBaT cobcTBeHOCT Ha IKEA.

Kakso npasu IKEA 3a oTcTpaHsiBaHe Ha
npo6nema?

OnpegeneH ot IKEA [locTaBUMK Ha CEPBU3HO
obcnyxBaHe NHCNekTupa NpoayKTa 1 peLlasa

Mo CBOE YCMOTPEeHMe Jann rapaHumaTa nokpmea
CbOoTBeTHUA AedekT. AKO cueTe, ve gedekTbT ce
MoKpuBa OT rapaHumaTa, Torasa JoctaBUNKbT

Ha cepBU3HO obcnyxBaHe Ha IKEA nnn HeroB
YNbAHOMOLLLEH CePBM3eH MapTHbOP Ype3 CBO
COBCTBEH CepBU3 1 MO CBOS NpeLieHKa N3BbPLLUBA
PEMOHT Ha AedeKTHUS NPOAYKT U Mo CMEHSI CbC
CbLLNA UKW CPAaBHUM C HEro MPOAYKT.

KakBo He nokpuBa Tasu rapaHums?

* HopmanHoTo n3HOCBaHe 1 n3xabsBaHe.

*  YMuLAeHW NoBpean UV NOBPeAn Nopaau
HeBbpeXHOCT, MoBpeAn, MPUYNHEHN OT
HecrasBaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrnioaTauums,
HernpaBWieH MOHTaX U Ype3 CBbp3BaHe
KBbM HEMOAXOASLLO HanpeXxeHye, noBpeau,
NPUYMHEHN OT XUMUYHW UV eNeKTPOXMMUYHI
peakuun, pbXAa, MoBpean OT KOPO3US UK
BOJa, BKJIIOUMNTENTIHO, HO He caMo, MoBpeaM,
NPUYMHEHN OT MPEeKOMEPHO KOJINYECTBO BapOBUK
B NoAaBaHaTa BoAa, NOBpeAu, MPUUNHEH OT
Heobu4YaliH1 yCNoBUS Ha OKOJIHAaTa cpeja.

* KoHcymaTuBw, BKAKOUMTENHO 6aTepum 1 namnu.

* HedyHKUNOHANHN N eKOPaTUBHUW YacTu, KOUTO
He BAMSAT Ha obuyariHaTa ynotpeba Ha ypegaa,
BKJTIOUYNTENHO HaAPaCKBaHUS 1N Bb3MOXHU
pa3nvkun B LBeTa.

* CnyyaHn noBpeaun, NPUUUNHEHN OT YyXAN
npeaMeTV NAW BeLLLeCTBa, KakTo 1 MOYMNCTBaHe
VAN OTMyLUBaHe Ha GUATPU, APEHAXHN CUCTEMMN
W KOHTelrHepu 3a canyH.

* [loBpean Mo cJiefHNTE YacTU: CTbKAOKEPAMUYHN
4acTu, akcecoapu, KOLWHMLM 3@ CbA0Be U
npubopw, 3axpaHBaLLy 1 ApeHrpaLy Tpbou,
YITbTHEHWS, NaMnV 1 Kanauuy 3a 1aMnu, eKpaHu,
K/IFOYOBeE, KOPMYCKU 1 YacTh oT TAX. OcBeH KoraTo
MOXe Aa Ce JoKaxe, Ye Te3U LT ca MPUUNHEHN
OT MPOV3BOACTBEHU AedeKkTu.

* Cny4yan, B KOUTO NPW NoceLleHne Ha TeEXHVK He e
6una oTKpuTa NnoBpeja.

* PeMOHTU, KOUTO He Ca N3BBbPLUEHM OT HaluTe
[OCTaBYMLM HA CEPBU3HM YCAYTU N/nnn
YMb/IHOMOLLIEH CEPBU3 C JOroBOp 3a NapTHLOP
W KOFaTo He ca M3MOJI3BaHM OPUTMHAMHN YacTu.

* PeMOHTU, HaNoXeHu NopPaAn MOHTaX, KOMTO
He e N3BbPLUEH NPaBWUIHO UKW CbINacHO
cneumdurkaumnmnTe.

* YnoTtpeba Ha ypefa M3BbH JOMallHaTa cpeja,
T.e. NpodecnoHanHa ynotpeba.
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* [loBpeaw npw TpaHcnopTrpaHe. AKO KINeHT
TpaHcrnopTMpa npoaykra Ao foMa cv Uav Ao 4pyr
agpec, IKEA He HOCV OTFOBOPHOCT 33 HUKAKBU
nospean, KOUTO Morart ia Bb3HWKHAT Mo Bpeme Ha
TpaHcrnopTupaHeTo. Bbnpeku ToBa, ako NpoAyKTbT
ce goctassa oT IKEA f0 agpeca Ha K/iMeHTa, Torasa
nospeanTe, NPUYNHEHN MO BpemMe Ha J0CTaBKaTa
ce nokpwmeaT oT IKEA .

* PasxoauTe 3a M3BBLPLUBAHETO Ha MbPBOHAYaTHNSA
MOHTaX Ha ypega IKEA. Ho, ako IKEA onpegenu
[LOCTaBYUMK Ha YCSIYT NN CBOW YMTbAHOMOLLLEH
NapTHLOP MO PEMOHTUTE Aa PEMOHTMPA NN
3aMeHu ypeja crnopej ycnoBuaTa Ha Tasu
rapaHuus, onpegeneHnAT JocTaBumk Ha ycayru
WM HEroB YNb/IHOMOLLEH NapTHLOP MOBTOPHO
MOHTMpa ypeja Ui 3aMeHeHUs TakbB, ako e
Heob6xoAMMO.

Te3u orpaHMyeHnsa He ce npuaarat NPy KOpeKTHa

paboTa, n3BbLpLUEHa OT KBannduLMpaH cneynannct

C HaLLM OPUTMHAMHW YacTu C e npmsexaaHe

Ha ypefja B CbOTBETCTBME C N3MCKBAHUWATA 3a

TexHn4ecka 6e30nacHOCT B gpyra Abpxxasa Ha EC.

Kak ce npynara 3akoHoAaTeNCTBOTO Ha CTpaHaTa

lapaHumaTa Ha IKEA B faBa KOHKPETHV 3aKOHOBY
npaBsa, KOUTO 06XBaLLaT UK NPeBMLLABAT BCUYKN
MeCTHW 3aKOHOBU NCKaHWA. Ho Te3un ycnoBus He
OrpaHnyaBaT Mo HMKakbB HauMH NOTpebuTenckmTe
npasa, NpeABUAeH B MECTHOTO 3aKOHOZATe/ICTBO.

Cédepa Ha peiicTBMe

3a ypeAau, KOUTO ca 3aKyrneHu B ibpxasa oT EC n ca

TpaHcnopTMpaHn B Apyra Abpxkasa oT EC, ycnyrure ce

npeAoCcTaBAT B paMKUTe Ha rapaHLUMOHHUTE YyC/I0BUS,

06nyaiiHM 3a HOBaTa AbpPXaBa.

3aAb/KeHe 3a N3BBbPLUBAHE Ha PEMOHT B paMKuTe

Ha rapaHLmMATa CbLLEeCTBYBA eMIHCTBEHO, aKo ypeabT

OTroBaps Ha N € MOHTMPAaH B CbOTBETCTBME C:

- TexHu4yeckuTe cneundurKaLmm Ha gbpKaBaTa, B
KOSATO e npejsaBeH UCK Mo rapaHLUmsaTa;

- VIHCTPYKLMUTE 3@ MOHTaX 1 nHGopmaumaTa 3a
6e3onacHocT B PLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

CNEANPOAAXBEHW cepeusu 3a ypean Ha IKEA

He ce konebaliTe ga ce cBbpXXeTe € onpejesneH ot

IKEA Cneanpogaxx6eH cepBu3:

* 3a jarnpeasBuUTe NCK 3@ PEMOHT MO Ta3u
rapaHums;

* 3a ja rnounckaTe pa3siCHeHWss OTHOCHO MOHTaXa Ha
ypeaa IKEA B cneunanHmnTe KyxXHeHCKN wkadpose
Ha IKEA;

* 3a ja rnouvckaTe passicHeHMe Ha QyHKLMMTE Ha
ypeanTe Ha IKEA.

3a fa ce yBepuTe, Ye BM npejnarame Har-gobpara

MoOMOLL, MpoyeTeTe BHMUMATENHO NHCTPYKLMNTE

3a MOHTaX n/nnn PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens

npeAn Aa ce cBbpXeTe € Hac.
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Kak pa ce CBbp)KeTe C HacC, ako uMaTe Hy>Kaa oT
Hall cepBu3

( N\
TenedpoHHUTE HOMEpA

Ha n3bpaHuTe OT

IKEA pocTtaBumum Ha
cnepnpofaxbeHo ob6cy>KBaHe
Ca NOCOYeHM B Kpast Ha ToBa
_PKOBOACTBO.

@ 3a aa moxkem ga Bu o6cny>kmm no-6sLpso,

npenopbyBame A1a U3MoJsi3BaTe CbOTBETHUTE
Tene$poHHM HOMepa, MOCOYEHU B TOBa
pbKoBOACTBO. BUHaru nsnonssaiire
Tene$poHHUTe HOMepa, MOCOYEHU B
PBKOBOACTBOTO Ha CbOTBETHUSA ypen, 3a
KOWTO ThbpcuTe nomoly. He 3abpaBsiiTe pa
nocoumnTe 8-LppeHNsa HOMep Ha apTUKYn
" 22-unppeHnA cepueH HoMep, KOMTO Lue
HamepuTe Ha MHOpMaLMOHHaTa Tabenka Ha

ypeaa.

@ 3ANA3ETE KACOBATA BEJIEXKKA!

Ts e BaLLIeTO J0Ka3aTesICTBO 3a NMOoKyrnKa 1 ce
N31CKBAa, 3a ja BaXu rapaHuuaTta. B kacosara
6enexka ca 3anncaHu nmeto IKEA n Homepa Ha
apTukyna (8-umMdpoB KOA) 3a BCeKM 3aKyreH oT

Bac ypea.

MmMaTe 1 HY)KAA OT AOMb/IHUTE/THA NOMOLL?

3a AONBAHUTENIHM BBMNPOCK, KOUTO He Ca CBbP3aHu
CbC cnegnpogaxbeHoTo obcyKBaHe Ha BallnTe
ypeau, CBbpxeTe ce C Hal-6113K1a 40 BaC KON
LeHTLP Ha MarasuH IKEA. NMpenopwusame Bu Aa
npoyeTteTe BH/MATE/NIHO JJOKYMEHTUTE KbM ypesa,
npeauv fa ce cBbpXeTe C Hac.

NHdopmaLums 3a pesepBHUTE YacTU

- CneaHWTE pe3epBHM YacTL: TEPMOCTATU, CEH30PU
3a TeMrnepaTypa, NeyaTHN NAaTKU U NaMnu e
6bAaT AOCTABAHM Ha KBaINPULMPAHWN TEXHWLM 33
MUHWMAaEH Nepuog OT CEAEM FOANHM, CYNTAHO OT
MyCKaHEeTO Ha NOoC/eAHMS NPOAYKT OT TO3U MOAEN
Ha nasapa.

- CneaHWTE pe3epBHM YaCTU: APbXKM 3a BpaTH,
NaHTW 3a BpaTu, Novum n padTose e 6baaTt
AOCTaBAHW Ha KBanMOULMPaHU TEXHULN 1
NoTpebuTeNN 3a MUHUMAaIEH MEPUOZ OT CEAEM
rOAVHW, @ yNNbTHEHUsITA Ha BpaTuTe - 3a
MUHWManeH nepuog ot 10 rognHu, CUNTaHO OT
MyCKaHEeTO Ha NOC/IeAHMS NPOAYKT OT TO3U MOAEN
Ha nasapa.

Pe3epBHM YacT MoXeTe Ja HamepuTe Ha ajpec:
www.ikea.com
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Haber verilmeksizin degistirilebilir.

Guvenlik Bilgileri

A UYARI! OLASI ASIRI MIKRODALGA
ENERJiISINE MARUZ KALMAKTAN
KACINMAYA YONELIK ONLEMLER

Guvenliginiz igin

* Mikrodalga enerjisine maruz kalmaniza ve
zarar gérmenize neden olabileceginden
bu firini, kapagi acik sekilde kullanmaya
calismayin. Latfen guvenlik kilitlerini
kirmayin veya bu kilitlerin ayarlariyla
oynamayin.

* Firin 6n yuzu ile kapak arasina herhangi
bir nesne koymayin veya sizdirmazlik
yuzeylerinde kir veya temizleyici
kalintisinin birikmesine izin vermeyin.

A UYARI! Kapak ya da kapak contalari
hasar gérmusse firinin uzman bir
teknisyen tarafindan tamir edilene kadar
cahstirlmamasi gerekmektedir.

ONEMLI GUVENLiIK TALIMATLARI
UYARI

Cihazinizi kullanirken yangin, elektrik
carpmasi, yaralanma ya da asiri mikrodalga
firin enerjisine maruz kalma riskini azaltmak
icin asagida yer alanlar da dahil olmak tzere
bir takim temel énlemler alin:

* Bu Urune 6zel su kismi okuyun ve orada
yer alan talimatlari dikkate alin: “OLASI
ASIRI MiKRODALGA ENERJISINE MARUZ
KALMAKTAN KAGINMAYA YONELIK
ONLEMLER".
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Teknik OzelliKIer ... 86
Montaj ve baglanti......cccceceeveenienienneeniens 87
Cevreileilgili konular.......cccccoevveeveineennennnen. 87
IKEA GarantiSi.....ccceeeveeeevieeeeeniieeenrireeessneeenns 88

« Bucihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli
olan ya da deneyim veya bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, cihazin guvenli
kullanimina iliskin uygun talimatlarin
verilmesi ve ilgili risklerin anlasiimasi
kosuluyla kullanilabilir.

+ Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kucuk
cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

+ EQer besleme kablosu hasar gérmusse,
herhangi bir tehlikenin meydana
gelmesini dnlemek i¢in Uretici ya da
Yetkili Servis Merkezi veya benzeri nitelikli
kisilerce degistirilmelidir.

A UYARI: Yetkili kisiler disinda herhangi
bir kisinin mikrodalga enerjisine maruz
kalmayi 6nleyen bir kapagin ¢ikariimasini
gerektiren herhangi bir servis ya da tamir
islemi yapmasi tehlikelidir.

+ Plastik ya da kagit kaplarda yiyecekleri
Isitirken yanma ihtimaline karsin
g6zunuzua firrndan ayirmayin.

* Yalnizca mikrodalga firinlarda kullanima
uygun kaplari kullanin.

« Duman yayilmasi durumunda cihazin
akimini kesin ya da kablosunu ¢ikarin ve
alevi bastirmak icin firnin kapagini kapali
tutun.

- icecekler mikrodalga ile 1sitildiginda
gecikmeli bir sekilde puskurerek
kaynayabilmektedir, bu nedenle kaba
dokunulurken dikkat edilmelidir.
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Yaniklardan kacinmak icin biberonlarin

ve bebek mamasi kavanozlarinin igerigi

karistirilmali veya calkalanmali ve

tuketilmeden énce sicakliklari kontrol
edilmelidir.

Kabuklu yumurta ve buttn bir sekilde

haslanmis yumurta mikrodalga

Isitma islemi sona erdikten sonra bile

patlayabileceginden mikrodalga firinlarda

Isitiilmamalidir.

Firin, duzenli olarak temizlenmeli ve

yiyecek kalintilar1 giderilmelidir.

Firinin temiz tutulmamasi yuzeyinin

bozulmasina, bu nedenle de cihaz

dmrdnun olumsuz etkilenmesine ve olasi
bir tehlikeli durum ile karsilasilmasina
neden olabilir.

Asiriisinmayi 6nlemek amaciyla cihaz

mutfak mobilyasi kapaginin ardina monte

edilmemelidir.

Sadece bu firin icin 6nerilen sicaklik

probunu kullanin. (Sicaklik algilama probu

kullanmak i¢in tesisatla sunulan firinlar
icin.)

Mikrodalga firin, dolapta test edilmedikce

dolap igine yerlestiriimemelidir.

Mikrodalga firin, dekoratif kapagi acik

olarak cahstiriimalidir. (Dekoratif kapakh

firinlar igin).

Bu cihaz, evde ve asagidakilere benzer

uygulamalarda kullanilmak Gzere

tasarlanmistir:

- magazalarda, ofislerde ve diger ¢alisma
ortamlarinda bulunan personel mutfak
alanlari;

- otel, motel ve diger mesken turlerindeki
musteriler mubhitler;

- ciftlikler;

- oda ve kahvalti hizmeti sunan ortamlar.
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« Mikrodalga firin yiyecek ve iceceklerin

Isitilmasi amaciyla tasarlanmistir. Yiyecek
ve kiyafetlerin kurutulmasi ve elektrikli
battaniye, terlik, singer, nemli kiyafetler
ve benzeri nesnelerin isitilmasi yaralanma,
tutusma ya da yangina neden olabilir.
Tutusabileceginden dolay! yiyecek ve
icecekler icin metal kaplar kullanmayin.
Cihaz desteksiz kullanilmak Uzere
tasarlanmistir. Asiri isinmayi énlemek igin
firini, bir dolabin i¢ine veya dekoratif bir
kapagin arkasina yerlestirmeyin.

Cihaz buharli temizleyici yardimi ile
temizlenmemelidir.

Cihaz desteksiz kullanilmak Uzere
tasarlanmistir.

Cihazlarin arka yuzeyi duvara
yerlestirilmelidir.

Cihazlar harici bir zamanlayici veya ayri bir
uzaktan kumanda sistemi ile cahstiriimak
Uzere tasarlanmamistir.

Cihaz calisirken erisilebilir yuzeylerin
sicakligi yuksek olabilir.

A UYARI: Cihaz, kombinasyon modunda

kullanilirken ¢ocuklar, 1si olusumundan
dolayi firini sadece bir yetiskinin gozetimi
altinda kullanmalidir.

A UYARI: Yaniklari 6nlemek icin litfen

mikrodalga firina calisirken dokunmayin.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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KiSILERIN YARALANMA RiSKiNi AZALTMAK
IGIN TOPRAKLAMA TESIiSATI

A TEHLIKE

Elektrik Carpma Tehlikesi

Bazi i¢ bilesenlere dokunulmasi ciddi
yaralanmalara ya da 6lume neden olabilir.
Cihazi parcalara ayirmayin.

A UYARI!

Elektrik Carpma Tehlikesi

Topraklama fisinin yanhs kullaniimasi

elektrik carpmasina neden olabilir.

Cihaz uygun bir sekilde monte edilmeden ve

topraklanmadan prize takmayin.

Bu cihazin topraklanmasi gerekmektedir.

Topraklama, elektrik kisa devresi s6z konusu

oldugunda elektrik akimr icin bir kacis hatti

sunarak elektrik carpmasi riskini azaltmaktadir.

Bu cihaz topraklama kablosu ve topraklama

prizi bulunan bir kablo ile donatiimistir. Fisin

uygun sekilde montaji yapilmis ve topraklanmis
bir prize takilmasi gerekmektedir.

Topraklama talimatlari tam olarak

anlasiimadiysa ya da cihazin nasil uygun bir

sekilde topraklanacadi ile ilgili tereddit s6z
konusu ise lutfen yetkili bir teknisyene ya da
servis gorevlisine danisin. Harici bir uzatma

kablosu kullanilmasi gerekiyorsa yalnizca 3

telli bir uzatma kablosu kullanin.

+ Dolasma ya da uzun kablolara takilma
nedeniyle ortaya ¢ikabilecek riskleri
azaltmak amaciyla kisa bir gug¢ kablosu
sunulmaktadir.

* Uzun bir kablo seti ya da uzatma kablosu
kullanilmasi durumunda:

- Kablo seti ya da uzatma kablosunun
belirtilen voltaj bilgileri en az cihazin
voltaj bilgileri kadar yuksek olmalidir.

- Uzatma kablosu topraklama tipi 3 telli
kablo olmalidir.

- Mutfak tezgahi ya da masa ustu gibi
yerler ¢cocuklarin uzanarak ¢ekebilecedi
ya da kasitsiz bir sekilde takilmaya
neden olabilecek yerlerdir, bu nedenle
uzun kablo mutfak tezgéhi ya da masa
ustdnu tamamen kaplamayacak sekilde
ayarlanmahdir.

TEMIZLEME

Cihazi gu¢ kaynagindan ayirdiginizdan emin
olun.
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* Firinin i¢ kismini hafif nemli bir bez
yardimiyla temizleyin.

« Aksesuarlari her zamanki gibi sabunlu
suyla temizleyin.

« Kapi cercevesi, contasi ve ilgili parcalar
kirlendiginde nemli bir bez ile dikkatli
sekilde temizlenmelidir.

* YUzeyin ¢izilmesine ve bu nedenle de
camin kirilmasina neden olabileceginden
firin kapaginin camini temizlemek icin sert
asindirici temizleyiciler ya da sivri metal
kaziyici kullanmayin.

* Temizlik Tavsiyesi % Pisirme isleminin
yapildigi kabin temas edebilecegi
firin duvarlarini daha kolay bir sekilde
temizleyebilmek icin: Bir kabin icine yarim
limon koyun, 300 ml (1/2 pint) su ekleyin
ve %100 mikrodalga gtcunde 10 dakika
Isitin. Yumusak, kuru bir bez yardimiyla
firini temizleyin.

A DIKKAT

Fiziksel yaralanma tehlikesi

Yetkili kisiler disinda herhangi bir kisinin
mikrodalga enerjisine maruz kalmayi
onleyen bir kapagin cikarilmasini gerektiren
herhangi bir servis ya da tamir islemi
yapmasi tehlikelidir.

“MiKRODALGA FIRINDA KULLANILABILEN
YA DA MiKRODALGA FIRINDA
KULLANILMASI GEREKEN MALZEMELER”
bélumundeki talimatlara bakin.

Mikrodalga firinda kullanilamayan bazi metal
olmayan kaplar s6z konusu olabilmektedir.
Suphe duymaniz durumunda s6z konusu
kabi asagidaki yonergeleri izleyerek test
edebilirsiniz.

Kap Testi:

+ Mikrodalga firinda kullanilabilir bir kaba1
bardak soguk su (250 ml) doldurarak bos
kapla birlikte firina yerlestirin.

« Maksimum gucte 1 dakika boyunca pisirin.
 Dikkatli bir sekilde kaba dokunun. Bos kap
sicak ise bu kabi mikrodalga ile pisirme

amaciyla kullanmayin.

 1dakikalik pisirme suresini agmayin.
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Mikrodalga firinda kullanabileceginiz malzemeler

Kaplar

Aciklamalar

Esmerlestirme kabi

Uretici firmanin talimatlarini izleyin. Esmerlestirme kabinin tabani déner
platformdan en az 5 mm (3/16 in¢) yuksekte olmahdir. Yanhs kullanim déner
platformun kirllmasina neden olabilir.

Yemek Takimi

Yalnizca mikrodalga firinda kullaniabilir olanlar. Uretici firmanin talimatlarini izleyin.
Catlak ya da kirik tabaklari kullanmayin.

Cam kavanozlar

Daima kapagini ¢cikarin. Yalnizca yiyecekleri isitmak icin kullanin. Cogu cam kavanoz
Istya dayanikl degildir ve kirilabilmektedir.

Cam malzemeler

Yalnizca istya dayanikli firin cam malzemeleri. Metalik stislemeleri olmadigindan
emin olun. Catlak ya da kirik tabaklari kullanmayin.

Firin posetleri

Uretici firmanin talimatlarini izleyin. Metal parcalar kullanmayin. Buharin
cikabilecegi delikler acin.

Kagit tabaklar ve
bardaklar

Yalnizca kisa sureli pisirme/isitma icin kullanin. Pisirme esnasinda firini gézetimsiz
birakmayin.

Kagit havlular

Yiyecekleri tekrar 1sitmak ve yagini emdirmek icin yiyecekleri sarin. Yalnizca kisa
sureli pisirmeler icin ve gozetimli bir sekilde kullanin.

Parsdmen kagidi

Sigramayi 6nlemek icin kapak olarak ya da buharlasmayi saglamak icin ambalaj
kagidi olarak kullanin.

Plastik

Yalnizca mikrodalga firinda kullaniabilir olanlar. Uretici firmanin talimatlarini izleyin.
"Mikrodalgada Kullanilabilir" olarak etiketlenmis olmalidir. Bazi plastik kaplar
icerisindeki yiyecek isindik¢a yumusak hale gelmektedir. “Haslama torbasi” ve siki
bir sekilde kapatilmis posetler paket 6zelliklerine gore yirtilmis, delinmis ya da
havalandirmali olmahdir.

Plastik ambalaj

Yalnizca mikrodalga firinda kullaniabilir olanlar. Nemi korumak i¢in pisirme
esnasinda yiyecekleri kapatmak icin kullanin. Plastik ambalajin yiyecek ile temas
etmediginden emin olun.

Termometreler

Yalnizca mikrodalga firinda kullanilabilir olanlar (et ve seker termometreleri).

Yaglh kagit

Sigramayi 6nlemek ve nemi korumak igin bir 6rtu olarak kullanin.

Mikrodalga firinda kullanilmamasi gereken malzemeler

Kaplar

Aciklamalar

Aliminyum tepsi

Kivilcimlanmaya neden olabilmektedir. Yiyecegi mikrodalga firinda kullanilabilir
bir kaba aktarin.

Metal sapli yiyecek
kutusu

Kivilcimlanmaya neden olabilmektedir. Yiyecegi mikrodalga firinda kullanilabilir
bir kaba aktarin.

Metal ya da metal
suslemeli mutfak esyasi

Metal, mikrodalga enerjisinin yiyecege ge¢cmesini engellemektedir. Metal isleme
kivilcimlanmaya neden olabilmektedir.

Metal torba baglar

Kivilcimlanmaya ve firin icerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Kagit posetler

Firin icerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Plastik kopuk Plastik kopuk, yuksek sicakhga maruz kaldiginda icindeki siviyi eritebilir veya
kirletebilir.
Ahsap Ahsap, mikrodalga firin icerisinde kullanildiginda kuruyacaktir. Bu da ahsabin

catlamasina ve kirilmasina neden olabilmektedir.
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Uriin agiklamasi
FIRININIZIN KURULUMU
Firin parcalarinin ve aksesuarlarin isimleri

Firini ve tUm malzemeleri kartondan ve firinin igcinden cikarin. Firininiz asagidaki
aksesuarlarla birlikte gelir:

Cam tepsi 1 adet
Yuvarlak déner platform tertibati 1 adet
Kullanim kilavuzu 1 adet
L —
—— PSS —
y \\ —— L E
, alo
= g —=@ 1] I
—_ @ o Du
H N\ E== N s
R
K3 Kontrol paneli B 1zgara teli
~ K Yuvarlak déner platform tertibati [ Gézetim penceresi
AT U """ ~ E) Cam tepsi Kapak tertibati
L % E A Sicak hava sepeti B} Emniyet kilidi sistemi
Sicak Hava
Sepeti
Mod
Mikrodalga HAYIR HAYIR
Izgara EVET EVET
Sicak hava EVET EVET
Turbo fan EVET EVET
i EVET EVET
_ |(Mikrodalga + turbo fan)
Kombi.
2 EVET EVET
(Mikrodalga+izgara)
Not:

* Sicak Hava Sepeti: Sadece mikrodalga fonksiyonunda kullanmayin. Yukaridaki tabloya gére uygun bir
fonksiyonda kullanildiginda cam tepsi Uzerine yerlestirilmelidir.

* Izgara Teli: Sadece mikrodalga fonksiyonunda kullanmayin. Yukaridaki tabloya gére uygun bir fonksiyonda
kullanildiginda cam tepsi Uzerine yerlestirilmelidir.
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Not:

* Cam doner tablanin gikintilari, déner tablayr dondtrmek igin tahrik miline takilmaz.
* 1k 1-2 d6énus sirasinda kisa duraklamalar meydana gelebilir.

Doner tablanin yerlestirilmesi

a) Cam tepsiyi asla ters sekilde yerlestirmeyin.
Cam tepsinin hareket kabiliyeti asla

Baglanti gbegi sinirlandirilmamahdir.

(alt kisim) b) Pisirme esnasinda daima cam tepsi ve yuvarlak

Cam tepsi | doner platform tertibatinin kullaniimasi
gerekmektedir.

Yuvarlak déner c) Butun yiyecek ve yiyecek kaplarinin pisirme igin

platform tertibati cam tepsi Uzerine yerlestirilmesi gerekmektedir.

d) Cam tepsi ya da yuvarlak déner platform
tertibatinin ¢catlamasi ya da kirilmasi
durumunda size en yakin yetkili servis merkezi
ile iletisime gecin.

Déner platform mili————=


ex_bingy
矩形
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Calisma

Kontrol paneli ve ozellikleri kullanma talimatlari

Kl 1zgara

K1 Mikrodalga + 1zgara
El Cay, kahve isitma
Y Mikrodalga glici
B Baslatma/+30 sn.

- @ o D

é; aoe vvy __n

r g z—1| n
X_B

@ 4 ——n

1 2 3

4 5 6

7 8 9

CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

A Durdurmariptal
Saat/Mutfak zamanlayicisi
) Mikrodalga + turbo fan
E) Sicak hava

) Buz c6zme
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Saatin ayarlanmasi
) @ tusuna bir kez basin, “00:00” géruntulenir.
(2) Saati girmek icin sayi tuslarina basin.
Ornek: Saati 12:10 olarak ayarlamak icin litfen sirayla “1, 2, 1, 0" tuslarina basin.
(3) Onaylamak icin @ tusuna basin. Saat ayarlanir.
Notlar:
(1) Saati sifirlamak icin lutfen 1. adimdan 3. adima kadar tekrarlayin.
(2) Saat, 24 saatlik bir gostergedir. Saat ayarlanmazsa elektrik saglandiginda ¢alismaz.
Mutfak zamanlayicisinin ayarlanmasi
1 ”@"tu§una iki kez basin, “0:00” géruntulenir.
(2) istediginiz zamani ayarlamak icin sayi tuslarina basin. Maksimum zaman degeri “99:99"dur.
(3) Onaylamakicin "Eﬁi’n tusuna basin. Zamanlayici geri saymaya baslar.
Mikrodalga ile pisirme
10 gu¢ seviyesi mevcuttur.
Glig %100 %90 %80 %70 %60 %50 %40 %30 %20 %10
Ekran P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10
VAT 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 90w

) d tusuna bir kez basin, “P100” géruntulenir.
(2) Gug seviyesini ayarlamak igin 4]’ tusuna art arda basin veya sayi tuslarina basin.
10 gu¢ seviyesi mevcuttur.
(3) Onaylamak icin "E/ﬁ?" tusuna basin.
(4) Pisirme suresini ayarlamak icin sayi tuslarina basin. Maksimum zaman degeri “99:99"dur.
(5) Pisirmeyi baslatmak i¢in "Eﬁ?" tusuna basin.

Agirhga gore buz ¢cozme

M 1906 tusuna bir kez basin, ekranda “"dEF1” goéruntulenir.
(2) Yiyecegin agirhgini ayarlamak icin sayi tuslarina basin. Agirhk araligi 100~2.000 gr'dir.
(3) Buz ¢dzmeyi baslatmak icin Dy tusuna basin.

START

Not:
Buz ¢6zme islemi sirasinda yiyecekleri ters cevirmenizi hatirlatmak icin sesli ikaz duyulur.
Bir islem yapilmazsa firin, ¢calismaya devam eder.
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Sureyle buz ¢é6zme

) 906 tusuna iki kez basin, ekranda “dEF2” gorintulenir.
(2) istediginiz buz ¢cdzme zamanini ayarlamak icin sayi tuslarina basin.
Maksimum zaman degeri “99:99"dur.

(3) Buz ¢6zmeyi baslatmak icin "Eﬁ?" tusuna basin.

Notlar:

(1) Buz ¢6zme islemi sirasinda yiyecekleri ters cevirmenizi hatirlatmak icin sesli ikaz duyulur.
Bir islem yapilmazsa firin, calismaya devam eder.

(2) Varsayilan gug seviyesi P30'dur ve degistirilemez.

Izgarada pisirme

(1) “wwVv”tusuna bir kez basin, “G" géruntulenir.
(2) Pisirme suresini ayarlamak icin sayi tuslarina basin. Maksimum zaman degeri “99:99"dur.

(3) Pisirmeyi baslatmak igin "Eﬁ?" tusuna basin.
Not:

lzgarada pisirme islemi sirasinda yiyecekleri ters cevirmenizi hatirlatmak icin sesli ikaz duyulur.
Bir islem yapilmazsa firin, calismaya devam eder.

Sicak havayla pisirme (6n i1sitmali ve 6n 1sitmasiz)

(M ,:E tusuna bir kez basin, “150°C” géruntulenir.

(2) Sicakligr ayarlamak igin ,;?U tusuna art arda basin. 150°C, 160°C, 170°C, 180°C, 190°C, 200°C, 210°C, 220°C,
230°C, 240°C olmak Uzere 10 secenek mevcuttur.

(3) Sicakligri onaylamak icin ”{zxgg" tusuna basin.

(4) On isitmayi baslatmak icin "[ZZ?#" tusuna tekrar basin. On i1sitma tamamlandiginda iki kez bip sesi duyulur.
Kapagdi agin ve yiyecegi firinin icine yerlestirin. Ardindan kapagdi kapatin. (On isitma gerekli degilse lGtfen bu
adimi atlayin.)

(5) Pisirme suresini ayarlamak igin sayi tuslarina basin. Maksimum zaman degeri “99:99"dur.
(6) Pisirmeyi baslatmak igin IEZi?" tusuna basin.
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Kanat Kizartmasi

TARIF ADI AGIRLIK | SURE (DK.) MOD MENUYLE iLGILi iPUCLARI
Dondurulmus 3009 21:00 Sicak Hava 240°C |1. Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Patates Kizartmasi saglamak i¢in yiyecegi, 2/3 pisirme

suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
2. Farkh boyutlardaki patates
kizartmalarinin sonuglari da farkhdir ve
bu deneyimde 9 mm x 9 mm boyutunda
patates kizartmasi kullaniimistir.
Dondurulmus Elma 450 g 15:00 Sicak Hava 240°C |Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Dilim Patates saglamak i¢in yiyecegi, 2/3 pisirme
suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
Dondurulmus Tavuk 3504¢ 24:00 Sicak Hava 240°C | Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Nugget saglamak i¢in yiyecegi, 2/3 pisirme
suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
Dondurulmus 250¢g 24:00 Sicak Hava 240°C | Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Kalamar Kizartmasi saglamak i¢in yiyecegi, 2/3 pisirme
suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
Dondurulmus Sogan | 250g 15:00 Sicak Hava 240°C | Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Halkasi saglamak i¢in yiyecegi, 2/3 pisirme
suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
Dondurulmus 250¢ 15:00 Sicak Hava 240°C | Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Karides Pane saglamak i¢in yiyecegi, 1/2 pisirme
suiresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
Dondurulmus Tavuk 400 g 21:00 Sicak Hava 240°C | Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Pirzola Kizartmasi saglamak i¢in yiyecegi, 1/2 pisirme
suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
Taze Balik Fileto 300 g 14:00 Sicak Hava 240°C /
Izgara
Dondurulmus 420 g 18:00 Sicak Hava 240°C | Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini
Buffalo Soslu Tavuk saglamak i¢in yiyecegi, 1/2 pisirme
Kanat suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.
Dondurulmus Tavuk 500 g 18:00 Sicak Hava 240°C | Ust ve alt tarafinin esit olarak pismesini

saglamak i¢in yiyecegi, 1/2 pisirme
suresinden sonra sallayin veya ters cevirin.

Notlar: Sicak hava islevi icin yukaridaki ayar sadece tavsiye niteligindedir, lutfen dondurulmus gida paketindeki

talimatlari izleyin.
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Mikrodalga + turbo fan (Karma pisirme)

1

—
D=

" tusuna bir kez basin, “C-1" géruntulenir.
(2) Pisirme sUresini ayarlamak icin sayi tuslarina basin. Maksimum zaman degeri “99:99"dur.

(3) Pisirmeyi baslatmak igin "Eﬁ?" tusuna basin.

Mikrodalga +1zgara (Karma pisirme)

M & tusuna bir kez basin, “C-2" géruntulenir.
(2) Pisirme suresini ayarlamak icin sayi tuslarina basin. Maksimum zaman degeri “99:99"dur.
(3) Pisirmeyi baslatmak icin “Eﬁ?" tusuna basin.

Cok asamali pisirme

Notlar:
(1) Cok asamal pisirmede iki pisirme asamasi ayarlanabilir.
(2) Buz ¢6zme fonksiyonunu ayarlarsaniz ilk agsamada otomatik olarak calisir.

(3) Mutfak zamanlayicisi, otomatik mend, 6n isitma ve hizli pisirme ¢cok asamali pisirmenin bir asamasi olarak
ayarlanamaz.

Ornek: Yiyeceklerin buzu 5 dakika siireyle cézer ve ardindan yiyecekleri 7 dakika siireyle 1zgara yapar.

1 1906 tusuna iki kez basin, ekranda “dEF2"” goruntulenir.
(2) istenen buz cézme siiresini 5 dakikaya ayarlamak icin “5”, “0” ve “0” tuslarina basin.
(3) “wwv Vv tusuna bir kez basin, “G" géruntulenir.

(4) Pisirme suresini 7 dakikaya ayarlamak icin “7”, “0” ve “0” tuslarina basin.

(5) Pisirmeyi baslatmak i¢in "Egg" tusuna basin.

Hizli pisirme

(1) Bekleme modunda 1 ile 6 arasindaki sayi tuslarina basarak 1 ile 6 dakika arasinda bir pisirme suresini hizlica

secebilirsiniz. Ardindan pisirme suresini artirmak icin "EZ?«?" tusuna basabilirsiniz. Maksimum zaman degeri
“99:99"dur.

(2) Bekleme modunda yiyecegi %100 gug¢ seviyesinde 30 saniye pisirmek icin ”E"Ai?" tusuna basin. Ayni tusa her
basis sureyi 30 saniye artirir, maksimum sure degeri “99:99"dur.

Notlar:

Mikrodalga, 1zgara, sicak hava kombinasyonu ve sireyle buz ¢6zme durumunda ”[Z;ig” tusuna her bir basis
pisirme suresini 30 saniye artirir. (Agirliga gére buz ¢cézme harig.)
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Cay, kahve isitma

0 g tusuna bir kez basin, “1” gérintilenir.
(2) " tusuna art arda basin, “17, 2" veya “3” sirayla géruntilenir.
(3) Pisirmeyi baslatmak icin "[s>12§?" tusuna basin.

icecek Meniisii Tablosu

Menii Agirhik Ekran Gug
1 bardak 1

Cay, kahve isitma 2 bardak 2 P100
3 bardak 3

Cocuk kilidi fonksiyonu

Ekran tuslarini devre disi birakmak ve cocugunuzun yanlislikla firini agmasini 6nlemek icin bu fonksiyonu
kullanabilirsiniz.

Kilidi etkinlestirmek igin:
Bekleme modunda ”CACY%” tusunu Ug saniye basili tutun. Bir bip sesi duyulur ve kilitli simgesi géruntulenir.

Kilidi devre disI birakmak igin:

Kilitli durumdayken ”cg)ﬂ” tusunu Ug¢ saniye basili tutun. Bir bip sesi duyulur.

Sessiz modu

Sessiz modunu etkinlestirmek igin:

Bekleme modunda “8" tusunu Ug saniye basili tutun. Ekranda “OFF” goéruntulenir. Tusa bastiginizda ses ¢cikmaz.
Sessiz modunu devre disi birakmak icin:

Sessiz modunda “8" tusunu Ug saniye basili tutun. Sesli uyari duyulur ve ekranda “On” goruntulenir.

Ekonomik fonksiyonu

Ekonomik moduna girmek igin:

Bekleme modunda "cgc)ﬂ" tusuna bir kez basin. Ekran kapanir.

Ekonomik modunu iptal etmek icin:
Ekonomik modunda herhangi bir tusa basilmasi veya kapagin acilip kapanmasi, modu iptal eder.

Sorgulama fonksiyonu

(1) Saat ayarlanmigsa pisirme durumunda @ tusuna basildiginda gecerli saat li¢ saniye boyunca
goruntulenir.

(2) Mikrodalga ile pisirme durumunda gug seviyesi hakkinda bilgi almak i¢in A’ tusuna basin. Izgara,
turbo fan ve kombinasyon pisirme durumunda pisirme sicakligi veya pisirme modu hakkinda bilgi almak
icin ilgili tuslara basin.
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Ariza giderme
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Normal

Mikrodalga firin TV sinyaline

Mikrodalga firin calisirken Radyo ve TV sinyali parazitlenebilmektedir.

parazit yapiyor Bu parazitlenme mikser, elektrikli siptrge ya da elektrikli vantilator
gibi elektrikli cihazlarin neden oldugu parazitlenmeye benzerdir.
Normaldir.

Los firin 151§ Dusuk gugli mikrodalga pisirme esnasinda firin 15191 los

olabilmektedir. Normaldir.

Buhar kapakta birikiyor,
havalandirma kisimlarindan sicak
hava cikiyor.

Pisirme esnasinda yiyecekten buhar yayilabilmektedir. Buharin blayuk
bir kismi havalandirma kisimlarindan cikacaktir ancak bir kismi kapak
gibi soguk yuzeylerde birikecektir. Normaldir.

Firin icerisinde herhangi bir yiyecek
yokken kazara ¢alismaya basladi.

Uriiniin icerisinde herhangi bir yiyecek olmadan calistiriimasi yasaktir.
Bu tur bir durum cok tehlikelidir.

Ariza Olasi Neden Cozum
Firin calismaya (1) Gug kablosu iyice takilmamis. Fisi cekin. Ardindan 10 saniye sonra tekrar fisi takin.
baslamiyor.
: y (2) Elektrik sigortasi atiyor ya da Elektrik sigortasini kaldirin ya da devre kesiciyi
devre kesici devreye giriyor. yeniden baslatin (firmamiza ait profesyonel
personel tarafindan tamir edilmektedir)
(3) Prizileilgili bir sorun var. Elektrikli cihazlar ile prizi kontrol edin.
Firin isitmiyor (4) Kapak duzgun bir sekilde Kapagi dizgun bir sekilde kapatin.
kapatilmamis.
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Teknik Ozellikler

Model: GATEBO 005.976.55
Anma Gerilimi: 230V 50 Hz

Anma Giris Gucu (Mikrodalga): 1.450 W

Anma Cikis Gucd (Mikrodalga): 900 W

Izgara: 1000 W

Turbo fan: 2100 W

Firin Kapasitesi: 26,67 L

Doéner Platform Capt: 288 mm

Dis Ebatlar: 495,0 x 436,0 x 292,0 mm
Net Agirlik: 16,10 kg

Kapal modda gug: 05W

Bekleme modunda gu: 0,8W

Mikrodalga firinin otomatik olarak uygun

dusuk gu¢ moduna veya durumuna ulasmasi |20 dakika

icin gereken maksimum sure:

Seri Numarasi (SN ile baslar, 22 haneli kod) | Seri numarasuxxxxxxxxxxxxxxxxm

Urtin Numarasi (8 haneli kod)

i s

°Q

Resim sadece referans i¢indir
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Montaj ve baglanti

Tezgah Ustii Kurulumu

Tum ambalaj malzemelerini ve aksesuarlari

cikarin. Firinda ezik veya kirik kapi gibi

hasarlar olup olmadigini inceleyin. Firin

hasarliysa kurmayin.

Dolap: Mikrodalga firinin dolap yuzeyinde

bulunan koruyucu filmi ¢ikarin.

Magnetronu korumak icin firin bosluguna

bagli acik kahverengi Mika kapagini

citkarmayin.

Kurulum

+ Girig ve/veya cikis delikleri icin yeterli agik
alan saglayan duz bir yuzey secin.

- Minimum montaj yuksekligi 85 cm‘dir.

- Cihazin arka yuzeyi duvara
yerlestirilmelidir.
Firinin Gzerinde en az 30 cm bosluk
birakin, firin ile bitisik duvarlar arasinda
en az 20 cm bosluk olmasi gerekir.

- Bacaklari firinin altindan ¢ikarmayin.

- Giris ve/veya ¢ikis deliklerinin
kapatilmasi firina zarar verebilir.

Cevre ile ilgili konular
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- Firint mdmkun oldugunca radyo ve
TV'den uzaga yerlestirin. Mikrodalga
firinin calismasi, radyonuzda veya TV
alicisinda parazite neden olabilir.

« Firini standart bir ev prizine takin. Voltaj
ve frekansin, deger etiketindeki voltaj ve
frekansla ayni oldugundan emin olun.

_ SABLON
Olciim Cizimleri
Tezgah lizerinde solo mikrodalga
Urdn Adr:

Uriin Numarast:

A 49,5 cm 19,5 “
B 43,6 cm 17,2 "
(o 29,2 cm 11,5 “
D 20 cm 8 “
E 20 cm 8 "
F min. 20 cm 8 “
G min. 85 c¢m 33,5 “
H !25 cm 9,8 “ |

Diger aciklamalar:

Guvenlik icin MW cephesinden tezgah
kenarina kadar en az 20 cm (8 “) mesafe
eklenmelidir.

UYARI: Firini cesitli ocak veya isi Greten
baska bir cihazin Gzerine kurmayin. Bir i1si
kaynaginin yakinina veya Ustine monte
edilirse firin zarar gorebilir ve garanti

gecersiz olur.

Erisilebilir yizey calisma sirasinda sicak
olabilir.

Elektrikli ve Elektronik Cihaz Atiklari (WEEE) direktifine gore elektrikli ve
elektronik cihaz atiklari ayri bir sekilde toplanmali ve islem gérmelidir.
Gelecekte herhangi bir zamanda bu UrtnU atmaniz gerekirse lGtfen bu cihazi
diger ev atiklari ile birlikte atmayin. Bu Grinu atmaniz gerektiginde lGtfen WEEE

toplama noktalarina génderin.


AS
矩形
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IKEA Garantisi

IKEA garantisi ne kadar stire ile gegerlidir?

Bu garanti, cihazinizi IKEAdan satin aldiginiz tarihten
itibaren 5 yil stireyle gecerlidir. Satin alma isleminin
kaniti olarak orijinal satis makbuzu gerekmektedir.
Servis islemlerinin garanti kapsaminda
gerceklestirilmesi halinde, bu durum cihazin veya yeni
parcalarin garanti suresini uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?
IKEA servis saglayicisi, servis hizmetlerini kendi servis

faaliyetleri veya yetkili servis ortagi agi Uzerinden
saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden itibaren,
cihazin hatali imalati veya malzeme hatalari nedeniyle
meydana gelen arizalari kapsar. Bu garanti sadece ev
ici kullanim icin gecerlidir. istisnalar, "Bu garantinin
altinda neler kapsanmaktadir?" bashginin altinda
belirtiimektedir. Cihazin 6zel harcama yapilmaksizin
tamiri icin erisilebilir durumda olmasi ve hatanin
garanti kapsamindaki hatali imalat veya malzeme
hatasi ile ilgili olmasi kosuluyla, garanti suresi
icerisinde arizay gidermek icin yapilan masraflar or.
tamirler, parcalar, iscilik ve seyahat kapsanacaktir.

Bu kosullar altinda, AB ydnergeleri (2019/771 sayih
AB direktifi) ve ilgili yerel ydonetmelikler gecerlidir.
Degistirilen parcalar IKEAnin malh olacaktir.

IKEA sorunu ¢6zmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan atanan Servis Saglayici, Grinu
inceleyerek tamamen kendi takdiri dahilinde garanti
kapsamina girip girmedigine karar verecektir.
Garanti kapsamina girdigine karar verilirse IKEA
Servis Saglayicisi veya yetkili servis ortagi kendi servis
faaliyetleri yoluyla tamamen kendi takdiri dahilinde
kusurlu Grinu onaracak veya ayni ya da benzer bir
Urunle degistirecektir.

Bu garantinin altinda neler kapsanmamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar, ¢alistirma
talimatlarina uyulmamasi, yanlis kurulum veya
yanlis voltaja baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime, pas,
korozyon veya su kaynaginda bulunan kiregten
kaynaklanan hasarlar da dahil olmak tzere fakat
bununla sinirli olmamak kaydiyla su hasarlari,
anormal ¢evre kosullarinin neden oldugu hasarlar.

* Akuler ve lambalar dahil olmak tzere sarf
malzemeleri.

* Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil olmak
Uzere, cihazin normal kullanimini etkilemeyen,

fonksiyonel olmayan parcalar ve dekoratif parcalar.
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* Yabanci nesnelerden veya maddelerden ve
filtrelerin temizlenmesinden veya kilidinin
acilmasindan, tahliye sistemlerinden veya sabun
¢ekmecelerinden kaynaklanan kaza ile olusan
hasarlar.

* Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, tabak takimi ve catal-bicak sepetleri,
besleme ve tahliye borulari, contalar, lambalar ve
lamba kapaklari, ekranlar, digmeler, ¢cerceveler
ve cerceve parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin ispatlanamamasi
halinde.

* Bir teknisyenin ziyareti sirasinda hata
bulunamayan durumlar.

* Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/ veya yetkili
bir servis sdzlesmeli partner tarafindan yapiimayan
veya orijinal parcalarin kullaniimadigi tamir
islemleri.

* Hatali veya teknik 6zelliklere uygun olmayan
kurulumun sebep oldugu tamirler.

* Cihazin ev disindaki ortamlarda kullanilmasi,
or. profesyonel kullanim.

* Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, UranU evine veya baska bir adrese kendisi
naklederse, nakliye esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir. Ancak, tranu
musterinin tasinma adresine IKEA tasirsa o halde
bu tasima esnasinda olusan hasar IKEA tarafindan
karsilanacaktir.

* IKEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak, IKEA
tarafindan atanmis bir Servis Saglayicisi veya
yetkili servis partneri, cihazi bu garanti sartlar
altinda tamir eder veya degistirirse atanan Servis
Saglayicisi veya onun yetkili servis partneri
gerekirse tamir edilen cihazi yeniden kuracak veya
degistirileni kuracaktir.

Bu kisitlamalar, cihazi baska bir AB Ulkesinin teknik

guvenlik tanimlamalarina uyarlamak Uzere orijinal

parcalarimiz kullanilarak kalifiye bir uzman tarafindan
gerceklestirilen hatasiz calismalar icin gecerli degildir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi sizlere tim yerel yasal talepleri
kapsayan ve bunlari asan 6zel yasal haklar verir.
Ancak, bu sartlar hicbir sekilde yerel kanunlarda
tanimlanan masteri haklarini sinirlandirmaz.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska bir AB Uyesi
Ulkeye goéturulen cihazlar icin, servisler yeni tlkedeki
garanti kosullari cercevesinde saglanacaktir.
Servisleri garanti cercevesinde gergeklestirme
zorunlulugu sadece cihaz asagida belirtilen sartlarla
uyumluysa ve bunlara uygun sekilde kurulmussa
gecerlidir:
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- garanti talebinin yapildigi tlkenin teknik
sartnamesi;

- montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu Guvenlik
Bilgileri.

IKEA cihazlari i¢in 6zel SATIS SONRASI HiZMET

Latfen su hususlarda IKEA Satis Sonrasi Servis

Saglayicisiile iletisime gegmekten ¢ekinmeyin:

* bu garanti altinda bir servis talebinde bulunmak
icin;

* IKEA cihazinin, 6zel IKEA mutfak mobilyalarina
montaji hakkinda agiklama istemek i¢in;

* IKEA cihazlarinin fonksiyonlari hakkinda bilgi
almak igin.

Size en iyi sekilde destek saglamamizi garanti etmek

icin lutfen bizimle iletisime ge¢cmeden dnce Kurulum

talimatlarini ve/veya Kullanma Kilavuzunu dikkatli bir

sekilde okuyun.

Servisimize ihtiya¢ duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA tarafindan gorevlendirilen
Satis Sonrasi Hizmet
Saglayicilarinin telefon
numaralarini bu kilavuzun
sonunda bulabilirsiniz.

IKEA

@ Size daha hizli hizmet verebilmek i¢in bu

kilavuzun sonunda listelenen 6zel telefon
numaralarini kullanmanizi éneririz. Daima
yardima ihtiyaciniz olan cihaza ait kullanim
kilavuzunda listelenen telefon numaralarini
kullanin. Litfen cihazinizin anma plakasinda
gosterilen 8 basamakli Griin numarasi
ile 22 basamakli seri numarasini vermeyi
unutmayin.

@ SATIS MAKBUZUNU SAKLAYIN!

Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi icin gereklidir. Makbuz
ayrica satin aldiginiz her cihazin IKEA Grun
adini ve madde numarasini da (8 rakamli kod)
tasimaktadir.
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Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin Satis Sonrasi ile ilgili olmayan diger sorular
icin lutfen en yakin IKEA magazasi ¢cagri merkeziyle
iletisime gecin. Bizimle temasa ge¢cmeden dnce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi éneririz.

Yedek parcalar hakkinda bilgi

- Termostat, sicaklik sensoru, baskili devre karti ve
1sik kaynagi gibi yedek parcalar, son Urtin modeli
piyasaya sunulduktan sonra en az yedi yil boyunca
profesyonel tamircilere tedarik edilecektir.

- Kapi kolu, kapi mentesesi, tepsi ve sepet gibi yedek
parcalar, son uriin modeli piyasaya sunulduktan
sonra en az yedi yil boyunca ve kapi lastigi en az
10 yil boyunca profesyonel tamircilere tedarik
edilecektir.

Yedek parcalar suradan temin edilebilir:
www.ikea.com



Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?‘%g’;‘n(]'?‘:;rﬁ”)
United Kingdom free 9am till 5pm
08009175827
Ireland free 9am till 5pm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafa 900822398 Gratis 9am-6pm
EAAGSQ 0080044146128 Xwpic xpéwon 9am-6pm
(+30)21 6860020
Local(within NL):
Nederland Ir?tse?’-rz;yozrs;: Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt 89?3%?;86%%5:2 ((22 ?25:))
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-6pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 70150909 Gratis 8;__2;2%‘_258 p?nm(ég/lt(-);l;';;i)
Norge 80031407 Gratis 9am-4pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9am-4pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Australia IKEA.com
Latvia 80000037 Bezmaksas 9am-6pm
Estonia 8000044841 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania 880030167 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Slovenija IKEA.com
Slovensko 0800160812 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Bbvarapus IKEA.com
Cyprus IKEA.com
Hrvatska IKEA.com
island IKEA.com
Romania 800400660 Call Fee 9am - 5pm
Serbia IKEA.com
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